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Tsaꞌ ujti i tsicob israelob

1 �Cheꞌ wolix i majlel i chaꞌpꞌejlel jab i loqꞌuelob yaꞌ ti 
Egipto jini israelob, cheꞌ ti 15 de abril, lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue 

mandar Moisés. Yaꞌan Moisés ti Tabernáculo ti lum i cꞌabaꞌ 
Sinaí. 2-4 Tsiꞌ yʌlʌ: Yom maꞌ tsic pejtelel winicob ti jujumpꞌejl 
otot tsaꞌ bʌ i tajayob juncꞌal i jabilel yicꞌot jini anix bʌ i 
ñumel, pejtelel muqꞌuix bʌ i mejlel ti loqꞌuel ti guerra. Yom 
maꞌ laj tsicob jatet yicꞌot Aarón cheꞌ bajcheꞌ jaytiquil añob ti 
mojt ti mojt. Mi caj i coltañet jujuntiquil winic loqꞌuem bʌ ti 
lajchʌnmojt israelob. 5-15 Jiñʌch i cꞌabaꞌ tac jini lajchʌntiquil 
winicob muꞌ bʌ caj i coltañetob:

Elisur (i yalobil Sedeur) loqꞌuem bʌ ti Rubén; Selumiel (i 
yalobil Zurisadai) loqꞌuem bʌ ti Simeón; Naasón (i yalobil 
Aminadab) loqꞌuem bʌ ti Judá; Natanael (i yalobil Zuar) 
loqꞌuem bʌ ti Isacar; Eliab (i yalobil Helón) loqꞌuem bʌ ti 
Zabulón; Elisama (i yalobil Amiud) loqꞌuem bʌ ti Efraín, i 
yalobil José; Gamaliel (i yalobil Pedasur) loqꞌuem bʌ ti 
Manasés, i yalobil José; Abidán (i yalobil Gedeoni) loqꞌuem 
bʌ ti Benjamín; Ahiezer (i yalobil Amisadaí) loqꞌuem bʌ 
ti Dan; Pagiel (i yalobil Ocrán) loqꞌuem bʌ ti Aser; Eliasaf 
(i yalobil Deuel) loqꞌuem bʌ ti Gad; Ahira (i yalobil Enán) 
loqꞌuem bʌ ti Neftalí.
16 Jiñʌch i cꞌabaꞌob ili winicob tsaꞌ bʌ waꞌchocontiyob ti 

jujunmojt israelob, jini añobix bʌ i pusicꞌal tiꞌ tojlel i tatob. 
17-19 Ti jini jach bʌ qꞌuin Moisés yicꞌot Aarón yicꞌot jini winicob 
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a Numeros 1:17-19 Cheꞌ tiꞌ Biblia española miꞌ chaꞌ al ti jujumpꞌejl versículo ti 20 cꞌʌlʌl ti 
46 jini muꞌ bʌ i subeñonla ti versículo 18 yicꞌot ti 19.

tsaꞌ bʌ waꞌchocontiyob chaꞌan miꞌ coltañob tiꞌ tsicol winicob 
tsiꞌ pʌyʌyob tilel israelob. Jiñobʌch winicob añobix jujuncꞌal 
i jabilel yicꞌot i ñumel, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌqꞌue mandar Moisés 
lac Yum. Jiñʌch i numerojlel ti jujunmojt israelob cheꞌ bajcheꞌ 
an i yonlel ti jujuntiquil i pꞌolbal: a
	20-46	 I pꞌolbalob Rubén, jini ascuñʌl bʌ i yalobil Jacob 46,500

I pꞌolbalob Simeón 59,300
I pꞌolbalob Gad 45,650
I pꞌolbalob Judá 74,600
I pꞌolbalob Isacar 54,400
I pꞌolbalob Zabulón 57,400
I pꞌolbalob Efraín, i yalobil José 40,500
I pꞌolbalob Manasés, i yalobil José 32,200
I pꞌolbalob Benjamín 35,400
I pꞌolbalob Dan 62,700
I pꞌolbalob Aser 41,500
I pꞌolbalob Neftalí 53,400
Ti pejtelel jiñobʌch 603,550

I yeꞌtelob jini levíjob
47-49 Pero jini levíjob maꞌanic tsaꞌ chꞌʌjmiyob ti tsic, come lac Yum tsiꞌ 

sube Moisés: Mach maꞌ tsicben i pꞌolbal Leví. Mach maꞌ wotsañob ti jun 
yicꞌot i piꞌʌlob ti Israel. 50 Come jini levíjob tsaꞌ aqꞌuentiyob i yeꞌtel yaꞌ ti 
Tabernáculo. An tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ cuchob majlel jini Tabernáculo yicꞌot 
pejtelel i bʌl. Lʌcꞌʌl miꞌ chumtʌlob ti Tabernáculo. 51 Baqui ora miꞌ chꞌʌjmel 
majlel jini Tabernáculo, an tiꞌ wenta jini levíjob chaꞌan miꞌ chejob. An tiꞌ 
wenta jaꞌel chaꞌan miꞌ chaꞌ waꞌchocoñob. Mi tsiꞌ lʌcꞌtesa yambʌ winic mach 
bʌ levíjic laꞌ chʌmic. 52 Pejtelel jini israelob ti mojt ti mojt laꞌ i waꞌchocoñob 
jini pisil bʌ otot i chaꞌañob. 53 Jini levíjob mi caj i melob i yotot yaꞌ tiꞌ pam 
jini Tabernáculo chaꞌan maꞌanic mic michꞌlen israelob. An tiꞌ wenta jini 
levíjob chaꞌan miꞌ cʌntañob Tabernáculo. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. 54 Cheꞌʌch 
tsiꞌ meleyob pejtelel israelob bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube Moisés.

Jini yumʌlob ti jujunmojt israelob

2 �1-2  Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés yicꞌot Aarón: Pejtelel jini 
israelob laꞌ chumlecob ti mojt ti mojt tiꞌ tꞌejl i bandera. 
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Yom miꞌ waꞌchocoñob pisil bʌ i yotot tiꞌ tojel Tabernáculo tiꞌ 
joytʌlel. 3-31 Tsaꞌ ajniyob ti mojt ti mojt cheꞌ bajcheꞌ iliyi:

I pꞌolbal Judá tsaꞌ ajniyob tiꞌ tojel Tabernáculo baꞌ miꞌ pasel 
qꞌuin. I yum jiñʌch Naasón (i yalobil Aminadab). Ti pejtelel 
añob 74,600. I pꞌolbal Isacar tsaꞌ ajniyob tiꞌ tꞌejl Judá. I yum 
jiñʌch Natanael (i yalobil Zuar). Ti pejtelel añob 54,400. I 
pꞌolbal Zabulón tsaꞌ ajniyob tiꞌ tꞌejl Isacar. I yum jiñʌch Eliab 
(i yalobil Helón). Ti pejtelel añob 57,400.
Ti pejtelel añoꞌ bʌ tiꞌ tojlelob Judá jiñobʌch 186,400. Ñaxan 

tsaꞌ majliyob jini uxmojt cheꞌ bʌ tsaꞌ cajiyob ti xʌmbal majlel 
jini israelob.

I pꞌolbal Rubén tsaꞌ ajniyob tiꞌ tojel Tabernáculo ti sur. I 
yum jiñʌch Elisur (i yalobil Sedeur). Ti pejtelel añob 46,500. 
I pꞌolbal Simeón tsaꞌ ajniyob tiꞌ tꞌejl Rubén. I yum jiñʌch 
Selumiel (i yalobil Zurisadai). Ti pejtelel añob 59,300. I 
pꞌolbal Gad tsaꞌ ajniyob tiꞌ tꞌejl Simeón. I yum jiñʌch Eliasaf 
(i yalobil Reuel). Ti pejtelel añob 46,650.
Ti pejtelel añoꞌ bʌ yicꞌot Rubén jiñobʌch 151,450. Ti wiꞌil 

tsaꞌ majliyob ili uxmojt bʌ baqui ora tsiꞌ techeyob xʌmbal 
Judá yicꞌot jini añoꞌ bʌ tiꞌ tꞌejl. Wiꞌilix miꞌ cajel ti xʌmbal jini 
levíjob woli bʌ i chꞌʌmob majlel jini Tabernáculo. Cheꞌ bʌ 
miꞌ chaꞌleñob xʌmbal, temel miꞌ majlelob ti mojt ti mojt cheꞌ 
bajcheꞌ añob baꞌ miꞌ jijlelob. Ti jujunmojt añob i bandera.

I pꞌolbal Efraín tsaꞌ ajniyob tiꞌ tojel Tabernáculo baꞌ miꞌ 
bʌjlel qꞌuin. I yum jiñʌch Elisama (i yalobil Amiud). Ti 
pejtelel añob 40,500. I pꞌolbal Manasés tsaꞌ ajniyob tiꞌ tꞌejl 
Efraín. I yum jiñʌch Gamaliel (i yalobil Pedasur). Ti pejtelel 
añob 32,200. I pꞌolbal Benjamín tsaꞌ ajniyob tiꞌ tꞌejl Manasés. 
I yum jiñʌch Abidán (i yalobil Gedeoni). Ti pejtelel añob 
35,400. Ti pejtelel añoꞌ bʌ yicꞌot Efraín jiñobʌch 108,100. 
Wiꞌilix tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal cheꞌ tiꞌ pat Rubén.
I pꞌolbal Dan tsaꞌ ajniyob tiꞌ tojel Tabernáculo ti norte. I yum 
jiñʌch Ahiezer (i yalobil Amisadai). Ti pejtelel añob 62,700. 
I pꞌolbal Aser tsaꞌ ajniyob tiꞌ tꞌejl Dan. I yum jiñʌch Pagiel (i 
yalobil Ocrán). Ti pejtelel añob 41,500. I pꞌolbal Neftalí tsaꞌ 
ajniyob tiꞌ tꞌejl Aser. I yum jiñʌch Ahira (i yalobil Enán). Ti 
pejtelel añob 53,400.
Ti pejtelelob añoꞌ bʌ ti norte jiñobʌch 157,600. Ti wiꞌil 

pat tsaꞌ majliyob cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal majlel jini 
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israelob. 32  Tsaꞌ tsijquiyob ti mojt ti mojt. Lajchʌnmojt i 
yalobilob Israel. Ti pejtelelob añob 603,550. 33  Pero jini 
levíjob maꞌanic tsaꞌ chꞌʌjmiyob ti tsic yicꞌot jini israelob 
cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ wʌn sube Moisés. 34 Cheꞌʌch tsiꞌ laj 
chajpayob xchumtʌl tac jini israelob jujumpꞌejl xchumtʌl 
tiꞌ tꞌejl i bandera. Cheꞌʌch jaꞌel tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal majlel 
jujuntiquil yicꞌot i piꞌʌlob ti mojt ti mojt cheꞌ bajcheꞌ tsi sube 
Moisés lac Yum.

I tsicol yicꞌot i yeꞌtel jini levíjob

3 �1-2  Cheꞌ bʌ lac Yum tsiꞌ pejca Moisés yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ 
Sinaí, jiñobʌch i yalobilob Aarón: Nadab, Abiú, Eleazar 

yicꞌot Itamar. (Jini yʌx alʌl jiñʌch Nadab.) 3  Tiꞌ pejtelelob tsaꞌ 
waꞌchocontiyob tiꞌ yeꞌtel ti motomaj. 4 Pero tsaꞌ chʌmiyob 
Nadab yicꞌot Abiú tiꞌ tojlel lac Yum cheꞌ bʌ tsiꞌ yotsayob 
yambʌ cꞌajc, jini ticꞌbil bʌ, mach bʌ chꞌujulic. Cheꞌʌch 
tsiꞌ meleyob yaꞌ ti tiquiñal pañimil yaꞌ ti Sinaí. Maꞌanic i 
yalobilob Nadab yicꞌot Abiú. Jini jach tsaꞌ cʌleyob Eleazar 
yicꞌot Itamar chaꞌan miꞌ chaꞌleñob i yeꞌtel ti motomaj cheꞌ 
cuxul to i tat.

5-6 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Yom maꞌ pʌyob tilel i pꞌolbalob 
Leví chaꞌan miꞌ tilelob i coltan Aarón. 7-9 Mi caj i jacꞌbeñob i 
tꞌan Aarón chaꞌan miꞌ melob pejtelel jini chꞌujul bʌ eꞌtel yaꞌ ti 
Tabernáculo. Jiñʌch i yeꞌtel tiꞌ tojlel pejtelel israelob. Mi caj 
i laj qꞌuelob pejtelel chuqui tac miꞌ cꞌʌjñel yaꞌ ti Tabernáculo. 
Jini levíjob miꞌ cajelob ti eꞌtel tiꞌ tojlel Aarón i qꞌuexolob 
i piꞌʌlob ti Israel. 10 Jini jach an tiꞌ wenta Aarón yicꞌot i 
yalobilob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob motomajiyel. Mi tsaꞌ ochi joch 
winic tiꞌ yeꞌtel motomaj miꞌ tsʌnsʌntel.

11-13  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ sube Moisés: Awilan tsac yajca jini 
levíjob tiꞌ tojlel israelob, i qꞌuexolobʌch jini ñoj ascuñʌloꞌ bʌ i 
yalobilob israelob. Jini chaꞌan c chaꞌañʌch jini levíjob come c 
chaꞌañʌch pejtelel jini yʌx alʌlob ti Israel. Ti jini qꞌuin cheꞌ bʌ 
tsac tsʌnsa pejtelel jini yʌx alʌlob ti Egipto, tsac yajca chaꞌan 
queꞌtel pejtelel yʌx alʌlob ti Israel yicꞌot ñaxan bʌ i yal alʌcꞌʌl. 
C chaꞌañobʌch, come laꞌ Yumon.

14-15 Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal 
pañimil i cꞌabaꞌ Sinaí: Yom maꞌ tsic jini levíjob cheꞌ bajcheꞌ 
jaytiquilob añob ti mojt ti mojt. Yom maꞌ wotsan ti jun pejtelel 
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chꞌiton bʌ i yalobilob añobix bʌ jumpꞌejl uw yicꞌot ñumen 
taquix bʌ, chꞌitoñob yicꞌot winicob, cheꞌen lac Yum. 16  Cheꞌ 
jini Moisés tsiꞌ chucuyob ti jun cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube. 
17-20 Awilan jiñobʌch i cꞌabaꞌob i yalobilob Leví: Gersón, Coat 
yicꞌot Merari.

I pꞌolbal Gersón: Libni yicꞌot Simei. I pꞌolbal Coat: Amram, 
Izhar, Hebrón yicꞌot Uziel. I pꞌolbal Merari: Mahli yicꞌot 
Musi. Jiñobʌch i pꞌolbal Leví cheꞌ bajcheꞌ jaytiquil i 
yalobilob ti mojt ti mojt.
21-26  I yalobilob Gersón: jiñobʌch Libni yicꞌot Simei. Pejtelel i 

pꞌolbal tsaꞌ bʌ tsijquiyob añobix bʌ jumpꞌejl uw yicꞌot ñumen 
tacobix bʌ ti jumpꞌejl uw jiñobʌch 7,500. Jini tilemoꞌ bʌ ti 
Gersón tsaꞌ aqꞌuentiyob i yajñib tiꞌ pat jini Tabernáculo baꞌ miꞌ 
bʌjlel qꞌuin. I yum jini xchumtʌl tac jiñʌch Eliasaf i yalobil 
Lael. An tiꞌ wenta i pꞌolbal Gersón chaꞌan miꞌ cʌntañob jini 
Tabernáculo. Miꞌ qꞌuelob jini tsalʌl tac yicꞌot i tablajlel tac, 
yicꞌot jini cortina tac yaꞌ ti patio, yicꞌot yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini patio am 
bʌ tiꞌ joytʌlel jini Tabernáculo, yicꞌot yaꞌ ti pulʌntib, yicꞌot 
pejtelel i chꞌajñal tac.

27-32  I yalobilob Coat: jiñobʌch Amram, Izhar, Hebrón yicꞌot 
Uziel. Pejtelel i pꞌolbal tsaꞌ bʌ tsijquiyob, añobix bʌ jumpꞌejl 
uw yicꞌot ñumen tacobix bʌ ti jumpꞌejl uw, jiñʌch 8,600. Añob 
tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ qꞌuelob jini chꞌujul bʌ i bʌl Tabernáculo. 
Jini tilemoꞌ bʌ ti Coat yom miꞌ yajñelob yaꞌ tiꞌ tojel jini 
Tabernáculo yaꞌ ti sur. Awilan i yum jini xchumtʌl tac jiñʌch 
Elizafán i yalobil Uziel. Añob ti wenta i pꞌolbalob Coat chaꞌan 
miꞌ qꞌuelob jini Arca, yicꞌot jini mesa, yicꞌot jini baꞌ miꞌ tsꞌʌjbel 
cꞌajc, yicꞌot jini pulʌntib tac, yicꞌot chꞌujul tac bʌ eꞌtijibʌl muꞌ 
bʌ i cꞌʌñob jini motomajob. Jini ñuc bʌ yumʌl muꞌ bʌ caj i 
yumañob jini levíjob jiñʌch Eleazar i yalobil jini motomaj 
Aarón. Tsaꞌ waꞌchoconti tiꞌ yum jini añoꞌ bʌ tiꞌ wenta jini 
Chꞌujul* bʌ Ajñibʌl.

33-37 I pꞌolbalob Merari: jiñobʌch Mahli yicꞌot Musi. Tiꞌ 
pejtelel jini tsaꞌ bʌ tsijquiyob añobix bʌ jumpꞌejl uw, yicꞌot 
ñumen tacobix bʌ ti jumpꞌejl uw jiñobʌch 6,200. Jini i 
yum pejtelel ili winicob jiñʌch Zuriel i yalobil Abihail. 
Yom miꞌ yajñelob yaꞌ ti junwejl Tabernáculo am bʌ ti 
norte. Añob tiꞌ wenta i pꞌolbalob Merari chaꞌan miꞌ wen 
qꞌuelob jini i tablajlel yicꞌot i chunteꞌlel, yicꞌot i yebal 
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jini Tabernáculo, yicꞌot pejtelel muꞌ bʌ i cꞌʌjñel tac. An tiꞌ 
wenta jaꞌel i postejlel jini patio yicꞌot pejtelel i cꞌʌclib baꞌ 
miꞌ waꞌtʌl jini poste tac, yicꞌot i chꞌajñal tac yicꞌot pejtelel 
muꞌ bʌ i cꞌʌjñel.

38  Jini muꞌ bʌ caj i yajñelob yaꞌ tiꞌ tojel Tabernáculo baꞌ miꞌ 
pasel qꞌuin jiñobʌch Moisés yicꞌot Aarón yicꞌot i yalobilob, 
chaꞌan i yeꞌtel tiꞌ mal jini Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, chaꞌan miꞌ 
chꞌujutesañob Dios tiꞌ tojlel israelob. Majqui jach joch winic mi 
tsaꞌ ochi yaꞌ ti Tabernáculo muqꞌuix i chʌmel. 39 Tiꞌ pejtelelob 
jini levíjob tsaꞌ bʌ i tsiquiyob Moisés yicꞌot Aarón chaꞌan tiꞌ 
mandar lac Yum Dios, jiñobʌch 22,000. Jiñobʌch añobix bʌ 
jumpꞌejl uw yicꞌot ñumen tacobix bʌ, chꞌitoñob yicꞌot winicob.

Tsaꞌ tsijqui jini yʌx alʌlob
40 Lac Yum Dios tsiꞌ sube Moisés: Yom maꞌ tsic pejtelel 

jini yʌx alʌlob ti Israel winicob yicꞌot chꞌitoñob añobix bʌ 
jumpꞌejl uw yicꞌot ñumen taquix bʌ. Yom mi laꞌ tsꞌijban ti jun 
i cꞌabaꞌob. 41 Jini levíjob c chaꞌañobʌch. I qꞌuexolobʌch pejtelel 
jini yʌx alʌlob ti israel. C chaꞌañʌch jaꞌel i yʌlacꞌob jini levíjob. 
I qꞌuexolobʌch jini ñaxan tac bʌ i yʌlacꞌ israelob. Come laꞌ 
Yumon. 42  Cheꞌ jini Moisés tsaꞌ caji i tsic pejtelel jini yʌx alʌlob 
bʌ israelob cheꞌ bajcheꞌ lac Yum Dios tsiꞌ sube. 43  Pejtelel jini 
yʌx alʌl bʌ tiꞌ tojlel israelob añobix bʌ jumpꞌejl uw yicꞌot 
ñumen taquix bʌ, chꞌitoñob yicꞌot winicobix bʌ, jiñobʌch 
22,273.

44-45 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Yom maꞌ pʌy jini levíjob i 
qꞌuexolob jini yʌx alʌlob ti Israel. Pʌyʌ jaꞌel i yʌlacꞌ levíjob 
chaꞌan i qꞌuexol i yʌlacꞌ israelob, come jini levíjob c 
chaꞌañobʌch. Come laꞌ Yumon. 46-48  Ti Israel an i ñumel 273 
yʌx alʌlob ñumen bajcheꞌ añob jini levíjob. Cheꞌ jini yom maꞌ 
cꞌajtibeñob israelob uxcꞌal peso ti jujuntiquil. Cheꞌ jini yom maꞌ 
wʌqꞌuen jini taqꞌuin Aarón yicꞌot i yalobilob, chaꞌan jini mach 
bʌ añobic i qꞌuexol tiꞌ tojlel levíjob.

49 Cheꞌ jini Moisés tsaꞌ caji i chꞌʌm jini taqꞌuin chaꞌan jini 
273 chꞌitoñob ti Israel mach bʌ añobic i qꞌuexol tiꞌ tojlel 
Leví. 50 Ti pejtelel jini taqꞌuin tsaꞌ bʌ tempʌyi chaꞌan yʌx alʌl 
bʌ israelob, jiñʌch 16,000 peso. 51 Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ yʌqꞌue 
jini taqꞌuin Aarón yicꞌot i yalobilob cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ 
sube.
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I yeꞌtel jini levíjob

4 �1-2  Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés yicꞌot Aarón: Yaꞌ tiꞌ tojlel 
levíjob yom maꞌ tsic jaytiquil winicob añoꞌ bʌ ti 

xchumtʌl tac i pꞌolbaloꞌ bʌ Coat. 3 Yom maꞌ tsic pejtelel 
winicob añobix bʌ lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) i jabilel, cꞌʌlʌl ti 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50), jiñobʌch muꞌ bʌ i mejlel i chaꞌleñob i 
yetel yaꞌ ti Tabernáculo.

4-5 Jini chꞌujul bʌ i yeꞌtel i yalobilob Coat jiñʌch iliyi: Cheꞌ 
miꞌ cajelob ti xʌmbal jini israelob, mi caj i tilel Aarón yicꞌot i 
yalobilob chaꞌan miꞌ ticob jini jocꞌol bʌ pisil yaꞌ ti Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl. Mi caj i cꞌʌñob jini pisil chaꞌan miꞌ mosob jini Arca. 
6 Mi caj i cꞌʌñob i pʌchʌlel chivo chaꞌan miꞌ mosob jini pisil. 
Wiꞌil mi caj i mosob jini pʌchi ti yʌjyʌx bʌ pisil. Cheꞌ jini mi 
caj i yotsʌbeñob i teꞌel tac chaꞌan miꞌ qꞌuechob majlel. 7 Mi caj 
i tajsiñob ti yʌjyʌx bʌ pisil jini mesa chaꞌan chꞌujul bʌ waj muꞌ 
bʌ c pʌsbentel. Yaꞌ ti pisil mi caj i yʌcꞌob jini plato tac yicꞌot 
i yajñib pom, yicꞌot vaso tac, yicꞌot jini chꞌujul bʌ waj. 8  Cheꞌ 
jini mi caj i mosob ti chʌchʌc bʌ pisil. Wiꞌil miꞌ chaꞌ mosob 
jini pisil tiꞌ pʌchʌlel chivo. Cheꞌ miꞌ yujtel mi caj i yotsʌbeñob 
i teꞌel chaꞌan miꞌ qꞌuechob majlel. 9 Mi caj i cꞌʌñob yʌjyʌx bʌ 
pisil chaꞌan miꞌ mosob jini lámpara*, yicꞌot jini muꞌ bʌ i cꞌʌn 
i yʌpbeñob i cꞌʌcꞌal, yicꞌot i yajñib aceite, yicꞌot i yalʌ latujlel. 
10 Cheꞌ jini yom miꞌ cꞌʌñob i pʌchʌlel chivo chaꞌan miꞌ mosob 
pejtelel ili tac muꞌ bʌ i cꞌʌjñel. Cheꞌ pixbilix ti pʌchi mi caj i 
jocꞌchocoñob ti teꞌ chaꞌan miꞌ chꞌʌmob majlel. 11 Mi caj i cꞌʌñob 
yʌjyʌx bʌ pisil chaꞌan miꞌ mosob jini pulʌntib melbil bʌ ti 
oro. Wiꞌilix miꞌ mosob tiꞌ pʌchʌlel chivo. Cheꞌ jini mi caj i 
yotsʌbeñob i teꞌel chaꞌan miꞌ chꞌʌmob majlel. 12  Pejtelel yan tac 
bʌ eꞌtijibʌl muꞌ bʌ i cꞌʌñob yaꞌ ti Tabernáculo mi caj i pixob 
ti yʌjyʌx bʌ pisil. Cheꞌ jini miꞌ chaꞌ pixob tiꞌ pʌchʌlel chivo. 
Mi caj i jocꞌchocoñob ti teꞌ chaꞌan miꞌ chꞌʌmob majlel. 13 Yom 
miꞌ locꞌob i tʌñʌl cꞌajc muꞌ bʌ i tempʌyel yaꞌ ti pulʌntib*. Miꞌ 
mosob jini pulʌntib ti chʌccojan bʌ pisil. 14 Mi caj i yʌcꞌob 
pejtelel i yeꞌtijib chaꞌan pulʌntib tiꞌ pam pisil cheꞌ bajcheꞌ jini 
wechel bʌ lata tac, yicꞌot jini rocol bʌ i niꞌ tsucu taqꞌuin, yicꞌot 
jini lechoꞌ nich cꞌajc, yicꞌot jini taza tac, yicꞌot pejtelel muꞌ bʌ 
i cꞌʌjñel yaꞌ ti pulʌntib. Mi caj i mosob tiꞌ pʌchʌlel chivo. Cheꞌ 
jini mi caj i yotsʌbeñob i teꞌel tac chaꞌan miꞌ chꞌʌmob majlel. 
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15 Aarón yicꞌot i yalobilob mi caj i pixob jini Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, 
yicꞌot pejtelel muꞌ bʌ i cꞌʌjñel yaꞌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. Cheꞌ laj 
pixbilix mi caj i tilelob i yalobilob Coat chaꞌan miꞌ chꞌʌmob 
majlel cheꞌ miꞌ techob i xʌmbal. Pero mach mejlic i tʌlob 
jini chꞌujul tac bʌ ame chʌmicob. Jiñʌch chꞌujul bʌ i yeꞌtel 
i pꞌolbal Coat. 16 Pero an tiꞌ wenta Eleazar i yalobil motomaj 
Aarón chaꞌan miꞌ qꞌuel jini aceite am bʌ yaꞌ ti lámpara, yicꞌot 
jini pom, yicꞌot jini majtañʌl* tac melbil bʌ ti trigo, yicꞌot jini 
aceite muꞌ bʌ i cꞌʌjñel chaꞌan bojñibʌl. Mi caj i qꞌuel pejtelel i 
bʌl jini Tabernáculo yicꞌot xꞌeꞌtelob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

17-19 Lac Yum tsiꞌ subeyob Moisés yicꞌot Aarón: Chʌcʌ qꞌuele 
laꞌ bʌ chaꞌan maꞌanic miꞌ chʌmelob i yalobilob Coat. Jiñʌch 
yom bʌ mi laꞌ mel chaꞌan maꞌanic miꞌ chʌmelob cheꞌ miꞌ 
lʌcꞌtesañob i bʌ yaꞌ ti jini chꞌujul bʌ Tabernáculo. Aarón yicꞌot 
i yalobilob mi caj i pʌsbeñob i yeꞌtel muꞌ bʌ caj i melob ti 
jujuntiquil. 20 Mach yomic miꞌ yochelob ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl i 
yalobilob Coat ame i qꞌuelob cheꞌ woli laꞌ mos jini cꞌax chꞌujul 
tac, ame chʌmicob.

21-23  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Yom maꞌ tsic jaꞌel i pꞌolbal 
Gersón i pꞌolbal bʌ Leví ti jujumpꞌejl xchumtʌl. Pejtelel 
winicob añobix bʌ lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) i jabilel, cꞌʌlʌl ti 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) jab mi caj a chꞌʌm ti tsic, jiñobʌch 
muꞌ bʌ mejlel i yochelob ti eꞌtel yaꞌ ti Tabernáculo. 24-25 Jiñʌch 
i yeꞌtel i yalobilob Gersón: Yom miꞌ chꞌʌmob majlel jini pisil 
tac chaꞌan Tabernáculo, jini am bʌ ti patio yicꞌot jini am bʌ ti 
Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, yicꞌot i yopol jini otot ti chaꞌlajmlel melbil 
bʌ yicꞌot pʌchi, yicꞌot jini pisil am bʌ tiꞌ tiꞌ otot. 26 Cheꞌ jaꞌel mi 
caj i chꞌʌmob majlel jini colem bʌ pisil i chaꞌan bʌ patio, yicꞌot 
i chaꞌan bʌ i tiꞌ jini patio am bʌ tiꞌ joytʌlel Tabernáculo. Mi 
caj i chꞌʌmob majlel jini pulʌntib yicꞌot pejtelel i chꞌajñal tac, 
yicꞌot eꞌtijibʌl tac. An tiꞌ wenta i yalobilob Gersón chaꞌan miꞌ 
chꞌʌmob majlel. 27 Aarón yicꞌot i yalobilob mi caj i yʌqꞌueñob i 
yeꞌtel i yalobilob Gersón. 28  Pero an tiꞌ wenta Itamar i yalobil 
Aarón chaꞌan miꞌ qꞌuel bajcheꞌ miꞌ melob i yeꞌtel i pꞌolbalob 
Gersón.

29-30 Yom maꞌ tsic pejtelel i yalobilob Merari i yalobiloꞌ bʌ 
Leví, pejtelel winicob añobix bʌ lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal i jabilel 
cꞌʌlʌl ti lujumpꞌejl i yuxcꞌal jab muꞌ bʌ mejlel i chaꞌleñob eꞌtel 
chaꞌan Tabernáculo. 31-32  An tiꞌ wenta i yalobilob Merari chaꞌan 
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miꞌ chꞌʌmob majlel ili tac: I tablajlel jini Tabernáculo, yicꞌot 
i teꞌel tac, yicꞌot i cꞌʌclib tac, yicꞌot pejtelel i postejlel patio 
am bʌ tiꞌ joytʌlel, yicꞌot i buchlib tac jini poste tac, yicꞌot i 
chꞌajñal, yicꞌot pejtelel jini yan tac bʌ muꞌ bʌ i cꞌʌjñel. Yom 
maꞌ wʌqꞌuen i cuch ti chajp ti chajp jujuntiquil winic chaꞌan 
miꞌ wen ñaꞌtañob chuqui mi caj i cuchob. 33 Jiñʌch muꞌ bʌ caj i 
melob i yalobilob Merari chaꞌan jini Tabernáculo. An tiꞌ wenta 
Itamar i yalobil Aarón jini motomaj chaꞌan miꞌ qꞌuel i yeꞌtel 
pejtelel winicob.

34-36 Jini chaꞌan Moisés yicꞌot Aarón, yicꞌot jini yumʌlob 
waꞌchocobiloꞌ bʌ ti jujunmojt, tsiꞌ tsiquiyob i pꞌolbal Coat. 
Pejtelel winicob añobix bʌ lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal jab cꞌʌlʌl ti 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal jab, pejtelel muꞌ bʌ mejlel i chaꞌleñob eꞌtel 
chaꞌan chuqui yom melol yaꞌ ti Tabernáculo, tsaꞌ tsijquiyob 
2,750. 37 Jiñobʌch i yalobilob Coat muꞌ bʌ i chaꞌleñob eꞌtel yaꞌ 
ti Tabernáculo. Moisés yicꞌot Aarón tsiꞌ tsiquiyob cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subeyob lac Yum Dios ti mandar.

38-41 Cheꞌ jaꞌel tsaꞌ tsijquiyob i pꞌolbal Gersón. Pejtelel 
winicob añobix bʌ lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal i jabilel cꞌʌlʌl ti 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal jab, pejtelel jini muꞌ bʌ i chaꞌleñob 
eꞌtel yaꞌ ti Tabernáculo, tsaꞌ tsijquiyob tiꞌ pejtelel 2,630. 
Jiñobʌch i yalobilob Gersón muꞌ bʌ i chaꞌleñob i yeꞌtel chaꞌan 
Tabernáculo. Moisés yicꞌot Aarón tsiꞌ tsiquiyob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌcꞌʌ mandar lac Yum.

42-45 Cheꞌ jaꞌel tsaꞌ tsijquiyob pejtelel i yalobilob Merari. 
Pejtelel winicob añobix bʌ lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal jab cꞌʌlʌl ti 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal jab, pejtelel jini muꞌ bʌ i chaꞌleñob eꞌtel yaꞌ 
ti Tabernáculo, tsaꞌ tsijquiyob 3,200. Moisés yicꞌot Aarón tsiꞌ 
tsiquiyob i yalobilob Merari cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar lac 
Yum Dios.

46-48  Cheꞌ jini Moisés yicꞌot Aarón yicꞌot i yumob israelob 
tsiꞌ chajpayob i listajlel chaꞌan pejtelel jini levíjob cheꞌ 
bajcheꞌ jaytiquilob ti mojt ti mojt. Pejtelel winicob añobix 
bʌ lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal i jabilel cꞌʌlʌl ti lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
i jabilel muꞌ bʌ i chaꞌleñob eꞌtel yaꞌ ti Tabernáculo, yicꞌot 
jini muꞌ bʌ i chaꞌleñob cuchijel tsaꞌ tsijquiyob. Ti pejtelelob 
jiñobʌch 8, 580. 49 Cheꞌ bajcheꞌ lac Yum Dios tsiꞌ sube Moisés, 
cheꞌʌch tsiꞌ chaꞌle. Tsiꞌ tsiqui pejtelel i pꞌolbal Leví. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i yeꞌtel tiꞌ chajp tiꞌ chajp.
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Miꞌ chojquel loqꞌuel chuqui bibiꞌ

5 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Subeñob pejtelel jini israelob 
chaꞌan miꞌ chocob loqꞌuel pejtelel añoꞌ bʌ leco bʌ i tsoy, 

yicꞌot pejtelel mach bʌ anic miꞌ tijqꞌuel i qꞌuel i cꞌamʌjel, yicꞌot 
pejtelel tsaꞌ bʌ i tʌlʌ xchʌmel. 3  Cheꞌʌch yom mi laꞌ melob, mi 
winic mi xꞌixic, chaꞌan maꞌ chocob loqꞌuel yaꞌ baqui jijlemetla, 
chaꞌan maꞌanic mi laꞌ bibꞌesan jini ajñibʌl baqui mi cajñel 
quicꞌotetla. 4 Jini chaꞌan cheꞌʌch tsaꞌ caji i melob israelob cheꞌ 
bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube Moisés.

I qꞌuexol jontolil
5-6 Lac Yum Dios tsiꞌ sube Moisés: Subeñob israelob: 

Jujuntiquil winic mi xꞌixic cheꞌ miꞌ chaꞌlen mulil tiꞌ contra 
yambʌ, jiñʌch mulil tij contra jaꞌel. Añʌch tiꞌ bajñel wenta i 
mul. 7 Wersa yom miꞌ sub i mul tsaꞌ bʌ i mele. Wersa yom miꞌ 
toj yicꞌot i ñumel. Yom chaꞌyajl i diezmojlel i ñumel miꞌ chaꞌ 
aqꞌuen i yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ xujchꞌi. 8  Pero mi tsaꞌ chʌmi jini 
winic tsaꞌ bʌ ticꞌlʌnti, mi maꞌanix lʌcꞌʌl bʌ i piꞌʌl, laꞌ aqꞌuentic 
jini motomaj i tojol tic wut. Laꞌ aqꞌuentic jini motomaj juncojt 
i tat tiñʌmeꞌ chaꞌan miꞌ ñusʌbentel i mul. 9-10 Pejtelel jini 
majtañʌl tac yicꞌot chꞌujul tac bʌ muꞌ bʌ i yʌcꞌob jini israelob, 
i chaꞌañʌch jini motomajob, cheꞌen lac Yum Dios.

Mandar chaꞌan tsʌytsʌyña bʌ i pusicꞌal
11-13  Cheꞌ jaꞌel lac Yum tsiꞌ chaꞌ sube Moisés: Yom maꞌ suben 

pejtelel israelob: Mi tsiꞌ taja i tsꞌiꞌlel juntiquil xꞌixic am bʌ i 
ñoxiꞌal, anquese maꞌanic majch tsiꞌ qꞌuele come mucul jach 
tsiꞌ chaꞌleyob mulil, 14-15 mi tsʌytsʌyña i pusicꞌal i ñoxiꞌal 
come mach yujilic mi an i mul o mi maꞌanic i mul, laꞌ i pʌy 
majlel i yijñam baꞌan jini motomaj temel yicꞌot majtañʌl. 
Yom uxpꞌejl kilo cebada, pero mach yomic cheꞌ juchꞌbil yicꞌot 
aceite, yicꞌot cheꞌ xʌbʌl ti pom, come jiñʌch majtañʌl muꞌ bʌ 
i yʌcꞌ jini tsʌytsʌyña bʌ i pusicꞌal chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti ñaꞌtʌntel 
jini mulil.

16  Jini motomaj miꞌ pʌy jini xꞌixic chaꞌan miꞌ lʌcꞌtesan i bʌ baꞌ 
añon. 17 Jini motomaj miꞌ chꞌʌm jini vaso butꞌul bʌ ti chꞌujul 
bʌ jaꞌ. Miꞌ chꞌʌm jaꞌel jini tsꞌubejn am bʌ ti lum tiꞌ mal jini 
Tabernáculo. Miꞌ yotsan yicꞌot jini jaꞌ. 18  Jini motomaj muqꞌuix 
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i suben waꞌtʌl jini xꞌixic tic tojlel. Cheꞌ jini miꞌ ticben i jol jini 
xꞌixic. Miꞌ yʌqꞌuen i chuc jini cebada muꞌ bʌ i yʌcꞌ ti ñaꞌtʌntel 
i mul cheꞌ tsʌytsʌyña i pusicꞌal i ñoxiꞌal. Jini motomaj yom 
chucbil i chaꞌan jini vaso butꞌul bʌ ti chꞌaj bʌ jaꞌ muꞌ bʌ i 
yʌcꞌ ti wocol jini am bʌ i mul. 19 Jini motomaj mi caj i suben 
jini xꞌixic: “Mi isujm maꞌanic majch tsaꞌ totsꞌle a wicꞌot, mi 
maꞌanic tsaꞌ mele a tsꞌiꞌlel, coltʌbiletix wʌle cheꞌ maꞌ jap ili 
chꞌaj bʌ jaꞌ muꞌ bʌ i yʌcꞌ ti ñaꞌtʌntel a mul. 20 Pero mi tsaꞌ 
loqꞌuiyet tiꞌ tojlel a ñoxiꞌal, mi tsaꞌ mele a tsꞌiꞌlel, mi tsaꞌ piꞌle 
yambʌ winic, yom maꞌ sub a bʌ wʌle tiꞌ tojlel Dios. 21-22  Mi 
maꞌanic maꞌ sub a bʌ, laꞌ i yʌqꞌueñet lac Yum a wocol chaꞌan 
miꞌ qꞌuelob pejtelel a piꞌʌlob. Muqꞌuix i yʌqꞌueñet lac Yum i 
cꞌunlel a bʌcꞌtal. Muqꞌuix i yocꞌmʌl a yaꞌ. Muqꞌuix i sijtꞌel i mal 
a ñʌcꞌ”. Cheꞌʌch mi caj i yʌl jini motomaj. Jini xꞌixic wersa miꞌ 
yʌl: “Cheꞌʌch yom”, cheꞌen.

23  Jini motomaj yom miꞌ tsꞌijban ti jun pejtel ili wocol muꞌ 
bʌ caj i yujtel. Muqꞌuix i poc loqꞌuel jini tꞌan yicꞌot jini chꞌaj 
bʌ jaꞌ. 24 Muqꞌuix i yʌqꞌuentel i jap jini chꞌaj bʌ jaꞌ muꞌ bʌ 
i yʌcꞌ ti wocol jini xꞌixic. Jini jaꞌ mi caj i jajpel chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌuen cabʌl wocol. 25  Jini motomaj mi caj i chꞌʌmben jini 
majtañʌl chucbil bʌ tiꞌ cꞌʌb jini xꞌixic. Mi caj i jʌmtsꞌun tic 
tojlel. Mi caj i yʌcꞌ yaꞌ ti pulʌntib. 26  Mi caj i jop junmujchꞌ 
jini majtañʌl woli bʌ i yʌcꞌ jini xꞌixic chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti pulel 
yaꞌ ti pulʌntib. Ti wiꞌil muqꞌuix i yʌqꞌuen i jap jini jaꞌ jini 
xꞌixic. 27 Mi isujmʌch tsiꞌ mucu mele i mul tiꞌ tojlel i ñoxiꞌal, 
jini chꞌaj bʌ jaꞌ mi caj i yochel tiꞌ mal chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen 
i wocol. Mi caj i sijtꞌel i mal i ñʌcꞌ. Mi caj i laj cꞌunꞌan i 
bʌcꞌtal. Jini xꞌixic chocbil mi caj i cʌytʌl. Mi caj i tsꞌaꞌlentel 
chaꞌan i piꞌʌlob. 28  Pero mi maꞌanic tsiꞌ chaꞌle mulil jini 
xꞌixic, mi sʌcʌch, maꞌanic chuqui mi caj i tumben. Libre 
miꞌ cʌytʌl chaꞌan pejtelel wocol. Utsꞌat mi caj i cʌntan i 
yalobilob.

29 Jiñʌch ili mandar chaꞌan mulil cheꞌ tsʌytsʌyña i pusicꞌal 
winic chaꞌan woliꞌ ñaꞌtan mach xucꞌulic i yijñam, chaꞌan woliꞌ 
pejcan yambʌ winic. 30 Mi caj i tsictiyel mi xucꞌul i yijñam, o 
mi mach xucꞌulic. Mi caj i pʌy tilel i yijñam baꞌ añon. Jini 
motomaj mi caj i mel cheꞌ bajcheꞌ tsac sube ti mandar. 31 Jini i 
ñoxiꞌal libre an. Jini mulil an tiꞌ wenta i yijñam chaꞌan miꞌ toj. 
Cheꞌ tsi yʌlʌ lac Yum.
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Jini nazareojob*

6 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Yom maꞌ subeñob israelob: 
Jini winic mi xꞌixic muꞌ bʌ i yʌcꞌ i tꞌan tic tojlel chaꞌan 

miꞌ yotsan i bʌ ti nazareo 3 mach mejlic i jap jini pajꞌesʌbil bʌ 
i yaꞌlel tsꞌusub mi lembal. Mach mejlic i jap vinagre melbil bʌ 
ti tsꞌusub, mi i yaꞌlelic tsꞌusub. Mach mejlic i mʌqꞌue tsij bʌ 
tsꞌusub mi jini tiquinix bʌ. 4 Ti pejtelel jabil cheꞌ mach setꞌbilic 
i tsutsel i jol mach mejlic i wis jap chuqui tac miꞌ mejlel ti 
tsꞌusub, anquese mi i bʌcꞌ jach, mi i sujl, mach mejlic i cꞌux. 
5 Ti pejtelel ora cheꞌ miꞌ chaꞌlen i yeꞌtel nazareo, chꞌujul jini 
winic. Mach mejlic i setꞌ i tsutsel i jol jinto miꞌ tsꞌʌctiyel i 
yorajlel chaꞌan miꞌ loqꞌuel ti yeꞌtel tic tojlel. Cheꞌ jini muqꞌuix i 
yʌcꞌ ti colel i tsutsel i jol.

6-7 Cheꞌ woli to ti ajñel bajcheꞌ nazareo tic tojlel, mach mejlic 
i ñochtan chꞌujlelʌl, anquese mi tsaꞌ chʌmi i tat i ñaꞌ mi i 
yʌscun mi i chich. Mach mejlic i lʌcꞌtesan i bʌ ame bibꞌac, 
come tsaꞌix i yotsa i bʌ ti nazareo tic tojlel. 8  Cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yʌcꞌʌ i bʌ miꞌ tsictiyel i yeꞌtel ti nazareo, chꞌujulʌch tic tojlel. 
9 Mi tsaꞌ chʌmi juntiquil tiꞌ tojlel nazareo, miꞌ bibꞌan i tsutsel 
i jol tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ ti colel tic tojlel. Jini chaꞌan wersa miꞌ setꞌ 
i tsutsel i jol cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesʌntel. 
10 Cheꞌ tiꞌ waxʌcpꞌejlel qꞌuin yom miꞌ pʌy tilel chaꞌcojt 
xpuruwoc o mi chaꞌcojt paloma, chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen jini 
motomaj tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo. 11 Jini motomaj mi caj i yʌcꞌ 
juncojt chaꞌan i ñusʌntel mulil. Jini yambʌ mi caj i pul. Cheꞌ 
jini mi caj i yʌcꞌ ti ñusʌntel i mul chaꞌan tiꞌ caj jini xchʌmel. 
12  Cheꞌ jini miꞌ chaꞌ cajel i sʌqꞌuesan i jol tic tojlel chaꞌan miꞌ 
tsꞌʌctesan i yeꞌtel ti nazareo cheꞌ bajcheꞌ jaypꞌejl qꞌuin tsiꞌ wʌn 
ñaꞌta. Wersa miꞌ pʌy tilel juncojt tat tiñʌmeꞌ am bʌ jumpꞌejl 
i jabilel chaꞌan miꞌ ñusʌbentel i mul. Jini ñaxan bʌ qꞌuin tac 
cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi ti nazareo maꞌanix miꞌ chꞌʌjmel ti wenta, 
come tsaꞌ bibꞌesʌnti.

13 Jiñʌch mandar chaꞌan bajcheꞌ yom miꞌ mel nazareo cheꞌ 
miꞌ tsꞌʌctiyel i qꞌuiñilel chaꞌan miꞌ loqꞌuel tiꞌ yeꞌtel. Laꞌ tilic tiꞌ 
tiꞌ jini Tabernáculo. 14 Laꞌ i yʌqꞌueñon juncojt tat tiñʌmeꞌ am 
bʌ jumpꞌejl i jabilel, mach bʌ wis anic i bibiꞌlel mi i cꞌamʌjel. 
Jiñʌch majtañʌl muꞌ bʌ i yʌcꞌ ti pulel. Laꞌ i yʌqꞌueñon jaꞌel 
xchꞌoc bʌ tiñʌmeꞌ am bʌ jumpꞌejl jab, mach bʌ wis anic i 
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bibiꞌlel mi i cꞌamʌjel chaꞌan miꞌ ñusʌbentel i mul. Laꞌ i yʌcꞌ 
juncojt tat tiñʌmeꞌ jiñʌch cꞌocꞌ bʌ jaꞌel. Jiñʌch majtañʌl chaꞌan 
wocolix cʌlʌ chaꞌan i coltʌntel. 15 Cheꞌ jaꞌel yom jumpꞌejl 
alʌ chiquib waj mach bʌ xʌbilic yicꞌot levadura*, melbil bʌ 
ti sʌsʌc bʌ harina xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite yicꞌot hojuela 
(galleta) bombil bʌ yicꞌot aceite mach bʌ anic i levadurajlel. 
Yom majtañʌl jaꞌel melbil bʌ ti trigo, yicꞌot japbil bʌ majtañʌl 
tac. 16  Muqꞌuix i chꞌʌm jini motomaj. Miꞌ yʌqꞌueñon tsʌnsʌbil 
bʌ c majtan chaꞌan i ñusʌntel i mul. Miꞌ pulben jaꞌel jini 
tsʌnsʌbil bʌ i majtan muꞌ bʌ i yʌqꞌueñon. 17 Cheꞌ jaꞌel mux 
i chꞌʌm jini tat tiñʌmeꞌ chaꞌan miꞌ tsʌnsʌbeñon. Jiñʌch 
majtañʌl chaꞌan mi cʌqꞌuentel wocolix cʌlʌ chaꞌan i coltʌntel. 
Mux i tem chꞌʌm jini pan am bʌ ti chiquib mach bʌ anic i 
levadurajlel. Jini motomaj mi caj i yʌqꞌueñon c majtan melbil 
bʌ ti trigo yicꞌot japbil bʌ c majtan.

18  Mux caj i setꞌ i tsutsel i jol jini nazareo yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini 
Tabernáculo. Mi caj i tempan i tsutsel i jol aqꞌuebilix bʌ Dios. 
Mi caj i yotsan ti cꞌajc baꞌ woli ti pulel jini tat tiñʌmeꞌ woli 
bʌ i yʌqꞌueñon chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñon wocolix cʌlʌ. 19 Ti wiꞌil 
jini motomaj mux i chꞌʌm loqꞌuel jini pojpobilix bʌ i quejlab 
jini tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot jini waj am bʌ ti chiquib mach bʌ anic i 
levadurajlel chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen tiꞌ cꞌʌb jini nazareo setꞌbilix bʌ 
i tsutsel i jol. 20 Mi caj i jʌmtsꞌun jini majtañʌl tic tojlel, chꞌujul 
tiꞌ pejtelel. Jini jʌmtsꞌubil bʌ i bʌcꞌtal i tajn tat tiñʌmeꞌ yicꞌot i 
quejlab i chaꞌañʌch motomaj chaꞌan i yeꞌtel. Ti wiꞌil mi mejlel 
i chaꞌ jap vino jini winic, come loqꞌuemix tiꞌ yeꞌtel ti nazareo, 
come tsaꞌix tsꞌʌctiyi jaꞌel i yeꞌtel.

21 Jiñʌch ili mandar tac chaꞌan jini nazareo yicꞌot chaꞌan 
jini majtañʌl muꞌ bʌ i yʌcꞌ cheꞌ miꞌ loqꞌuel tiꞌ yeꞌtel cheꞌ 
tsꞌʌctiyemix. Tsꞌʌcʌl yom miꞌ yʌqꞌueñon ti pejtelel cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subeyon cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi ti nazareo. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum.

Bendición muꞌ bʌ i yʌcꞌ motomajob
22-23  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ sube Moisés: Suben Aarón temel yicꞌot 

i yalobilob: “Cheꞌʌch yom mi laꞌ wʌqꞌueñob bendición israelob: 
24 Laꞌ i yʌqꞌueñet i yutslel lac Yum. Laꞌ i cʌntañet. 25 Laꞌ i 
qꞌuelet lac Yum tiꞌ tijicñʌyel i pusicꞌal. Laꞌ i pꞌuntañet. 26  Laꞌ i 
qꞌuelet lac Yum ti utsꞌat. Laꞌ i yʌqꞌueñet i ñʌchꞌtʌlel a pusicꞌal, 
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cheꞌetla. 27 Mi caj i subob j cꞌabaꞌ tiꞌ tojlel israelob. Mi caj 
cʌqꞌueñob i yutslel c tꞌan”, cheꞌen lac Yum.

Miꞌ yʌqꞌuentel Dios jini pulʌntib

7 �Cheꞌ bʌ tsaꞌix ujti i waꞌchocon jini Tabernáculo, Moisés 
tsiꞌ tsijca ti aceite, yicꞌot i bʌl yicꞌot jini pulʌntib yicꞌot 

chuqui tac muꞌ bʌ i cꞌʌjñel ti pulʌntib. Tsiꞌ laj acꞌʌ tiꞌ wenta 
lac Yum. 2  Cheꞌ jini pejtelel jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel 
israelob, jini yumʌlob ti mojt ti mojt tsaꞌ bʌ i coltayob tiꞌ 
chajpʌntel jini lista tac, tsaꞌ caji i chꞌʌmob tilel majtañʌl. 
3  Tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel i majtan tac lac Yum. Tsiꞌ pʌyʌyob tilel 
wʌcpꞌejl carreta tujcꞌʌbil bʌ i chaꞌan chaꞌcojt tat wacax. Ti 
chaꞌchaꞌtiquil yumʌlob jujumpꞌejl carreta. Tsiꞌ yʌqꞌueyob lac 
Yum yaꞌ ti Tabernáculo. 4-5 Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés: Yom 
maꞌ chꞌʌmbeñob jini majtañʌl. Aqꞌueñob i cꞌʌn jini levíjob cheꞌ 
bajcheꞌ añob i yeꞌtel ti Tabernáculo, cheꞌen.

6  Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ chꞌʌmʌ jini carreta tac yicꞌot jini tat 
wacax. Tsiꞌ yʌqꞌueyob jini levíjob. 7 Chaꞌcojt carreta yicꞌot 
chʌncojt tat wacax tsaꞌ aqꞌuentiyob i yalobilob Gersón chaꞌan 
miꞌ cꞌʌñob tiꞌ yeꞌtel. 8  I yalobilob Merari tsaꞌ aqꞌuentiyob 
chʌncojt carreta yicꞌot waxʌccojt tat wacax chaꞌan miꞌ cꞌʌñob 
tiꞌ yeꞌtel. Añob tiꞌ wenta jini Itamar i yalobil bʌ jini motomaj 
Aarón. 9 Pero jini i yalobilob Coat maꞌanic tsaꞌ aqꞌuentiyob 
carreta tac, come añob tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ qꞌuechob majlel 
i bʌl jini Tabernáculo. 10 Jini ñuc bʌ yumʌlob tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
tilel majtañʌl tac ti jini jach bʌ qꞌuin cheꞌ bʌ tsaꞌ aqꞌuenti Dios 
jini pulʌntib. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i majtan lac Yum yaꞌ ti pulʌntib. 
11 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Yom miꞌ yʌcꞌob majtañʌl jini ñucoꞌ 
bʌ i yeꞌtel, jujuntiquil yumʌl ti jujumpꞌejl qꞌuin, cheꞌen.

12  Awilan jini yumʌl tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ majtañʌl cheꞌ ti ñaxan 
bʌ qꞌuin jiñʌch Naasón i yalobil Aminadab, loqꞌuem bʌ tiꞌ 
pꞌolbal Judá. 13  Jini ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl 
colem plato melbil bʌ ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot 
jumpꞌejl jarra melbil bʌ ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ 
chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ nich harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ 
xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite chaꞌan majtañʌl. 14 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel 
lujuntsꞌijt cuchara melbil bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) 
gramos i yalel, butꞌul yicꞌot pom. 15  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ 
tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ 
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an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan miꞌ pulbentel lac Yum, 
16  yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 
17 Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel wocolix i yʌlʌ Dios 
jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot 
joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ 
jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini Naasón i 
yalobil Aminadab.

18  Cheꞌ tiꞌ chaꞌpꞌejlel qꞌuin tsaꞌ cꞌoti i yʌcꞌ majtañʌl Natanael 
i yalobil Zuar. Jiñʌch yumʌl ti Isacar. 19 Jini ofrenda tsaꞌ bʌ i 
yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil bʌ ti plata, jumpꞌejl 
kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil bʌ ti plata am bʌ 
i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ nich harina wen 
chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite chaꞌan majtañʌl. 
20 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil bʌ ti oro am bʌ 
wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot pom. 21 Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot juncojt 
alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan miꞌ pulbentel 
lac Yum, 22  yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ tsʌnsʌntel 
chaꞌan mulil. 23  Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel wocolix i 
yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to 
bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini Natanael i 
yalobil Zuar.

24 Cheꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel qꞌuin jini Eliab i yalobil Helón tsaꞌ cꞌoti 
i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl ti Zabulón. 25 Jini 
ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil bʌ 
ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil bʌ 
ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ nich 
harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 26  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 27 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 28  yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 29 Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an 
jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini Eliab 
i yalobil Helón.
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30 Cheꞌ tiꞌ chʌmpꞌejlel qꞌuin jini Elisur i yalobil Sedeur tsaꞌ 
cꞌoti i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl ti Rubén. 31 Jini 
ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil bʌ 
ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil bʌ 
ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ nich 
harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 32  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 33  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 34 yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 35 Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an 
jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini Elisur 
i yalobil Sedeur.

36  Cheꞌ tiꞌ joꞌpꞌejlel qꞌuin jini Selumiel i yalobil Zurisadai 
tsaꞌ cꞌoti i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl ti Simeón. 
37 Jini ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil 
bʌ ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil 
bʌ ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ 
nich harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 38  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 39 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 40 yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 41 Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ 
an jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini 
Selumiel i yalobil Zurisadai.

42  Cheꞌ tiꞌ wʌcpꞌejlel qꞌuin jini Eliasaf i yalobil Deuel tsaꞌ cꞌoti 
i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl yaꞌ ti Gad. 43  Jini 
ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil bʌ 
ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil bʌ 
ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ nich 
harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 44 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
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bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 45 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 46  yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 47 Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ 
an jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini 
Eliasaf i yalobil Deuel.

48  Cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin Elisama i yalobil Amiud tsaꞌ cꞌoti 
i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl ti Efraín. 49 Jini 
ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil bʌ 
ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil bʌ 
ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ nich 
harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 50 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 51 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 52  yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 53  Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ 
an jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini 
Elisama i yalobil Amiud.

54 Cheꞌ tiꞌ waxʌcpꞌejlel qꞌuin jini Gamaliel i yalobil Pedasur 
tsaꞌ cꞌoti i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl ti Manasés. 
55 Jini ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil 
bʌ ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil 
bʌ ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ 
nich harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 56  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 57 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 58  yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 59 Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ 
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an jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini 
Gamaliel i yalobil Pedasur.

60 Cheꞌ tiꞌ bolompꞌejlel qꞌuin Abidán i yalobil Gedeoni tsaꞌ 
cꞌoti i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl ti Benjamín. 
61 Jini ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil 
bʌ ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil 
bʌ ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ 
nich harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 62  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 63  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 64 yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 65 Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ 
an jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini 
Abidán i yalobil Gedeoni.

66  Cheꞌ ti lujumpꞌejlel qꞌuin Ahiezer i yalobil Amisadai tsaꞌ 
cꞌoti i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl ti Dan. 67 Jini 
ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil bʌ 
ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil bʌ 
ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ nich 
harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 68  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 69 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 70 yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 71 Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ 
an jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini 
Ahiezer i yalobil Amisadai.

72  Cheꞌ tiꞌ junlujumpꞌejlel qꞌuin Pagiel i yalobil Ocrán tsaꞌ 
cꞌoti i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl ti Aser. 73  Jini 
ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil bʌ 
ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil bʌ 
ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ nich 
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harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 74 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 75 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 76  yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 77 Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an 
jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini Pagiel 
i yalobil Ocrán.

78  Cheꞌ tiꞌ lajchʌmpꞌejlel qꞌuin Ahira i yalobil Enán tsaꞌ cꞌoti 
i yʌqꞌuen i majtan lac Yum. Jiñʌch yumʌl ti Neftalí. 79 Jini 
ofrenda tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ jiñʌch jumpꞌejl colem plato melbil bʌ 
ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel, yicꞌot jumpꞌejl jarra melbil bʌ 
ti plata am bʌ i yalel ojlil kilo. Tiꞌ chaꞌpꞌejlel butꞌul tiꞌ nich 
harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite 
chaꞌan majtañʌl. 80 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel lujuntsꞌijt cuchara melbil 
bʌ ti oro am bʌ wuccꞌal (140) gramos i yalel, butꞌul yicꞌot 
pom. 81 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
yicꞌot juncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an jax to bʌ jumpꞌejl jab chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum, 82  yicꞌot juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. 83  Jini majtañʌl chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel 
wocolix i yʌlʌ Dios jiñʌch chaꞌcojt tat wacax, yicꞌot joꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot joꞌcojt tat chivo, yicꞌot joꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an 
jax to bʌ jujumpꞌejl jab. Pejtelel iliyi jiñʌch i majtan jini Ahira 
i yalobil Enán.

84-86  Pejtelel ili majtañʌl tac tsiꞌ yʌcꞌʌyob israelob cheꞌ bʌ tsaꞌ 
aqꞌuenti Dios jini pulʌntib, jintacʌch iliyi:

12 colem latu melbil bʌ ti plata, jumpꞌejl kilo i yalel ti 
jujumpꞌejl; 12 jarra melbil bʌ ti plata, ojlil kilo i yalel ti 
jujumpꞌejl, cheꞌ ti pejtelel jiñʌch 18 kilo; 12 alʌ latu melbil 
bʌ ti oro 100 gramo ti jujumpꞌejl, ñumen ti jumpꞌejl kilo ti 
pejtelel.

87 Pejtelel jini alʌcꞌʌl tac tsaꞌ bʌ i pʌyʌyob tilel chaꞌan 
miꞌ tsʌnsʌntel, jiñʌch lajchʌncojt alʌ tat wacax, yicꞌot 
lajchʌncojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot lajchʌncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ an 
tac bʌ jujumpꞌejl i jabilel, yicꞌot lajchʌncojt jini tat chivo 
muꞌ bʌ i tsʌnsʌntel chaꞌan mulil. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel jaꞌel 
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majtañʌl tac melbil bʌ ti trigo. 88  Jini majtañʌl (chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌuentel wocolix i yʌlʌ Dios) jiñʌch chʌncojt i chaꞌcꞌal alʌ 
tat wacax yicꞌot uxcꞌal tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot uxcꞌal tat chivo, 
yicꞌot uxcꞌal alʌ tat tiñʌmeꞌ an tac bʌ jujumpꞌejl i jabilel. 
Pejtelel iliyi jiñʌch majtañʌl tac tsaꞌ bʌ aqꞌuenti Dios cheꞌ bʌ 
tsiꞌ yʌqꞌueyob jini pulʌntib. 89 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi ti Tabernáculo 
Moisés chaꞌan miꞌ pejcan Dios, tsiꞌ yubibe i Tꞌan yaꞌ baꞌ tsiꞌ 
pʌsʌ i yutslel Dios tiꞌ yojlil i yejtal ángelob am bʌ tiꞌ pam 
Arca.

Aarón miꞌ tsꞌʌb jini cꞌajc

8 �1-2  Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés: Yom maꞌ suben Aarón: “Cheꞌ 
bʌ maꞌ tsꞌʌbe jini wucpꞌejl cꞌajc, acꞌʌ baꞌ miꞌ pʌs i cꞌʌcꞌal 

tiꞌ tojel a wut”, cheꞌen lac Yum. 3  Cheꞌʌch tsiꞌ mele Aarón. Tsiꞌ 
tsꞌʌbʌ jini cꞌajc tac tsolol bʌ ti jini lámpara*. Tsiꞌ yʌcꞌʌ baꞌ miꞌ 
pʌs i cꞌʌcꞌal tiꞌ tojel i wut cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube Moisés jini 
lac Yum. 4 Wen utsꞌatax jini lámpara, melbil ti puro oro. An i 
tsꞌijbal, jatsꞌbil ti martillo. Junsujm jach yicꞌot i cꞌʌclib, yicꞌot 
i cꞌʌb tac laj jatsꞌbil ti martillo. Cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ wʌn 
sube Moisés, cheꞌʌch tsaꞌ mejli.

I sʌqꞌuesʌntel jini levíjob
5-6 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Pʌyʌx loqꞌuel jini levíjob tiꞌ 

tojlel israelob chaꞌan maꞌ sʌqꞌuesañob. 7 Jiñʌch bajcheꞌ mi 
caj a sʌqꞌuesañob. Yom maꞌ chꞌʌm jini chꞌujul bʌ jaꞌ chaꞌan 
maꞌ tsijcañob. Yom miꞌ laj jujchiñob i tsutsel i cuctal. Laꞌ i 
wutsꞌob i pislel. 8  Cheꞌ ujtemix jini, laꞌ i pʌyob tilel juncojt alʌ 
tat wacax, yicꞌot majtañʌl bʌ harina wen chʌmen juchꞌbil bʌ 
yicꞌot aceite. Muqꞌuix a pʌy tilel yambʌ alʌ tat wacax chaꞌan 
maꞌ tsʌnsan chaꞌan mulil. 9 Cheꞌ jini yom maꞌ pʌy tilel jini 
levíjob baꞌan jini Tabernáculo baꞌ mi laꞌ tempan laꞌ bʌ quicꞌot. 
Yaꞌ yom maꞌ tempañob pejtelel israelob. 10 Pʌyʌ tilel jini levíjob 
baꞌ añon. Jini israelob mi caj i sʌtsꞌob i cꞌʌb tiꞌ pam jini levíjob. 
11 Cheꞌ jini Aarón mi caj i yʌcꞌ jini levíjob tic wenta cheꞌ bajcheꞌ 
jumpꞌejl majtañʌl muꞌ bʌ i jʌmtsꞌuntel muꞌ bʌ i yʌcꞌob israelob 
chaꞌan miꞌ melbeñoñob queꞌtel.

12  Jini levíjob mi caj i yʌcꞌob i cꞌʌb yaꞌ tiꞌ jol chaꞌcojt 
alʌ tat wacax. Muqꞌuix a tsʌnsan juncojt chaꞌan mulil. 
Yambʌ mi caj a tsʌnsan chaꞌan pulbil bʌ c majtan, chaꞌan 
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cheꞌ jini tojbil miꞌ cʌytʌl i mul jini levíjob. 13  Muqꞌuix 
a wʌqꞌueñob i yeꞌtel jini levíjob tiꞌ tojlel Aarón yicꞌot 
i yalobilob. Muqꞌuix a wʌcꞌob tic wenta cheꞌ bajcheꞌ 
majtañʌl muꞌ bʌ i jʌmtsꞌuntel. 14  Cheꞌʌch mi caj a pʌy 
loqꞌuel jini levíjob tiꞌ tojlel israelob. Cheꞌ jini c chaꞌanix 
miꞌ cʌytʌlob jini levíjob.

15 Wiꞌil mi caj i yochelob jini levíjob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob 
eꞌtel ti Tabernáculo, cheꞌ sʌqꞌuesʌbilobix. C majtañobʌch 
jini levíjob. 16  Come ti isujm c chaꞌañob jini levíjob tiꞌ tojlel 
pejtelel israelob. I qꞌuexolob pejtelel yʌx alʌl bʌ ti Israel ti 
jujumpꞌejl otot. Tsac pʌyʌ jini levíjob chaꞌan miꞌ yajñelob tic 
tojlel i wenta jini ñaxan bʌ alʌlob israeloꞌ bʌ. 17 Come pejtelel 
yʌx alʌl bʌ i yalobilob c chaꞌañobʌch, yicꞌot i yʌxꞌal alʌcꞌʌl 
tac, cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsac tsʌnsa pejtelel jini yʌx alʌlob ti Egipto. 
Tsac pʌyʌyob chaꞌan miꞌ yajñelob tic tojlel. 18  Jini chaꞌan c 
chaꞌañob pejtelel jini levíjob, i qꞌuexolob pejtelel ascuñʌloꞌ 
bʌ israelob. 19 Tsa cʌcꞌʌyob tiꞌ wenta Aarón yicꞌot i yalobilob 
chaꞌan miꞌ chaꞌleñob eꞌtel ti Tabernáculo tiꞌ qꞌuexol israelob. 
Mi caj i yʌqꞌueñoñob c majtan tac chaꞌan i mul israelob. Cheꞌ 
jini muqꞌuix i mʌctañob wocol baꞌ ora miꞌ lʌcꞌtesañob i bʌ yaꞌ 
ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl jini israelob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

20 Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob Moisés yicꞌot Aarón yicꞌot pejtelel 
jini israelob. Tsiꞌ tsꞌʌctesayob pejtelel jini mandar tsaꞌ bʌ 
aqꞌuenti Moisés ti lac Yum. 21 Jini levíjob tsiꞌ sʌqꞌuesayob 
i bʌ. Tsiꞌ wutsꞌuyob i pislel. Aarón tsiꞌ yʌcꞌʌ jini levíjob tiꞌ 
wenta lac Yum cheꞌ bajcheꞌ i majtan. Tsiꞌ tsʌnsa tat wacax 
chaꞌan i mul chaꞌan miꞌ tajob i sʌqꞌuesʌntel. 22  Ti wiꞌil 
tsaꞌ cajiyob ti tilel jini levíjob chaꞌan miꞌ melob i yeꞌtel ti 
Tabernáculo tiꞌ tojlel Aarón yicꞌot i yalobilob. Cheꞌʌch tsaꞌ 
laj tsꞌʌctiyi i mandar lac Yum tsaꞌ bʌ subenti Moisés chaꞌan 
jini levíjob.

23-24 Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cheꞌ anix joꞌpꞌejl 
i chaꞌcꞌal i jabilel juntiquil leví, mi mejlel i tech i yeꞌtel ti 
Tabernáculo. 25-26  Jinto cheꞌ anix lujumpꞌejl i yuxcꞌal jab miꞌ 
cʌy i chaꞌlen i yeꞌtel yaꞌ ti Tabernáculo. Mi mejlel i coltan i 
piꞌʌlob añoꞌ bʌ i yeꞌtel yaꞌ ti Tabernáculo. Pero mach yomix 
miꞌ chʌn chaꞌlen i yeꞌtel cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ ora. Cheꞌ bajcheꞌ 
jini mi caj a wʌqꞌueñob i yeꞌtel jini levíjob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum.
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I qꞌuiñilel Pascua

9 �Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal 
pañimil i cꞌabaꞌ Sinaí, cheꞌ ti ñaxan bʌ uw cheꞌ wolix 

i tejchel i chaꞌpꞌejlel jab i loqꞌuelob ti Egipto. Tsiꞌ sube: 
2-3  Subeñob israelob chaꞌan miꞌ chajpañob i qꞌuiñilel Pascua ti 
jujumpꞌejl jab. Ti i chʌnlujumpꞌejlel (14) tsic ti ñaxan bʌ uw 
ti ili jab cheꞌ ti icꞌajel, mi caj laꞌ tech jini qꞌuiñijel. Yom xucꞌul 
mi laꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ wolic subeñet, cheꞌen lac Yum. 4-5 Jini 
chaꞌan Moisés tsiꞌ subeyob israelob chaꞌan miꞌ chajpañob i 
qꞌuiñilel jini Pascua. Tsiꞌ meleyob yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal 
pañimil i cꞌabaꞌ Sinaí cheꞌ tiꞌ chʌnlujumpꞌejlel tsic ti jini ñaxan 
bʌ uw cheꞌ wolix i bʌjlel qꞌuin. Jini israelob tsiꞌ meleyob cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ subeyob lac Yum Dios.

6 Pero ti jim bʌ ora añob chaꞌtiquil uxtiquil bibiꞌoꞌ bʌ chaꞌan 
tsiꞌ tʌlʌyob xchʌmel. Maꞌanic tsaꞌ mejli i melob i qꞌuiñilel 
Pascua ti jim bʌ ora. Tsaꞌ cꞌotiyob baꞌan Moisés yicꞌot Aarón 
ti jim bʌ ora. 7 Tsiꞌ yʌlʌyob: Joñon lojon bibiꞌon lojon chaꞌan 
tsac tʌlʌ lojon xchʌmel. ¿Chucoch ticꞌbilon lojon chaꞌan mi 
cʌqꞌuen lojon i majtan lac Yum cheꞌ i yorajlelix woli i yʌcꞌob 
pejtelel israelob? cheꞌob. 8  Moisés tsiꞌ jacꞌbeyob: Pijtanla, laꞌ to 
cubin chuqui mi caj i yʌl lac Yum chaꞌan jini woli bʌ laꞌ ñaꞌtan, 
cheꞌen.

9-10 Lac Yum tsiꞌ jacꞌbe Moisés: Subeñob jini israelob: Ñaꞌtanla 
jatetla yicꞌot laꞌ walobilob, mi an majqui bibiꞌ chaꞌan tsaꞌ ajni 
baꞌan xchʌmel, o mi ñajt añob ti xʌmbal cheꞌ tiꞌ yorajlel, mi 
mejlel i melob i qꞌuiñilel Pascua tic tojlel ti yambʌ uw. 11 Cheꞌ 
tiꞌ chʌnlujumpꞌejlel qꞌuin cheꞌ tiꞌ chaꞌpꞌejlel uw, cheꞌ miꞌ bʌjlel 
qꞌuin, laꞌ i chajpañob jini tiñʌmeꞌ chaꞌan miꞌ tsʌnsañob. Mi 
caj i cꞌuxob jini tiñʌmeꞌ yicꞌot waj mach bʌ anic i levadurajlel. 
Yom miꞌ cꞌuxob jini chꞌaj bʌ pimel. 12  Mach yomic miꞌ 
cʌybeñob i bʌcꞌtal jini weꞌelʌl chaꞌan miꞌ chaꞌ cꞌuxob ti yambʌ 
qꞌuin. Mach yomic miꞌ cꞌʌsbeñob i bʌquel. Cheꞌʌch yom miꞌ 
melob i qꞌuiñilel Pascua* cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyetla. 13  Pero 
mi an winic muꞌ bʌ i toꞌo cʌy i bʌ cheꞌ sʌcʌch, cheꞌ maꞌanic baꞌ 
tsaꞌ majli, chaꞌan jach mach yomic i mel i qꞌuiñilel Pascua, cheꞌ 
jini wersa yom miꞌ chojquel loqꞌuel tiꞌ tojlel c winicob, come 
maꞌanic tsiꞌ yʌcꞌʌ i bʌ cheꞌ tiꞌ yorajlel miꞌ chaꞌleñob qꞌuiñijel 
tic tojlel. Jini chaꞌan i bajñel an tiꞌ wenta i mul jini winic. 14 Mi 
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an winic chumul bʌ laꞌ wicꞌot mach bʌ i lumalic, yom bʌ i 
mel Pascua jaꞌel, lajal yom miꞌ melob cheꞌ bajcheꞌ jatetla. Jini 
chaꞌan junsujm jach jini qꞌuiñijel mi laꞌ mel, yicꞌot jini xjulaꞌob 
chumuloꞌ bʌ ti laꞌ tojlel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Tocal tiꞌ tojel Tabernáculo 
(Ex. 40.34-38)

15 Ti jini jach bʌ qꞌuin cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i waꞌchocoñob jini 
Tabernáculo, tsiꞌ moso jini Tocal. Cheꞌ ti icꞌajel chʌcleman tsaꞌ 
majli cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc. Yaꞌ tsaꞌ jalꞌa cꞌʌlʌl ti sʌcꞌajel. 16  Cheꞌʌch 
tsaꞌ ujti ti pejtelel ora. Jini Tocal tsaꞌ bʌ i moso ti qꞌuiñil, 
chʌcleman tsaꞌ majli cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc cheꞌ ti acꞌʌlel. 17 Pero 
cheꞌ bʌ tsaꞌ caji ti letsel majlel jini Tocal am bʌ yaꞌ tiꞌ pam jini 
Tabernáculo, jini israelob tsiꞌ tsajcayob majlel jinto tsaꞌ waꞌle 
jini Tocal. Yaꞌ tsaꞌ waꞌleyob jaꞌel. Tsiꞌ waꞌchocoyob pisil bʌ i 
yototob. 18  Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob. Baqui jach bʌ ora lac Yum 
tsiꞌ subeyob majlel tsaꞌ majliyob. Cheꞌ bʌ tsiꞌ subeyob cʌytʌl, 
tsaꞌ cʌleyob yaꞌ baꞌ tsaꞌ waꞌle jini Tocal. 19 Mi cabʌl tsaꞌ jalꞌa 
jini Tocal, cabʌl tsaꞌ jalꞌayob jaꞌel. Tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ 
yom lac Yum. 20 Mi chaꞌpꞌejl uxpꞌejl jach qꞌuin yaꞌan jini Tocal, 
chaꞌpꞌejl uxpꞌejl jach qꞌuin yaꞌañob jaꞌel jini israelob, come 
cheꞌʌch tsiꞌ yʌqꞌueyob mandar lac Yum. Baꞌ ora tsiꞌ yʌcꞌʌ tac i 
tꞌan lac Yum chaꞌan miꞌ majlelob, tsaꞌ chaꞌ cajiyob ti xʌmbal. 
21 An i tajol tsaꞌ cʌle jini Tocal jumpꞌejl jach acꞌʌlel. Ti sʌcꞌan 
tsiꞌ chaꞌ techeyob i xʌmbal. An i tajol ti qꞌuiñil yicꞌot ti acꞌʌlel 
tsiꞌ tsʌcleyob majlel jini Tocal jini israelob. 22  Mi chaꞌpꞌejl 
qꞌuin, mi jumpꞌejl uw, mi jumpꞌejl jab yaꞌan jini Tocal tiꞌ pam 
jini Tabernáculo, yaꞌ tsaꞌ jalꞌayob jini israelob tiꞌ tꞌejl jini 
Tabernáculo. Jini jach tsaꞌ cajiyob ti xʌmbal cheꞌ bʌ tsaꞌ caji 
ti xʌmbal jini Tocal. 23  Tiꞌ mandar lac Yum tsaꞌ jalꞌayob. Cheꞌ 
jaꞌel tiꞌ mandar lac Yum tsaꞌ cajiyob ti xʌmbal. Cheꞌ bajcheꞌ lac 
Yum tsiꞌ wʌn sube Moisés, cheꞌʌch tsiꞌ meleyob. Tsiꞌ jacꞌbeyob 
i mandar.

Jini trompeta melbil bʌ ti plata

10 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Mele chaꞌpꞌejl trompeta 
ti plata jatsꞌbil bʌ ti martillo chaꞌan maꞌ cꞌʌn a pʌy 

winicob baꞌ ora mi laꞌ tempan laꞌ bʌ, chaꞌan maꞌ subeñob i 
chajpañob i bʌ cheꞌ i yorajlelix miꞌ chaꞌ techob xʌmbal. 3  Cheꞌ 
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mi laꞌ wus jini chaꞌpꞌejl trompeta, mux i ñaꞌtañob jini israelob 
chaꞌan woli a pʌyob, chaꞌan miꞌ tempañob i bʌ laꞌ wicꞌot yaꞌ tiꞌ 
tiꞌ jini Tabernáculo. 4 Pero cheꞌ jumpꞌejl jach miꞌ wustʌl jini 
trompeta, cojach yom miꞌ tilelob baꞌ añet jini ñuc tacoꞌ bʌ i 
yeꞌtel loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ tojlel pejtel israelob. 5 Cheꞌ maꞌ ñijcañob 
chꞌojyel yicꞌot i tꞌan jini trompeta, muqꞌuix i techob xʌmbal 
jini añoꞌ bʌ tiꞌ tojel Tabernáculo baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. 6 Cheꞌ tiꞌ 
chaꞌyajlel miꞌ wustʌl jini trompeta, miꞌ loqꞌuelob majlel jini 
israelob añoꞌ bʌ tiꞌ tojel Tabernáculo yaꞌ ti sur. Ti jujunyajl cheꞌ 
yom miꞌ techob xʌmbal, yom mi laꞌ wus jini trompeta. 7 Mach 
lajalic miꞌ wustʌl jini trompeta. Yom junchajp i tꞌan cheꞌ miꞌ 
tempañob i bʌ jini israelob. Yom yambʌ junchajp i tꞌan chaꞌan 
maꞌ ñijcañob chꞌojyel ti xʌmbal. 8  Cojach jini motomajob mi 
mejlel i wusob jini trompeta tac. Cheꞌ bajcheꞌ wolic subeñet, 
cheꞌʌch yom miꞌ melob laꞌ walobilob jaꞌel ti pejtelel ora.

9 Cheꞌ cꞌotemetixla ti laꞌ lumal, cheꞌ mi laꞌ loqꞌuel ti guerra 
tiꞌ tojlel jini woliyoꞌ bʌ ti ticꞌlaya, mux caj cubibeñetla i tꞌan 
jini trompeta tac cheꞌ mi laꞌ wus tiꞌ yorajlel wocol. Mux caj 
coltañetla. 10 Cheꞌ tiꞌ yorajlel laꞌ qꞌuiñijel tac jaꞌel, yicꞌot cheꞌ ti 
yorajlel ñuc bʌ qꞌuin laꞌ chaꞌan, yicꞌot cheꞌ tiꞌ tejchibal tac tsic, 
yom mi laꞌ wus jini trompeta tac. Yom tijicña laꞌ pusicꞌal cheꞌ 
mi laꞌ pulbeñon c majtan tac, yicꞌot cheꞌ mi laꞌ wʌqꞌueñon c 
majtan tac. Cheꞌ jini joñon mi caj c ñaꞌtan jini Trato bʌ c Tꞌan 
tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyetla. Joñoñʌch laꞌ Yumon, laꞌ Dioson, cheꞌen lac 
Yum Dios.

Israelob tsaꞌ loqꞌuiyob ti Sinaí
11 Tsaꞌ letsi jini Tocal am bʌ tiꞌ pam jini Tabernáculo cheꞌ tiꞌ 

chaꞌpꞌejlel bʌ uw chaꞌan i chaꞌpꞌejlel jab, cheꞌ ti juncꞌal jini 
tsic. 12  Cheꞌ jini tsaꞌ cajiyob ti xʌmbal majlel jini israelob yaꞌ 
ti colem bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Sinaí. Chaꞌpꞌejl uxpꞌejl 
qꞌuin tsaꞌ jijliyob yaꞌ ti bij. Tsaꞌ waꞌle jini Tocal yaꞌ ti colem 
bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Parán. 13  Jiñʌch cojax to bʌ tsaꞌ 
cajiyob ti xʌmbal cheꞌ bʌ tsaꞌ aqꞌuenti mandar tac Moisés ti 
lac Yum Dios. 14 Ñaxan tsiꞌ teche xʌmbal i pꞌolbalob Judá yicꞌot 
i bandera. An tiꞌ wenta Naasón i yalobil Aminadab chaꞌan miꞌ 
pʌyob majlel. 15 Tsiꞌ tsajcayob majlel i pꞌolbalob Isacar. An tiꞌ 
wenta Natanael i yalobil Zuar chaꞌan miꞌ pʌyob majlel. 16  Tsiꞌ 
tsajcayob majlel i pꞌolbalob Zabulón. An tiꞌ wenta Eliab i 
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yalobil Helón chaꞌan miꞌ pʌyob majlel. 17 Cheꞌ bʌ tsiꞌ chejeyob 
jini Tabernáculo, tsiꞌ qꞌuecheyob majlel i yalobilob Gersón 
yicꞌot i yalobilob Merari.

18  Jini i pꞌolbalob Rubén tsiꞌ tsajcayob majlel yicꞌot i 
bandera. An tiꞌ wenta Elisur i yalobil Sedeur chaꞌan miꞌ pʌyob 
majlel. 19 Tsaꞌ loqꞌuiyob jaꞌel i pꞌolbalob Simeón. An tiꞌ wenta 
Selumiel i yalobil Zurisadai chaꞌan miꞌ pʌyob majlel. 20 Tsaꞌ 
loqꞌuiyob jaꞌel i pꞌolbalob Gad. An tiꞌ wenta Eliasaf i yalobil 
Deuel chaꞌan miꞌ pʌyob majlel. 21 Tsaꞌ loqꞌuiyob majlel jaꞌel 
i pꞌolbalob Coat woli bʌ i qꞌuechob majlel jini Chꞌujul bʌ i 
bʌl Tabernáculo. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob jini wiꞌipatoꞌ bʌ, chaꞌ 
waꞌchocobilix jini Tabernáculo yaꞌ baꞌ mi caj i jijlelob.

22  I pꞌolbalob Efraín tsiꞌ tsajcayob majlel tiꞌ pat yicꞌot i 
bandera. An tiꞌ wenta Elisama i yalobil Amiud chaꞌan miꞌ 
pʌyob majlel. 23  I pꞌolbalob Manasés tsiꞌ tsajcayob majlel tiꞌ 
wenta Gamaliel i yalobil Pedasur. 24 I pꞌolbalob Benjamín tsiꞌ 
tsajcayob majlel tiꞌ wenta Abidán i yalobil Gedeoni.

25 Tiꞌ pat tsaꞌ loqꞌuiyob majlel i pꞌolbalob Dan tiꞌ wenta 
Ahiezer i yalobil Amisadai. 26  Tsaꞌ loqꞌuiyob jaꞌel i pꞌolbalob 
bʌ Aser tiꞌ wenta Pagiel i yalobil Ocrán. 27 Tsaꞌ loqꞌuiyob jaꞌel i 
pꞌolbalob Neftalí tiꞌ wenta Ahira i yalobil Enán. 28  Cheꞌʌch tsaꞌ 
loqꞌuiyob majlel jini israelob ti mojt ti mojt.

29 Moisés tsiꞌ pejca Hobab i jaꞌan, jiñʌch i yalobil Ragüel am 
bʌ ti Madián. Tsiꞌ sube: Muqꞌuix c majlel lojon yaꞌ ti lum baꞌ mi 
caj i yʌqꞌueñon lojon lac Yum. Conla. Mi a wom majlel quicꞌot 
lojon tijicña mi caj a wajñel, come lac Yum tsaꞌix i subeyob 
israelob mi caj i pʌsbeñob i yutslel i pusicꞌal, cheꞌen. 30 Pero 
Hobab tsiꞌ yʌlʌ: Mach majlicon. Com sujtel yaꞌ baꞌan c piꞌʌlob 
tic lumal, cheꞌen. 31 Moisés tsiꞌ chaꞌ sube: Wersa yom maꞌ majlel 
quicꞌot lojon. Mach a cʌyon lojon, come a cʌñʌyʌch jini colem 
bʌ i tiquiñal pañimil. Cabʌl mi mejlel a coltañon lojon. 32  Mi 
awomʌch majlel quicꞌot lojon, lac tem chaꞌan jach pejtelel muꞌ 
bʌ i yʌqꞌueñonla lac Yum. Cheꞌ bajcheꞌ miꞌ melbeñon lojon, 
cheꞌʌch mi caj c melbeñet lojon jaꞌel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés.

33  Tsiꞌ cʌyʌyob jini wits i cꞌabaꞌ Sinaí, jiñʌch i wits lac Yum. 
Uxpꞌejl qꞌuin tsiꞌ tsʌcleyob majlel jini Arca* tsaꞌ bʌ majli ti 
ñaxan chaꞌan miꞌ yajcʌbeñob lum baꞌ miꞌ cꞌajob i yo. 34 Jini 
Tocal i chaꞌan bʌ lac Yum temel tsaꞌ majli yicꞌotob cheꞌ bʌ tsiꞌ 
cʌyʌyob jini lum baꞌ tsaꞌ poj jijliyob. 35 Cheꞌ bʌ tsaꞌ caji ti majlel 
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jini Arca, Moisés tsiꞌ pejca lac Yum: C Yum, tsictesan a pꞌʌtʌlel 
tiꞌ tojlel a contrajob, chaꞌan miꞌ putsꞌelob tiꞌ tojel a wut pejtel 
muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñetob, cheꞌen. 36 Cheꞌ bʌ tsaꞌ waꞌle jini Arca tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum: Chaꞌ chumlen tiꞌ tojlel israelob ti pic ti pic cheꞌ 
bajcheꞌ jaypijc añonla, cheꞌen.

Xculucap mut tac

11 �Jini winicob tsaꞌ cajiyob ti wʌlwʌl aꞌleya tiꞌ tojlel lac 
Yum chaꞌan mach tijicñayobic. Lac Yum tsiꞌ yubibeyob 

i tꞌan. Tsaꞌ wen michꞌa. Tsiꞌ choco jubel cꞌajc. Tsaꞌ caji i jisañob 
yaꞌ ti junwejl i lum. 2  Jini woliyobix bʌ i yubiñob wocol tsaꞌ 
caji i pʌyob Moisés ti cꞌam bʌ tꞌan chaꞌan miꞌ coltañob. Tsaꞌ 
caji ti oración Moisés. Cheꞌ jini tsaꞌ yajpi jini cꞌajc. 3  Jini chaꞌan 
tsiꞌ yotsʌbeyob i cꞌabaꞌ jini lum Tabera am bʌ i sujmlel ti lac 
tꞌan, “Tsaꞌ Tsujqꞌui ti Cꞌajc”, come i cꞌʌcꞌal lac Yum tsiꞌ puluyob 
yaꞌi.

4 Jini egiptojob tsaꞌ bʌ i piꞌleyob tilel israelob tsaꞌ caji i 
woꞌwoꞌ ucꞌtañob i chubʌꞌan ti Egipto. Jini chaꞌan tsaꞌ caji i 
melob i pusicꞌal jaꞌel jini israelob. Tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Bacan woli 
laj cꞌux weꞌelʌl? Anic lac chaꞌan weꞌelʌl cheꞌ bajcheꞌ ti Egipto 
tijicñayonla wʌle. 5 Sumuc jax jini chʌy, yicꞌot pepino, yicꞌot 
melón, yicꞌot cebolla, yicꞌot xꞌaxux, yicꞌot xwelux tsaꞌ bʌ laj 
cꞌuxu cheꞌ yaꞌto añonla ti Egipto, cheꞌob. 6 Wʌle cꞌuñonixla ti 
wiꞌñal. Ti jujumpꞌejl qꞌuin toꞌo maná woli la cʌqꞌuentel, cheꞌob. 
7 Jini maná cheꞌ ya wojwoxtʌl cheꞌ bajcheꞌ i bʌcꞌ xculanta, 
cheꞌʌch yilal bajcheꞌ i yetsel teꞌ. 8  Pejtelel jini yaꞌ bʌ añob ti 
jini lum tsaꞌ loqꞌui i lotob. Miꞌ juchꞌtacob ti ñaꞌatun. Miꞌ jatsꞌob 
ti teꞌ tac. Miꞌ chꞌʌxob ti pꞌejt chaꞌan miꞌ melob ti waj. Lajal i 
sumuclel cheꞌ bajcheꞌ pan xʌbʌl bʌ ti aceite. 9 Cheꞌ bʌ tsaꞌ jubi 
jini yeꞌeb ti acꞌʌlel, jini maná tsaꞌ jubi tilel jaꞌel.

10 Moisés tsiꞌ yubibeyob i yuqꞌuel winicob yicꞌot i piꞌʌlob, yaꞌ 
baꞌ waꞌalob tiꞌ tiꞌob i yotot. Jini chaꞌan tsaꞌ wen michꞌa lac Yum 
tiꞌ tojlelob. Tsiꞌ mele i pusicꞌal jaꞌel Moisés. 11 Moisés tsiꞌ sube lac 
Yum: A winicon. ¿Chucoch mij cuchbeñob i mul ili tejclumob? 
12  ¿Calobilob ba? ¿I taton ba? ¿Chucoch mic wersa cʌntañob cheꞌ 
bajcheꞌ alʌlob, cheꞌ lajal bajcheꞌ xꞌixic miꞌ mecꞌ majlel i yalobil 
chaꞌan miꞌ tsuꞌsan? Cheꞌʌch wolic pʌyob majlel ti jini lum baꞌ mi 
caj a wʌqꞌueñon lojon cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌn subeyob c ñojteꞌel 
lojon. 13  ¿Baqui mi caj c taj weꞌelʌl chaꞌan mi cʌqꞌuen pejtelel 
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ili winicob? Come woliyobix ti uqꞌuel tic tojlel. Woliꞌ yʌlob: 
“Aqꞌueñon lojon weꞌelʌl chaꞌan mij cꞌux lojon”, cheꞌob. 14 Mach 
cujchic c chaꞌan ili wocol. Mach mejlic cʌqꞌueñob chuqui woliꞌ 
cꞌajtibeñoñob. Wen wocol jax mi cubin. 15 Mi cheꞌʌch woli a 
ñaꞌtan, a wocolic mij cꞌajtibeñet, tsʌnsañon ti ora. Pʌsbeñon i 
yutslel a pusicꞌal. Laꞌ loqꞌuicon ti ili wocol, cheꞌen Moisés.

16  Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Tempan lujuntiquil 
i chʌncꞌal (70) winicob a cʌñʌyoꞌ bʌ, ñoxobix bʌ tiꞌ tojlel 
israelob añoꞌ bʌ i yeꞌtel. Pʌyʌyob tilel tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo. 
Laꞌ tem waꞌlecob a wicꞌot yaꞌi. 17 Cheꞌ jini mi caj c jubel tilel 
chaꞌan mic pejcañet. Mi caj cʌqꞌueñob jini Espíritu cheꞌ bajcheꞌ 
tsa cʌqꞌueyet. Cheꞌ jini temel mi caj laꞌ cuch ili wocol. Mi 
caj i coltañetob ili lujuntiquil i chʌncꞌal winicob. 18  Subeñob 
jini winicob woliyoꞌ bʌ ti wulwul tꞌan: Yom mi laꞌ sʌqꞌuesan 
laꞌ bʌ come ijcꞌʌl mi caj laꞌ cꞌux weꞌelʌl, come tsaꞌix laꞌ chaꞌle 
uqꞌuel tic tojlel. Tsaꞌ laꞌ wʌlʌ: “Anic lac chaꞌan weꞌelʌl wʌle 
cheꞌ bajcheꞌ ti Egipto, tijiñayonla”, cheꞌetla. 19 Jini chaꞌan mi 
caj cʌqꞌueñetla weꞌelʌl chaꞌan mi laꞌ cꞌux, mach chaꞌanic 
chaꞌpꞌejl qꞌuin, mi joꞌpꞌejl qꞌuin, mi lujumpꞌejl qꞌuin mi juncꞌal 
qꞌuin. 20 Jumpꞌejl uw mi caj laꞌ cꞌux jinto cheꞌ muqꞌuix laꞌ chaꞌ 
biꞌlen. Mi caj laꞌ xejtan. Mi caj i loqꞌuel ti laꞌ ñiꞌ. Come tsaꞌix laꞌ 
tsꞌaꞌleyon. Tsaꞌ laꞌ wucꞌta Egipto tic tojlel, cheꞌen lac Yum.

21 Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ yʌlʌ: ¿Bajcheꞌ mi caj i yujtel iliyi? 
Wʌꞌan lujuncꞌal i chabajcꞌ mil (600,000) winicob. (Mach 
tsicbilobic jini xꞌixicob yicꞌot i yalobilob.) Pero jatet woli a wʌl 
mi caj i cꞌuxob weꞌelʌl. 22  Mi tsaꞌ lac tsʌnsa pejtelel la cʌlacꞌ, 
pejtelel jini tiñʌmeꞌ yicꞌot wacax, ¿jasʌl ba jini? Mi tsiꞌ laj 
muchꞌqui i bʌ jini chʌy am bʌ ti colem ñajb, ¿mejl ba lac chuc 
chaꞌan miꞌ cꞌuxob? cheꞌen Moisés. 23  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: 
¿Tsaꞌix ba jili c pꞌʌtʌlel? Muꞌ to a qꞌuel mi maꞌanic miꞌ tsꞌʌctiyel 
c tꞌan, cheꞌen lac Yum Dios.

24 Tsaꞌ loqꞌui Moisés ti Tabernáculo. Tsiꞌ subeyob winicob 
pejtelel chuqui tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. Cheꞌ jini tsiꞌ tempayob i 
bʌ lujuntiquil i chʌncꞌal jini xñoxob añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel 
israelob. Tsi subeyob waꞌtʌl tiꞌ joytʌlel jini Tabernáculo. 25 Lac 
Yum tsaꞌ jubi tilel ti Tocal. Tsiꞌ pejca Moisés. Tsiꞌ chꞌʌmʌ 
jini Espíritu am bʌ tiꞌ tojlel Moisés. Tsiꞌ yʌqꞌueyob jaꞌel jini 
lujuntiquil i chʌncꞌal xñoxob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ tili i yEspíritu tiꞌ 
tojlelob, tsaꞌ cajiyob ti sub tꞌan. Jal tsiꞌ chʌn chaꞌleyob.
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26  Chaꞌtiquil tsaꞌ cʌleyob ti xchumtʌl. Maꞌanix tsaꞌ majliyob 
yicꞌot i piꞌʌlob tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo. Tsaꞌ cajiyob ti sub tꞌan 
tiꞌ tojlel israelob. Juntiquil i cꞌabaꞌ Eldad, jini yambʌ i cꞌabaꞌ 
Medad. Cheꞌ jaꞌel tiꞌ tojlel jini chaꞌtiquil tsaꞌ cꞌoti jini Espíritu, 
anquese parte añob, pero chꞌʌmbilobix ti tsic yicꞌot jini yañoꞌ 
bʌ, anquese maꞌanic tsaꞌ mejliyob ti majlel yaꞌ ti Tabernáculo. 
Yaꞌ jach tsiꞌ chaꞌleyob subtꞌan yaꞌ baqui añob. 27 Ti ajñel tsaꞌ 
majliyob chaꞌtiquil uxtiquil winicob i subeñob Moisés. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: Jini Eldad yicꞌot Medad wolix i chaꞌleñob subtꞌan yaꞌ 
baꞌ añon lojon, cheꞌob. 28  Mach utsꞌatic tsiꞌ yubi Josué (i yalobil 
Nun) i yaj eꞌtel Moisés, come i piꞌʌlʌch ti eꞌtel cꞌʌlʌl cheꞌ 
chꞌiton to. Tsiꞌ sube i yum: A wocolic c yum, yom maꞌ ticꞌob, 
cheꞌen jini Josué.

29 Moisés tsiꞌ jacꞌbe: ¿Yom ba tsʌytsʌyña a pusicꞌal tic tojlel? 
Maꞌ lon ñaꞌtan mach utsꞌatic miꞌ chaꞌleñob subtꞌan winicob, 
pero yomcu. Utsꞌat muqꞌuic i yʌqꞌueñob i yEspíritu lac Yum 
pejtelel winicob xꞌixicob, cheꞌen. 30 Cheꞌ jini Moisés yicꞌot 
jini xñoxtacob ti Israel tsaꞌ sujtiyob majlel jujuntiquil tiꞌ 
yotot.

31 Lac Yum tsiꞌ choco tilel pꞌʌtʌl bʌ icꞌ tsaꞌ bʌ i wetsꞌe tilel 
bajcꞌʌl xculucap. Tsaꞌ wejliyob tilel tiꞌ pam ñajb. Tsaꞌ jubiyob 
tiꞌ tojlel israelob yicꞌot tiꞌ joytʌlel yaꞌ baꞌañob. Baqui jach tsaꞌ 
loqꞌuiyob winicob, tsaꞌ majli i chucob. Jumpꞌejl qꞌuin xʌmbal 
ti jujunwejl cꞌʌlʌl baꞌ jaxʌl. Pecꞌ jach tsaꞌ wejliyob cꞌotel, 
ya jumpꞌejl jach metro i chanlel. 32  Ti jim bʌ qꞌuin pejtelel 
winicob xꞌixicob tsiꞌ tempayob jini xculucap. Maꞌanic tsaꞌ 
wʌyiyob ti acꞌʌlel. Chaꞌpꞌejl qꞌuin yicꞌot jumpꞌejl acꞌʌlel woliꞌ 
chucob jini xculucap. Jini mach bʌ cabʌlic tsaꞌ mejli i chuc, 
cojach lujumpꞌejl i yuxcꞌal ti pꞌujch, jujumpꞌujch jiñʌch cheꞌ 
bajcheꞌ jumpꞌejl colem coxtal tac tsiꞌ tempayob ti mojt ti mojt 
jini israelob. Pejtelel jini israelob tiꞌ pamol jini xchumtʌlob tsiꞌ 
tiquesayob ti qꞌuin i bʌcꞌtal jini xculucap. 33  Cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i 
cꞌuxob jini weꞌelʌl, cheꞌ cajel jaxto woliꞌ jachꞌob, tsaꞌ michꞌa 
lac Yum tiꞌ contra pejtelel winicob. Tsiꞌ yʌqꞌueyob wen tsʌts 
bʌ wocol. Tsiꞌ jisayob lamital. 34 Jini chaꞌan tsiꞌ yotsʌbeyob i 
cꞌabaꞌ jini ajñibʌl Kibrot Hataava, yom bʌ miꞌ yʌl ti lac tꞌan, 

“Mucoñibʌl chaꞌan xwoꞌlelob”, come yaꞌi tsiꞌ mucuyob jini tsaꞌ 
bʌ i woꞌwoꞌ ucꞌtayob Egipto. 35 Tsaꞌ majliyob ti Hazerot. Yaꞌ tsaꞌ 
cʌleyob.
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Miriam yicꞌot Aarón tsiꞌ wulwul aꞌleyob Moisés

12 �Awilan tsaꞌ cajiyob ti wulwul aꞌleya Miriam yicꞌot 
Aarón tiꞌ contra Moisés chaꞌan tsiꞌ pʌyʌ i yijñam 

chꞌoyol bʌ ti Cus. 2  Tsaꞌ caji i yʌlob: ¿Cojach ba miꞌ chaꞌlen 
tꞌan lac Yum yicꞌot Moisés? ¿Mach ba anic miꞌ cꞌʌñonla jaꞌel? 
cheꞌob. 3  Lac Yum tsiꞌ yubibeyob i tꞌan. Uts i pusicꞌal Moisés 
ñumen bajcheꞌ pejtelel winicob ti pañimil. 4 Ti ora jach lac 
Yum tsiꞌ pʌyʌ Moisés yicꞌot Aarón yicꞌot Miriam. Tsiꞌ subeyob: 
Cucula ti laꞌ wuxticlel yaꞌ baꞌan Tabernáculo, cheꞌen. Jini 
chaꞌan tsaꞌ majliyob. 5 Lac Yum tsaꞌ jubi tilel ti Tocal. Tsaꞌ 
waꞌle tiꞌ tiꞌ Tabernáculo. Tsiꞌ pʌyʌ Aarón yicꞌot Miriam. Tsiꞌ 
lʌcꞌtesayob i bʌ tiꞌ chaꞌticlel. 6 Lac Yum tsiꞌ subeyob: Ñichꞌtanla 
ili c tꞌan. Mi añʌch laꞌ chaꞌan xꞌaltꞌan mi caj c pejcan ti ñajal. 
Mi caj c suben c tꞌan cheꞌ an tiꞌ wʌyib. 7 Pero mach cheꞌic mic 
pejcan c winic Moisés. Tsa cotsʌbe tiꞌ wenta Moisés pejtelel i 
piꞌʌlob, come cojach xucꞌul c pusicꞌal yicꞌot. 8  Mic chaꞌlen tꞌan 
yicꞌot Moisés cheꞌ bajcheꞌ mi laꞌ pejcan laꞌ bʌ ti jamʌl. Mach 
muculic c tꞌan tiꞌ tojlel. Mi cʌcꞌ c bʌ ti cʌjñel chaꞌan miꞌ qꞌuel 
bajcheꞌ quilal. ¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ laꞌ chaꞌle bʌqꞌuen cheꞌ bʌ 
tsaꞌ laꞌ wulwul aꞌle c winic Moisés? cheꞌen lac Yum.

9 Cheꞌ jini tsaꞌ tili i michꞌajel lac Yum chaꞌan miꞌ contrajiñob. 
Tsaꞌ chaꞌ majli lac Yum. 10 Tsaꞌ letsi majlel jini Tocal tiꞌ tojlel 
Tabernáculo. Awilan anix i cꞌamʌjel Miriam. Sʌc petepet tsaꞌ 
majli i pʌchʌlel. Tsaꞌ caji i qꞌuel Aarón mach wenix i pʌchʌlel 
Miriam. 11 Ti wocol tꞌan tsiꞌ sube Moisés: A wocolic c yum, 
mach a wʌqꞌueñon lojon c toj ili mulil, come tontojon lojon. 
12  Mach a cʌy Miriam ame lajalic miꞌ cʌytʌl bajcheꞌ chʌmen 
bʌ alʌl ocꞌbenix bʌ i bʌcꞌtal miꞌ yilan pañimil, cheꞌen Aarón. 
13  Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ pejca lac Yum Dios ti wocol tꞌan: C 
Yum Dios, mic subeñet, a wocolic, chaꞌ lajmesan jini c chich, 
cheꞌen.

14 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Tsaꞌic tujbʌbenti i wut jini 
xꞌixic chaꞌan i tat, ¿mach ba muqꞌuic i yʌjqꞌuel ti quisin 
wucpꞌejl qꞌuin? Jini chaꞌan laꞌ chojquic loqꞌuel ti laꞌ tojlel 
wucpꞌejl qꞌuin. Cheꞌ miꞌ tsꞌʌctiyel, yom miꞌ chaꞌ ochel yaꞌ baꞌ 
chumuletla, cheꞌen lac Yum. 15 Jini chaꞌan wucpꞌejl qꞌuin 
tsaꞌ chojqui loqꞌuel Miriam tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. Jini winicob 
xꞌixicob tsiꞌ pijtayob wucpꞌejl qꞌuin. Maꞌanic tsiꞌ poj techeyob i 
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xʌmbal jinto cheꞌ chaꞌ yaꞌix an yicꞌotob. 16  Cheꞌ jini tsiꞌ cʌyʌyob 
Hazerot. Tsaꞌ cꞌotiyob ti colem bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ 
Parán.

Lajchʌntiquil stsajiya pañimil 
(Dt. 1.19-33)

13 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Choco majlel winicob 
chaꞌan miꞌ tsajiñob jini lum i cꞌabaꞌ Canaán muꞌ bʌ 

caj cʌqꞌueñob israelob. Choco majlel lajchʌntiquil yumʌlob 
loqꞌuemoꞌ bʌ ti jini lajchʌnmojt i yalobilob Israel, cheꞌen.

3-15 Jini chaꞌan tsiꞌ chocoyob loqꞌuel yaꞌ ti colem bʌ i 
tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Parán cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum. 
Pejtelel ili winicob añob i yeꞌtel tiꞌ tojlel i piꞌʌlob jiñʌch i 
cꞌabaꞌob:

Samúa i yalobil Zacur, loqꞌuem bʌ ti Rubén; Safat i yalobil 
Hori, loqꞌuem bʌ ti Simeón; Caleb i yalobil Jefone, loqꞌuem 
bʌ ti Judá; Igal i yalobil José, loqꞌuem bʌ ti Isacar; Oseas 
i yalobil Nun, loqꞌuem bʌ ti Efraín; Palti i yalobil Rafú, 
loqꞌuem bʌ ti Benjamín; Gadiel i yalobil Sodi, loqꞌuem bʌ ti 
Zabulón; Gadi i yalobil Susi, loqꞌuem bʌ ti Manasés, i yalobil 
José; Amiel i yalobil Gemali, loqꞌuem bʌ ti Dan; Setur i 
yalobil Micael, loqꞌuem bʌ ti Aser; Nahbi i yalobil Vapsi, 
loqꞌuem bʌ ti Neftalí; Guel i yalobil Maqui, loqꞌuem bʌ ti 
Gad.
16  Jiñʌch i cꞌabaꞌob winicob tsaꞌ bʌ i chocoyob majlel Moisés 

chaꞌan miꞌ tsajiñob jini lum. Moisés tsiꞌ qꞌuextʌbe i cꞌabaꞌ 
Oseas i yalobil Nun. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ Josué. 17 Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ chocoyob majlel chaꞌan miꞌ qꞌuelob bajcheꞌ yilal jini lum 
Canaán, Moisés tsiꞌ subeyob: Cucula tiꞌ bijlel Neguev baꞌ mi 
laꞌ letsel ti wits. 18  Yom mi laꞌ wen qꞌuel jini lum bajcheꞌ yilal, 
yicꞌot bajcheꞌ yilalob jini winicob yaꞌ bʌ chumulob, mi chꞌejlob, 
mi mach chꞌejlobic, mi tsꞌitaꞌob, mi cabʌlob. 19 Qꞌuelela mi 
utsꞌat miꞌ yʌcꞌ i wut jini lum. Qꞌuelela mi joyolob ti tsꞌajc jini 
colem tejclum tac yicꞌot xchumtʌl tac, mi cabʌlob mi mach 
cabʌlobic. 20 Qꞌuelela jini lum, mi weñʌch yilal, mi mach 
wenic, mi an tacʌch i teꞌelal, mi maꞌanic. Mach laꞌ chaꞌlen 
bʌqꞌuen. Chꞌʌmʌla tilel i wut tac teꞌ chaꞌan mi laj qꞌuel bajcheꞌ 
yilal. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés. I tejchibalix cꞌajbal, wolix i cꞌʌñꞌan 
i wut tsꞌusub.
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21 Jini chaꞌan tsaꞌ cajiyob ti letsel majlel. Tsaꞌ caji i tsajiñob 
jini lum cꞌʌlʌl tiꞌ tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Zin cꞌʌlʌl ti Rehob 
am bʌ tiꞌ bijlel Hamat. 22  Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumiyob ti Neguev 
tsaꞌ cꞌʌlʌ cꞌotiyob ti Hebrón, baꞌ tsiꞌ qꞌueleyob i pꞌolbalob 
Anac ti mojt ti mojt, Ahimán yicꞌot Sesai yicꞌot Talmai. 
Waꞌchocobilix Hebrón ti oniyi cheꞌ wucpꞌejl to jab yom chaꞌan 
miꞌ waꞌchocontel Zoán am bʌ ti Egipto. 23  Tsaꞌ cꞌotiyob jini 
lajchʌntiquilob ti joctʌl i cꞌabaꞌ Escol, yaꞌ baꞌ tsiꞌ tucꞌuyob 
jumpajl tsꞌusub, wen colem bʌ. Wersa yom chaꞌtiquil winicob 
chaꞌan miꞌ qꞌuechob majlel ti juntsꞌijt teꞌ. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
sujtel jaꞌel i wut chꞌumacꞌ yicꞌot i wut higo. 24 Jini chaꞌan tsiꞌ 
yotsʌbeyob i cꞌabaꞌ ili lum Joctʌl Escol chaꞌan jini tsꞌusub tsaꞌ 
bʌ i tajayob.

25 Ñumenix chaꞌcꞌal qꞌuin tsaꞌ chaꞌ sujtiyob jini winicob baꞌan 
i piꞌʌlob. 26  Tsaꞌ chaꞌ cꞌotiyob ti Cades am bʌ yaꞌ ti colem bʌ 
i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Parán. Tsiꞌ subeyob Moisés yicꞌot 
Aarón yicꞌot pejtelel israelob bajcheꞌ yilal i lumal Canaán. 
Tsiꞌ pʌsbeyob jaꞌel i wut jini pʌcꞌʌbʌl tsaꞌ bʌ i tajayob. 27 Tsiꞌ 
yʌlʌyob: Tsaꞌ cꞌotiyon lojon yaꞌ baꞌ tsaꞌ chocoyon lojon majlel. 
Melel on miꞌ yʌcꞌ leche, yicꞌot chab. Wʌꞌ tsac chꞌʌmʌ lojon 
tilel tsꞌitaꞌ i wut teꞌ chaꞌan mi laꞌ qꞌuel. 28  Pero wen chꞌejlob 
jini winicob yaꞌ bʌ chumulob. Wen colem jini tejclum, joyolob 
ti tsꞌajc. Tsaj qꞌuele lojon jaꞌel jini wen chañoꞌ bʌ winicob i 
yalobilob Anac. 29 Yaꞌ chumulob i yalobilob Amalec ti Neguev. 
Jini heteojob, yicꞌot jebuseojob, yicꞌot amorreojob, chumulob 
ti wits. Jini cananeojob chumulob tiꞌ tiꞌ colem ñajb, yicꞌot tiꞌ tiꞌ 
Jordán jaꞌ, cheꞌob.

30 Cheꞌ jini Caleb tsaꞌ caji i xicꞌ i piꞌʌlob tiꞌ tojlel Moisés: 
Conla ti ora chaꞌan mi lac chꞌʌm jini lum, come mucꞌʌch i 
mʌjlel lac chaꞌan, cheꞌen Caleb. 31 Pero jini yañoꞌ bʌ winicob 
tsajniyoꞌ bʌ yicꞌot chaꞌan miꞌ qꞌuel tsiꞌ subeyob: Mach 
mejliconla ti letsel majlel ame i jisañonla laj contrajob come 
wen pꞌʌtʌlob, cheꞌob. 32  Cheꞌ jini tsiꞌ bʌcꞌtesayob i piꞌʌlob 
come tsiꞌ yʌlʌyob: Wen yujilob guerra winicob ti jini lum 
baꞌ tsajniyon lojon. Wen colemob jini chumuloꞌ bʌ ti Neguev 
tiꞌ bijlel Canaán baꞌ tsaꞌ ñumiyon lojon. 33  Tsaj qꞌuele lojon i 
yalobilob Anac, jini wen chañoꞌ bʌ winicob, cʌmbiloꞌ bʌ cꞌʌlʌl 
ti wajali. Wen pecꞌ tsaj qꞌuele lojon c bʌ cheꞌ bajcheꞌ ya alʌ 
sajcꞌ tiꞌ tojlelob, come wen chañob, cheꞌob.
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Jini israelob tsiꞌ contrajiyob lac Yum

14 �Cheꞌ jini tsaꞌ cajiyob ti cꞌam bʌ tꞌan yicꞌot uqꞌuel. 
Jumpꞌejl acꞌʌlel cꞌʌlʌl tsaꞌ sʌcꞌa maꞌanic tsaꞌ ñʌjchꞌiyob 

ti uqꞌuel. 2  Ti jumpꞌejlob i pusicꞌal tsaꞌ caji i contrajiñob 
Moisés yicꞌot Aarón pejtelel jini israelob. Tsiꞌ yʌlʌyob ti cꞌam 
bʌ tꞌan: Utsꞌat tsaꞌic chʌmiyon lojon tiꞌ lumal Egipto yicꞌot 
wʌꞌ ti tiquiñal pañimil baꞌ añonla. 3  ¿Chucoch woliꞌ pʌyon 
lojon majlel lac Yum ti jini lum baꞌ tsajniyob lac piꞌʌlob? Mux 
i jisañonla ti espada. Mux i pʌybeñon lojon quijñam, yicꞌot 
calobil lojon chaꞌan miꞌ yotsañob ti mozo eꞌtel. ¿Mach ba 
yomic mij coltan lojon c bʌ? Laꞌ sujticon lojon ti Egipto, cheꞌob. 
4 Ti jujumpꞌejl otot tsaꞌ caji i pejcañob i bʌ: Laꞌ lac yajcan 
juntiquil lac yum chaꞌan mi lac chaꞌ sujtel ti Egipto, cheꞌob.

5 Tsiꞌ yubiyob Moisés yicꞌot Aarón. Tsiꞌ pʌcchocoyob i bʌ 
tiꞌ tojlel pejtelel israelob yaꞌ baꞌ muchꞌulob. 6 Cheꞌ jini Josué 
i yalobil Nun, yicꞌot Caleb i yalobil Jefone, jini tsajniyoꞌ bʌ 
i qꞌuelob jini lum, tsiꞌ tsiliyob i pislel chaꞌan i chꞌijiyemlel i 
pusicꞌal. 7 Tsaꞌ caji i subeñob pejtelel israelob: Utsꞌatax jini lum 
baꞌ tsajni j qꞌuel lojon. Cabʌl miꞌ yʌcꞌ i wut pʌcꞌʌbʌl. 8  Cꞌux 
miꞌ yubiñonla lac Yum. Mi caj i yʌqꞌueñonla jini lum baꞌ yujil 
colel pejtelel pʌcꞌʌbʌl. Jiñʌch wen bʌ lum baꞌan cabʌl leche 
yicꞌot chab. 9 Laꞌ wocolic mach mi laꞌ chañꞌesan laꞌ bʌ tiꞌ tojlel 
lac Yum. Mach mi laꞌ bʌcꞌñan jini winicob yaꞌ bʌ añob ti jini 
lum. Lajalob jax yilal bajcheꞌ waj muꞌ bʌ laj cꞌux, come lac 
Yum woliꞌ cʌntañonla. Lac Yum tsaꞌix i cʌyʌ jini añoꞌ bʌ ti 
Canaán. Mach mi laꞌ bʌcꞌñañob, cheꞌ jini. Cheꞌ tsiꞌ xiqꞌuiyob 
Caleb. 10 Pero michꞌob jini winicob. Awilan yomobix julbʌl ti 
xajlel. Ti jim bʌ ora tsaꞌ tsictiyi i ñuclel lac Yum yaꞌ tiꞌ pam 
jini Tabernáculo baꞌ tsiꞌ laj qꞌueleyob.

11 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: ¿Jaypꞌejl to ora mi caj i 
michꞌleñoñob ili winicob? ¿Jaypꞌejl to ora maꞌanic mi caj i 
pꞌisob ti wenta jini ñuc tac bʌ c pꞌʌtʌlel tsaꞌ bʌ c pʌsbeyob? 
12  Jini chaꞌan mi caj c jisañob ti cꞌamʌjel tac. Mi caj c 
chilbeñob i lum. Pero mi caj c waꞌchocoñet tiꞌ tojlel yañoꞌ bʌ 
utsoꞌ bʌ i pusicꞌal. Mi caj c pꞌojlesañet chaꞌan miꞌ tilel yambʌ 
tejclum ñumen cabʌl bʌ cheꞌ bajcheꞌ iliyi, cheꞌen lac Yum.

13  Pero Moisés tsiꞌ sube lac Yum: Mach cheꞌiqui c Yum, come 
mi caj i yubiñob jini egiptojob. ¿Chuqui mi caj i yʌlob cheꞌ 
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jini? Come yujilob tsaꞌ locꞌsayob tilel ti ñuc bʌ a pꞌʌtʌlel. 
14 Tsaꞌix i subeyob jini chumuloꞌ bʌ ti Canaán wʌꞌañet tic tojlel 
lojon. Laj yujilobix añet tic tojlel lojon. Maꞌ pejcan israelob 
cheꞌ bajcheꞌ miꞌ pejcañob i bʌ winicob cheꞌ miꞌ qꞌuelob i bʌ. 
Mic chumtʌl lojon ti yebal a Tocal. Maꞌ majlel ti ñaxan baqui 
jach maꞌ pʌyon lojon majlel. Maꞌ tojꞌesañon lojon majlel ti 
a Tocal cheꞌ ti qꞌuiñil yicꞌot ti cꞌajc cheꞌ ti acꞌʌlel. 15 A wujil 
chuqui mi caj i yʌlob winicob ti yan tac bʌ lum mi tsaꞌ jisa a 
winicob. Come ubibilix i chaꞌañob bajcheꞌ tsaꞌ wen coltayob ti 
yambʌ ora. Cheꞌ jini mi caj i yʌlob: 16  “Wersa tsiꞌ tsʌnsayob i 
Yum, come maꞌanic tsaꞌ mejli i cʌntañob ti tiquiñal bʌ pañimil. 
Maꞌanic tsaꞌ mejli i yotsañob ti jini wen bʌ lum, anquese tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i tꞌan chaꞌan mi caj i yotsañob yaꞌi”. Cheꞌ mi caj i 
lon alob.

17 Jini chaꞌan c Yum, mij cꞌajtibeñet ti wocol tꞌan, laꞌ tsictiyic 
a pꞌʌtʌlel. Coltañon lojon cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ. 18  Utsꞌat a 
pusicꞌal c Yum. Jal maꞌ cuchbeñon lojon c mul. Wen a wujil 
pꞌuntaya. Maꞌ ñusʌbeñon lojon c mul yicꞌot c jontolil lojon. 
Tojet jaꞌel. Wersa mi caj a wʌqꞌueñob i tojol i mul jini xmulilob, 
yicꞌot i yalobilob, yicꞌot i butsob, yicꞌot i pꞌolbalob i buts. Mi 
caj i tojbeñob i mul ti chʌnlajmlel. 19 Jini chaꞌan, c Yum, a 
wocolic pʌsbeñob i yutslel a pusicꞌal ili winicob. Ñusʌbeñob 
i mul, cheꞌ lajal bajcheꞌ tsaꞌ ñusʌbeyob i mul cheꞌ bʌ tsaꞌ 
loqꞌuiyon lojon ti Egipto cꞌʌlʌl wʌle. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés.

Tsaꞌ aqꞌuentiyob wocol israelob 
(Dt. 1.34-40)

20 Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Tsaꞌix c ñusʌbeyob i mul 
chaꞌan tsaꞌ cꞌajtibeyon ti wocol tꞌan. 21 A wujil cuxulon. Butꞌul 
pañimil tic ñuclel. Isujm jini c tꞌan. 22  Mi caj c mel pejtelel 
ili winicob, come tsiꞌ qꞌueleyob c ñuclel yicꞌot ñuc tac bʌ i 
yejtal c pꞌʌtʌlel tsaꞌ bʌ c pʌsbeyob ti Egipto yicꞌot yaꞌ ti jochol 
bʌ lum. Lujunyajlix tsiꞌ yilʌbeyoñob c pusicꞌal. Maꞌanic tsiꞌ 
pꞌisiyoñob ti wenta. 23  Anquese tsa cʌqꞌueyob c tꞌan i ñojteꞌelob 
chaꞌan mi caj cʌqꞌueñob i lum i pꞌolbal, maꞌanic mi caj i wis 
qꞌuelob jini lum mi juntiquilic tsaꞌ bʌ i tsꞌaꞌleyoñob. 24 Pero mi 
caj i qꞌuel jini lum jini c winic Caleb chaꞌan tsiꞌ ñopoyon ti 
pejtelel i pusicꞌal. Xucꞌul i pusicꞌal quicꞌot. Jini chaꞌan mi caj 
c pʌy ochel ti jini lum yaꞌ baꞌ tsajni i qꞌuel. Yaꞌ miꞌ cajelob ti 
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chumtʌl i pꞌolbalob ti pejtelel ora. 25 Awilan jini israelob woliꞌ 
bʌcꞌñañob jini amalecob yicꞌot jini cananeojob chumuloꞌ bʌ ti 
joctʌl. Jini chaꞌan yom mi laꞌ sutqꞌuin laꞌ bʌ. Cucula ti colem 
bʌ i tiquiñal pañimil yaꞌ baꞌ tilemetla tiꞌ bijlel jini colem bʌ jaꞌ 
i cꞌabaꞌ Chʌchʌc bʌ Jaꞌ. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

26-27 Lac Yum tsiꞌ pejca jaꞌel Moisés yicꞌot Aarón: ¿Jaypꞌejl to 
ora mi caj cuchbeñob i mul ili winicob woliyoꞌ bʌ ti wulwul 
tꞌan chaꞌan mach yomobic i jacꞌbeñon c tꞌan? 28  Subeñob: 

“Chaꞌlenla bʌqꞌuen come cuxulon, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ lajal 
bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ wʌcꞌʌ laꞌ tꞌan chaꞌan mi laꞌ contrajiñon, cheꞌʌch 
mi caj contrajiñetla. 29 Miꞌ caj ti yajlel laꞌ bʌcꞌtal ilayi tiꞌ 
tiquiñal pañimil ti laꞌ pejtelel tsaꞌ bʌ laꞌ chañꞌesa laꞌ bʌ tic 
tojlel. Cheꞌ bajcheꞌ jaytiquiletla tsaꞌix bʌ laꞌ taja juncꞌal laꞌ 
jabilel, maꞌanic mi caj laꞌ wochel ti Canaán. 30 Pero Caleb, i 
yalobil Jefone, yicꞌot Josué i yalobil Nun, miꞌ cajelob ti ochel 
ti jini lum chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel c tꞌan. 31 Tsaꞌ laꞌ lon alʌ miꞌ 
cajelob ti ochel laꞌ walobilob ti majtan eꞌtel tiꞌ tojlel i yumob 
jini lum, pero joñon mi caj c pʌyob ochel ti jini lum. Mi caj 
cotsañob tiꞌ yum jini lum baꞌ tsaꞌ laꞌ tsꞌaꞌle. 32  Jixcu jatetla, wʌꞌ 
jach mi caj ti yajlel laꞌ bʌcꞌtal ila tiꞌ tiquiñal pañimil. 33  Jini 
laꞌ walobilob mi caj i toꞌol chaꞌleñob xʌmbal ñumel ti colem 
bʌ i tiquiñal pañimil chaꞌan tiꞌ caj laꞌ mul. Chaꞌcꞌal jab mi caj 
i chaꞌleñob xʌmbal ñumel jinto mi laꞌ laj chʌmel jatet bʌ la. 
34 Cheꞌ lajal bajcheꞌ tsajniyetla laꞌ tsajin jini lum chaꞌcꞌal qꞌuin 
cheꞌ jaꞌel chaꞌcꞌal jab mi caj laꞌ wubin cabʌl wocol chaꞌan laꞌ 
mul, jujumpꞌejl jab chaꞌan jujumpꞌejl qꞌuin. Cheꞌ jini mux caj 
cʌntesañetla. Wocol jax mi caj laꞌ toj laꞌ mul chaꞌan tsaꞌix laꞌ 
tsꞌaꞌleyon. 35 Joñon laꞌ Yumon. Tsaꞌix c chaꞌle tꞌan. Mi caj c mel 
ili winicob tsaꞌ bʌ i contrajiyoñob cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyetla. 
Mi caj i laj cꞌunꞌañob ila tiꞌ tiquiñal pañimil. Miꞌ cajelob ti 
chʌmel”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen lac Yum Dios.

Jini lujuntiquil stsajiya pañimil tsaꞌ chʌmiyob
36-37 Jini winicob tsaꞌ bʌ i chocoyob majlel Moisés chaꞌan 

miꞌ tsajiñob lum tsaꞌ chʌmiyob tiꞌ tojlel lac Yum. Come tsiꞌ 
techeyob jontol bʌ tꞌan tiꞌ contra lac Yum cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ 
cꞌotiyob yaꞌ baꞌan israelob. Come tsiꞌ bʌcꞌtesayob israelob. Jini 
chaꞌan tsaꞌ bʌcꞌ tili cꞌamʌjel chaꞌan miꞌ jisañob. 38  Jini jach 
Josué i yalobil Nun, yicꞌot Caleb i yalobil Jefone, cuxul tsaꞌ 
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cʌleyob cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmiyob jini lujuntiquil i piꞌʌlob tsajni bʌ 
i qꞌuelob jini lum.

Tsiꞌ jisayob jini añoꞌ bʌ ti Horma 
(Dt. 1.41-46)

39 Moisés tsiꞌ chaꞌ subeyob israelob pejtelel ili tꞌan. Cheꞌ jini 
wen chꞌijiyem tsaꞌ cʌleyob tiꞌ pejtelelob. 40 Cheꞌ ti yijcꞌʌlal 
wen sebto tsaꞌ chꞌojyiyob. Tsaꞌ cajiyob ti letsel majlel yaꞌ ti 
chan bʌ wits. Tsiꞌ yʌlʌyob: Wolix c ñaꞌtan lojon an lojon c mul 
chaꞌan maꞌanic tsac jacꞌʌ lojon c pʌyol, pero chajpʌbilonix 
lojon chaꞌan mic majlel lojon ti jini lum tsaꞌ bʌ i ñaꞌta i 
yʌqꞌueñonla lac Yum Dios, cheꞌob. 41 Moisés tsiꞌ yʌlʌ: Tsaꞌix 
ñumi i yorajlel. Wolix laꞌ ñusʌben i mandar lac Yum, come 
tsiꞌ subeyetla chaꞌan mi laꞌ sujtel yaꞌ tiꞌ tiquiñal pañimil. Isujm 
mic subeñetla mach utsꞌatic mi caj laꞌ loqꞌuel mi cheꞌʌch mi laꞌ 
mel cheꞌ bajcheꞌ woli laꞌ lon ñaꞌtan. 42  Lolom jax mi laꞌ letsel 
majlel, come maꞌanic miꞌ majlel lac Yum laꞌ wicꞌot. Mach chʌn 
majliquetla, ame jisʌntiquetla tiꞌ tojlel laꞌ contrajob. 43  Mi caj i 
jisañetla ti espada jini amalecob yicꞌot cananeojob yaꞌ baꞌ woli 
laꞌ lon ñaꞌtan majlel, chaꞌan tsaꞌ laꞌ cʌyʌ laꞌ ñop lac Yum. Jini 
chaꞌan lac Yum tsaꞌix i cʌyʌyetla. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés. 44 Pero 
tsiꞌ wersa ñaꞌtayob letsel yaꞌ ti wits, anquese maꞌanic tsaꞌ 
majli Moisés. Maꞌanic tsaꞌ majli jaꞌel jini Arca i chaꞌan bʌ lac 
Yum. 45 Tsaꞌ jubiyob tilel jini amalecob yicꞌot jini cananeojob 
chumuloꞌ bʌ ti wits. Tsiꞌ contrajiyob. Tsiꞌ yajñesayob cꞌʌlʌl ti 
Horma.

Mandar chaꞌan majtañʌl tac

15 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Yom maꞌ subeñob 
israelob: Cheꞌ ochemobix laꞌ walobilob yaꞌ ti jini 

lum muꞌ bʌ caj cʌqꞌueñob, 3  mi yomob i yʌqꞌueñon pulbil tac 
bʌ c majtan, yicꞌot jini tsʌnsʌbil tac bʌ c majtan tilem bʌ 
tiꞌ pusicꞌal, cheꞌ miꞌ tsꞌʌctesañob i tꞌan, o cheꞌ tiꞌ yorajlel tac 
laꞌ qꞌuiñijel, laꞌ i yʌqꞌueñoñob xojocña bʌ i yujtsꞌil tic tojlel. 
4 Jini muꞌ bʌ i chꞌʌmbeñon tilel c majtan, laꞌ i chꞌʌmbeñon 
tilel yicꞌot c majtan melbil bʌ ti harina. Yom uxpꞌejl litro jini 
juchꞌbil bʌ harina xajcꞌubil bʌ yicꞌot ojlil i chaꞌpꞌejl litro aceite. 
5 Yom mi laꞌ wʌcꞌ ojlil i chaꞌpꞌejl litro vino, jiñʌch japbil bʌ 
majtañʌl, baꞌ ora maꞌ wʌqꞌueñon juncojt tiñʌmeꞌ.
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6 Mi tat tiñʌmeꞌ jini alʌcꞌʌl muꞌ bʌ a tsʌnsan, yom maꞌ cꞌʌn 
wʌcpꞌejl litro juchꞌbil bʌ harina xajcꞌubil bʌ yicꞌot chaꞌpꞌejl 
litro aceite, 7 yicꞌot chaꞌpꞌejl litro vino chaꞌan japbil bʌ 
majtañʌl. Jiñʌch xojocña bʌ c majtan. 8-9 Mi i tat wacax jini 
muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon, yom maꞌ cꞌʌn bolompꞌejl litro juchꞌbil bʌ 
harina xajcꞌubil bʌ yicꞌot uxpꞌejl litro aceite. Jiñʌch yom cheꞌ 
a wom a tsꞌʌctesan a tꞌan, yicꞌot cheꞌ maꞌ wʌqꞌueñonla wocolix 
cʌlʌ. 10 Yom jaꞌel uxpꞌejl litro vino chaꞌan japbil bʌ majtañʌl. 
Jiñʌch xojocña bʌ pulbil bʌ c majtan. 11-12  Cheꞌʌch yom mi laꞌ 
mel cheꞌ mi laꞌ wʌqꞌueñon jujuncojt c majtan mi tat wacax, mi 
tat tiñʌmeꞌ, mi alʌ tat tiñʌmeꞌ, mi alʌ tat chivo.

13-14 Pejtelel jini israelob cheꞌʌch mi caj i melob bajcheꞌ iliyi, 
chaꞌan xojocña tic tojlel jini pulbil bʌ c majtan. Cheꞌʌch 
yom miꞌ melob ti pejtelel ora laꞌ walobilob yicꞌot jini ñajt bʌ 
chꞌoyolob añoꞌ bʌ ti laꞌ tojlel. 15 Pejtelel chumuloꞌ bʌ ti jini lum 
junlajal mi caj i jacꞌob c mandar, jini israelob yicꞌot jini ñajt 
bʌ chꞌoyolob, yicꞌot laꞌ walobilob ti pejtelel ora. Junlajaletla 
tic tojlel. 16  Jumpꞌejl jach mandar yom mi laꞌ jacꞌ israelet bʌ la 
yicꞌot laꞌ piꞌʌlob ti chumtʌl parte bʌ chꞌoyolob, cheꞌen lac Yum.

17-18  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ sube Moisés: Yom maꞌ cʌntesan jini 
israelob baꞌ ora ochemobix ti jini lum baꞌ mi caj cʌqꞌueñob. 
19-21 Cheꞌ miꞌ yujtel i tucꞌbeñob i wut i pʌcꞌʌb tac, yom miꞌ 
yʌqꞌueñoñob c majtan. Laꞌ i chꞌʌmob ñaxan bʌ i wut trigo 
chaꞌan miꞌ melbeñoñob junqꞌuejl colem waj chaꞌan c majtan. 
Cheꞌʌch yom miꞌ yʌqꞌueñoñob ti jujumpꞌejl jab. Cheꞌ yom miꞌ 
melob laꞌ walobilob jaꞌel cꞌʌlʌl ti pejtelel ora.

22  Cheꞌ añob i sajtemal cheꞌ maꞌanic miꞌ jacꞌbeñoñob 
pejtelel ili c mandar tsaꞌ bʌ c subeyob, 23-24 ti jim bʌ ora 
cheꞌ miꞌ ñaꞌtʌntel i mul, laꞌ tilicob pejtelel israelob chaꞌan 
miꞌ yʌqꞌueñoñob juncojt tat wacax chaꞌan pulbil bʌ c 
majtan. Temel yom miꞌ yʌqꞌueñoñob yicꞌot majtañʌl melbil 
bʌ ti harina, yicꞌot vino jaꞌel jini japbil bʌ c majtan. Yom 
miꞌ yʌqꞌueñoñob jaꞌel juncojt tat chivo chaꞌan i ñusʌntel 
mulil. Cheꞌ yom miꞌ melob laꞌ pꞌolbalob ti pejtelel ora. 25 Jini 
motomaj mi caj i tsʌnsan jini majtañʌl chaꞌan i tojol i mul 
pejtelel israelob. Cheꞌ jini mi caj i ñusʌbentelob i mul, come 
an i sajtemal anquese maꞌanic tsiꞌ ñaꞌtayob. Jini chaꞌan tiꞌ 
pejtelelob yom miꞌ chꞌʌmob tilel pulbil bʌ c majtan yicꞌot 
majtañʌl chaꞌan miꞌ ñusʌbentelob i mul. 26  Cheꞌ jini mi caj c 
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ñusʌbeñob i mul pejtelel israelob, yicꞌot jini ñajt bʌ chꞌoyolob 
woliyoꞌ bʌ ti chumtʌl ti laꞌ tojlel, come tiꞌ pejtelelob miꞌ tajob i 
mul chaꞌan tiꞌ caj i mul juntiquil.

27 Mi an i sajtemal juntiquil, yom miꞌ yʌcꞌ juncojt i ñaꞌal 
chivo am bʌ jumpꞌejl i jabilel chaꞌan i tojol i mul. 28  Jini 
motomaj mi caj i yʌqꞌueñon c majtan chaꞌan i tojol mulil. Mi 
caj c ñusʌbeñob i mul jini winicob. 29 Jini israelob yicꞌot i 
piꞌʌlob ti chumtʌl parte bʌ i lumal junlajal jach mi caj i jacꞌob 
ili mandar. 30 Pero majqui jach miꞌ chaꞌlen mulil chaꞌan jach 
yom jontolil, mi jini Israel bʌ, mi jini ñajt bʌ chꞌoyol, wolix i 
tsꞌaꞌleñon. Wersa yom miꞌ chojquel loqꞌuel tiꞌ lumal jini winic. 
31 Come maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ c tꞌan. Tsaꞌ jach i tꞌuchta c mandar. 
Jini chaꞌan wersa yom miꞌ chojquel loqꞌuel jini winic. Bajñel 
an tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ toj i mul. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Miꞌ jujlel ti xajlel xñusa mandar tiꞌ yorajlel cꞌaj o
32  Cheꞌ yaꞌ añob pejtelel israelob yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal 

pañimil, tsiꞌ tajayob juntiquil winic woli bʌ ti xotꞌ siꞌ cheꞌ tiꞌ 
yorajlel cꞌaj o. 33  Jini tsaꞌ bʌ cꞌoti i tajob jini winic cheꞌ woli 
ti xotꞌ siꞌ tsiꞌ pʌyʌyob tilel baꞌan Moisés yicꞌot baꞌan Aarón, 
jiñʌch añoꞌ bʌ i yeꞌtel. 34 Tsiꞌ yotsayob ti mʌjquibʌl, come 
maxto tsiquilic chuqui mi caj i tumbentel. 35 Lac Yum tsiꞌ sube 
Moisés: Wersa miꞌ tsʌnsʌntel jini winic. Laꞌ i pʌyob loqꞌuel 
i piꞌʌlob tiꞌ tiꞌ jini tejclum chaꞌan miꞌ julob ti xajlel, cheꞌen. 
36 Cheꞌ jini tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel ti tejclum chaꞌan miꞌ julob. Tsaꞌ 
chʌmi jini winic cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube Moisés.

I chꞌʌjlil i tiꞌ tiꞌil i bujcob
37-38  Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés: Subeñob israelob: Yom mi 

laꞌ jochꞌ i tiꞌ tiꞌil laꞌ bujc jatetla yicꞌot laꞌ walobilob ti pejtelel 
ora. Cheꞌ jaꞌel yom mi laꞌ wʌcꞌ jujuntꞌujm yʌjyʌx puy yaꞌ tiꞌ tiꞌil. 
39 Cheꞌ mi laꞌ qꞌuel yom mi laꞌ cꞌajtesan ti laꞌ pusicꞌal pejtelel c 
mandar, chaꞌan tsꞌʌcʌl mi laꞌ chʌn mel, chaꞌan mach yomic mi 
laꞌ mel jini muꞌ bʌ laꞌ bajñel ñaꞌtan ti laꞌ pusicꞌal. Mach yomic 
mi laꞌ tsʌclan jini muꞌ bʌ i bajñel qꞌuel laꞌ wut chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌueñetla laꞌ taj laꞌ tsꞌiꞌlel. 40 Yom cꞌajal laꞌ chaꞌan ti pejtelel 
ora chaꞌan mi laꞌ jacꞌ pejtelel jini c mandar, chaꞌan chꞌujul mi 
laꞌ wajñel tic tojlel.
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41 Joñoñʌch laꞌ Yumon laꞌ Dioson tsaꞌ bʌ c locꞌsayetla tiꞌ 
lumal Egipto chaꞌan mi laꞌ chꞌujutesañon. Come laꞌ Yumon laꞌ 
Dioson, cheꞌen lac Yum Dios.

I jontolil Coré

16 �Jini Coré (i yalobil Ishar, i yalobil bʌ Coat, i yalobil 
bʌ Leví) tsiꞌ laja i tꞌan yicꞌot Datán yicꞌot Abiram 

(i yalobilob Eliab), yicꞌot On (i yalobil Pelet). Datán yicꞌot 
Abiram yicꞌot On loqꞌuemob tiꞌ pꞌolbal Rubén. 2  Tsaꞌ caji i 
contrajiñob Moisés. Tsiꞌ coltayob lujuncꞌal yicꞌot lujuntiquil 
i yuxcꞌal (250) winicob, jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel 
israelob, yajcʌbiloꞌ bʌ chaꞌan miꞌ cʌntañob winicob. 3  Cheꞌ jini 
tsaꞌ majliyob i pejcan Moisés yicꞌot Aarón: Jasʌlix chuqui woli 
laꞌ mel, cheꞌob. Come laj chꞌujulonla ti Israel. Junlajalonla. 
Baqui jach añonla yaꞌan lac Yum la quicꞌot. ¿Chucoch mi 
laꞌ chʌn otsan laꞌ bʌ ti yumʌl tiꞌ tojlel i chaꞌañoꞌ bʌ lac Yum 
chaꞌan mic yumañet lojon? cheꞌob. 4-5 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Moisés, 
tsiꞌ ñocchoco i bʌ ti lum. Tsiꞌ sube Coré yicꞌot pejtelel jini 
woli bʌ i tsajcañob: Ijcꞌʌl to mi caj i tsictesan lac Yum majqui 
i chaꞌañoꞌ bʌ, yicꞌot majqui jini chꞌujuloꞌ bʌ, yicꞌot majqui tsiꞌ 
yajca chaꞌan motomaj. 6-7 Jini chaꞌan yom mi laꞌ mel bajcheꞌ 
iliyi, jatet, Coré, yicꞌot pejtelel a piꞌʌlob: Chꞌʌmʌla tilel jini 
pom tac. Yom mi laꞌ wotsʌben i cꞌʌcꞌal. Aqꞌuen lac Yum jini 
pom cheꞌ ti sʌcꞌajel. Jini winic muꞌ bʌ i yajcan lac Yum Dios, 
jiñʌch chꞌujul bʌ winic. Woli laꞌ bajñel chañꞌesan laꞌ bʌ i 
pꞌolbalet bʌ la Leví.

8-9 Tsajiletme la levíjet bʌ la. Dios tsiꞌ yajcayetla tiꞌ tojlel 
pejtelel israelob chaꞌan mi laꞌ wajñel tiꞌ tojlel Dios cheꞌ miꞌ 
laꞌ melben i yeꞌtel ti Templo. Tsiꞌ pʌsbeyetla i yutslel cheꞌ bʌ 
tsiꞌ yʌqꞌueyetla laꞌ weꞌtel. ¿Muꞌ ba laꞌ lon tsꞌaꞌlen jini ñuc bʌ 
laꞌ weꞌtel yaꞌ tiꞌ yotot lac Yum Dios tiꞌ tojlel israelob? 10 Tsaꞌix 
i pʌyʌyetla ti laꞌ weꞌtel tiꞌ tojlel, temel yicꞌot laꞌ piꞌʌlob. ¿Mach 
ba jasʌlic mi laꞌ qꞌuel? ¿Woli ba laꞌ lon ñaꞌtan chaꞌan anto yom 
mi laꞌ chꞌʌmben i yeꞌtel motomaj? 11 Come wolix laꞌ tempan 
laꞌ bʌ jatetla yicꞌot jini woli bʌ i tsajcañetla chaꞌan mi laꞌ 
contrajin lac Yum Dios. ¿Majqui jini Aarón? Maꞌanic woli 
laꞌ contrajin Aarón i winic Dios, pero jiñʌch Dios woli bʌ laꞌ 
contrajin. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés.
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12  Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ choco ti pʌyol Datán yicꞌot Abiram, i 
yalobilob Eliab. Pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob i pʌyol. Tsiꞌ yʌlʌyob: 
Mach comic lojon. 13  Tsaꞌ pʌyʌyon lojon loqꞌuel baꞌ tijicñayon 
lojon ti Egipto. Jiñʌch wen bʌ lum baꞌ tsac japʌ lojon lech. 
Tsac mʌcꞌʌ lojon chab. Tsaꞌ pʌyʌyon lojon tilel ti chʌmel ila 
ti colem bʌ i tiquiñal pañimil. ¿C yumet ba lojon chaꞌan 
mic jacꞌbeñet lojon a tꞌan? 14 Maꞌanic chuqui tsaꞌ wʌqꞌueyon 
lojon, mi lumic mi tsꞌusubilic. Maꞌanic tsaꞌ pʌyʌyon lojon 
tilel baꞌ mic jap lojon lech baꞌ mic mʌcꞌ lojon chab. ¿Muꞌ ba 
cajel a lotiñon lojon? Jini chaꞌan mach letsicon lojon, cheꞌob. 
15 Cheꞌ jini Moisés tsaꞌ wen michꞌa. Tsiꞌ sube lac Yum Dios: 
Mach a qꞌuelbeñob ti utsꞌat i majtan tac muꞌ bʌ i yʌqꞌueñetob. 
Mi juncojtic burro tsac chꞌʌmbeyob. Maꞌanic chuqui tsac 
tumbeyob mi juntiquilic, cheꞌen Moisés.

16  Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ chaꞌ sube Coré: Ijcꞌʌl yom majliquet tiꞌ 
tojlel lac Yum yicꞌot pejtelel woli bʌ i tsajcañetob. Mux i majlel 
Aarón jaꞌel. 17 Ti jujuntiquiletla yom mi laꞌ chꞌʌm majlel pom 
tiꞌ yajñib. Cheꞌ jini yom mi laꞌ lʌcꞌtesan laꞌ bʌ tiꞌ tojlel lac Yum 
ti jujuntiquiletla yicꞌot laꞌ pom. Lujuncꞌal yicꞌot lujuntiquil i 
yuxcꞌaletla (250) am bʌ laꞌ chaꞌan i yajñib pom muꞌ bʌ caj laꞌ 
chꞌʌm majlel. Aarón jaꞌel mi caj i chꞌʌm majlel i pom, cheꞌen. 
18  Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel pom tiꞌ yajñib ti 
jujuntiquil. Tsiꞌ yotsayob cꞌajc yicꞌot jini pom. Tsaꞌ waꞌleyob yaꞌ 
tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo yicꞌot Moisés yicꞌot Aarón. 19 Yaꞌ añob 
pejtelel israelob. Tsiꞌ pʌyʌyob tilel Coré. Tsaꞌ waꞌleyob tiꞌ tojel i 
wut Moisés tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo. Cheꞌ jini tsaꞌ tsictiyi i ñuclel 
lac Yum tiꞌ tojlelob.

20-21 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés yicꞌot Aarón: Yom mi laꞌ tʌtsꞌ laꞌ 
bʌ baqui añob ili winicob. Mi caj c jisañob ti junyajlel, cheꞌen. 
22  Pero tsiꞌ pʌcchocoyob i bʌ. Tsiꞌ yʌlʌyob: C Dios, C Dios, jatet 
muꞌ bʌ a wʌqꞌueñob i chꞌujlel pejtelel winicob, ¿mach ba 
juntiquilic jach jini tsaꞌ bʌ i chaꞌle mulil? ¿Chucoch woli a laj 
michꞌleñob ti pejtelelob? cheꞌob. 23-24 Cheꞌ jini lac Yum Dios 
tsiꞌ sube Moisés: Yom maꞌ subeñob jini israelob chaꞌan miꞌ 
tʌtsꞌob i bʌ yaꞌ baꞌ añob Coré yicꞌot Datán yicꞌot Abiram yaꞌ baꞌ 
chumulob, cheꞌen.

25 Cheꞌ jini Moisés tsaꞌ majli baꞌ an Datán yicꞌot Abiram. Jini 
xñoxob ti Israel tsaꞌ caji i tsʌcleñob majlel. 26  Moisés tsiꞌ sube 
pejtelel israelob: Ti ora jach yom mi laꞌ tʌtsꞌ laꞌ bʌ tiꞌ tojlel 
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ili winicob woli bʌ i tsꞌaꞌleñob Dios. Mach yomic mi laꞌ wis 
tʌlbeñob chuqui an i chaꞌañob, ame chʌmiquetla yicꞌotob 
chaꞌan i mulob, cheꞌen. 27 Tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ winicob xꞌixicob 
tiꞌ tojlel pisil tac bʌ i yotot Coré yicꞌot Datán yicꞌot Abiram. 
Tsaꞌ loqꞌuiyob tiꞌ yotot tac jini Datán yicꞌot Abiram yicꞌot i 
yijñamob yicꞌot i yalobilob. Waꞌalob tiꞌ tiꞌ tac i yototob. 28  Cheꞌ 
jini tsiꞌ yʌlʌ Moisés: Ti ili ora mi caj laꞌ ñaꞌtan chocbilon tilel 
i chaꞌan lac Yum chaꞌan mic mel pejtelel jini queꞌtel. Mach 
tic bajñel pusicꞌalic tsac ñaꞌta c mel. 29 Mi lajal miꞌ chʌmelob 
bajcheꞌ pejtel winicob, o mi cheꞌʌch miꞌ chʌmelob bajcheꞌ 
yañoꞌ bʌ muꞌ bʌ i cꞌuñꞌañob chaꞌan cꞌamʌjel, cheꞌic jini mach 
Diosic jini tsaꞌ bʌ i waꞌchocoyon ti queꞌtel. 30 Pero mi tsiꞌ pʌsʌ 
ñuc bʌ i pꞌʌtʌlel lac Yum, mi tsiꞌ cala i bʌ jini lum chaꞌan miꞌ 
mujlañob ti pejtelelob yicꞌot pejtel i chubʌꞌañob, mi cuxulob 
to miꞌ jubelob ochel tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ, tsiquil cheꞌ jini ili 
winicob tsiꞌ bajñel tsꞌaꞌleyob lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés.

31 Cheꞌ bʌ ujtemix ti tꞌan Moisés, tsaꞌ tsijli jini lum baꞌ 
waꞌalob. 32  Tsiꞌ cala i bʌ jini lum. Tsiꞌ laj mujla jini winicob 
yicꞌot i piꞌʌlob, yicꞌot i yototob, yicꞌot pejtelel jini woli bʌ 
i tsajcañob Coré, yicꞌot i chubʌꞌañob. 33  Cuxulob to tsaꞌ laj 
jubiyob tiꞌ yajñib chʌmeñoꞌ bʌ yicꞌot pejtelel i chubʌꞌañob. Tsiꞌ 
chaꞌ mʌcʌ i bʌ jini lum. Maꞌanix tsiquil jini winicob baꞌ tsaꞌ 
majliyob. 34 Cꞌam i yoñelob tsaꞌ majliyob. Cheꞌ bʌ woliyob ti 
oñel, tsaꞌ putsꞌiyob pejtelel jini israelob añoꞌ bʌ tiꞌ joytʌlel. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: Conla ti putsꞌel ame mujlʌyiconla ti lum jaꞌel, cheꞌob. 
35 Lac Yum tsiꞌ choco jubel cꞌajc jaꞌel baꞌ añob jini lujuncꞌal 
yicꞌot lujuntiquil i yuxcꞌal (250) winicob woli bʌ i pulob pom. 
Tsiꞌ laj jisayob.

36-37 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Suben Eleazar i yalobil jini 
motomaj Aarón chaꞌan miꞌ locꞌsan ti cꞌajc i yajñib tac pom. Laꞌ 
i tʌtsꞌ majlel jini pom yaꞌ baqui woli ti lejmel jini cꞌajc. Come 
c chaꞌanix i yajñib tac pom, chꞌujul tic wut. 38  Chꞌʌmʌ i yajñib 
tac pom tsaꞌ bʌ i cꞌʌñʌyob jini winicob tsaꞌ bʌ i jisayob i bʌ 
chaꞌan i mul, chaꞌan maꞌ mel welel bʌ cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin, chaꞌan 
mi laꞌ tepꞌ jini pulʌntib, come chꞌujul i yajñib tac pom, come 
c chaꞌañʌch. Cheꞌ jini mux i ñaꞌtañob israelob chuqui tsaꞌ ujti, 
cheꞌen lac Yum. 39 Jini chaꞌan jini motomaj Eleazar tsaꞌ caji 
i tempan i yajñib tac pom melbil bʌ ti cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin tsaꞌ 
bʌ i yʌcꞌʌyob jini tsaꞌ bʌ puliyob ti cꞌajc. Che jini tsaꞌ caji i 
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cujob chaꞌan miꞌ tepꞌob jini pulʌntib. 40 Jiñʌch i yejtal chaꞌan 
miꞌ ñaꞌtañob pejtelel israelob, ticꞌbilob ame ochic joch winic 
chaꞌan miꞌ pulbeñon pom. Ame cheꞌic miꞌ jilelob jaꞌel cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ jili Coré yicꞌot jini tsaꞌ bʌ i tsajcayob. Cojach an tiꞌ 
wenta i yalobilob Aarón. Cheꞌʌch tsaꞌ caji i melob cheꞌ bajcheꞌ 
lac Yum tsiꞌ sube Moisés.

41 Cheꞌ ti yijcꞌʌlal, pejtelel jini israelob tsaꞌ cajiyob ti wulwul 
tꞌan tiꞌ contra Moisés yicꞌot tiꞌ contra Aarón. Tsiꞌ yʌlʌyob: 
Jatetla tsaꞌix laꞌ wʌcꞌʌ ti chʌmel i winicob lac Yum, cheꞌob. 
42  Cheꞌ bʌ woliꞌ tempañob i bʌ tiꞌ contra Moisés yicꞌot Aarón, 
tsiꞌ can qꞌueleyob jini Tabernáculo. Awilan tsaꞌix jubi jini 
Tocal tiꞌ pam jini Tabernáculo. Tsaꞌ tsictiyi i ñuclel lac Yum 
tiꞌ tojlelob. 43-44 Tsaꞌ cꞌotiyob Moisés yicꞌot Aarón yaꞌ tiꞌ pam 
Tabernáculo. Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: 45 Yom mi laꞌ tʌtsꞌ 
laꞌ bʌ tiꞌ tojlel ili winicob, come mi caj c jisañob ti junyajlel, 
cheꞌen. Pero Moisés yicꞌot Aarón tsiꞌ pʌcchocoyob i bʌ. 
46 Moisés tsiꞌ sube Aarón: Chꞌʌmʌ i yajñib pom ti ora. Otsan 
jini nich cꞌajc am bʌ yaꞌ ti pulintib. Cheꞌ woli to ti pulel, 
cucu ti ajñel. Chꞌʌmʌ majlel yaꞌ baꞌan israelob chaꞌan miꞌ 
ñusʌbentelob i mul, come michꞌ lac Yum. Woliꞌ pʌsbeñob i 
michꞌajel chaꞌan tsiꞌ michꞌleyob. Woliyobix ti chʌmel, cheꞌen 
Moisés.

47 Cheꞌ jini Aarón tsiꞌ chꞌʌmʌ i yajñib pom cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
sube Moisés. Ti ajñel tsaꞌ majli baꞌan israelob. Tsiꞌ qꞌuele 
woliyobix ti chʌmel. Tsiꞌ yotsa pom yaꞌ ti yajñib baꞌ miꞌ pulel 
chaꞌan miꞌ ñusʌbentelob i mul. 48  Xinlʌpʌl tsaꞌ waꞌle Aarón 
yaꞌ tiꞌ yojlil jini xchʌmelob yicꞌot jini cuxulob to bʌ. 49 Ti jim 
bʌ qꞌuin tsaꞌ chʌmiyob chʌnlujumpꞌejl mil, yicꞌot joꞌlujuncꞌal i 
chaꞌbajcꞌ (14,700) winicob. Ñumen cabʌlob bajcheꞌ jini tsaꞌ bʌ 
jisʌntiyob yicꞌot Coré cheꞌ bʌ tsiꞌ tsꞌaꞌleyob Dios. 50 Aarón tsaꞌ 
chaꞌ sujti majlel baꞌan Moisés tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo cheꞌ bʌ 
lajmenix jini chʌmel.

I buts i barateꞌ Aarón

17 �1-2  Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés: Subeñob israelob 
chaꞌan miꞌ chꞌʌmob tilel jujuntsꞌijt i barateꞌ jini ñuc 

tacoꞌ bʌ i yeꞌtel. Yom lajchʌntsꞌijt cheꞌ tiꞌ pejtelel, come 
añob lajchʌntiquil loqꞌuemoꞌ bʌ ti lajchʌnmojt israelob. 
Ti jujuntiquil laꞌ i yotsañob i cꞌabaꞌ yaꞌ tiꞌ teꞌ. 3  Yom maꞌ 
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tsꞌijbuben i cꞌabaꞌ Aarón yaꞌ ti barateꞌ i chaꞌan bʌ Leví, come 
ti jujuntiquil yumʌl loqꞌuem bʌ ti lajchʌnmojt israelob an 
i barateꞌ. 4 Yom mi laꞌ wotsan jini lajchʌntsꞌijt yaꞌ tiꞌ mal 
Tabernáculo tiꞌ tojel jini Arca baꞌ mi caj c tsictesan c bʌ ti laꞌ 
wut. 5 Mi caj c tsictesan ti barateꞌ majqui yajcʌbil c chaꞌan. Miꞌ 
cajel ti nich jini barateꞌ i chaꞌan bʌ c winic. Cheꞌ jini mi cajel 
i ñʌjchꞌelob ti tꞌan jini israelob woliyoꞌ bʌ ti wulwul tꞌan ti laꞌ 
tojlel, cheꞌen lac Yum.

6 Jini chaꞌan Moisés tsiꞌ subeyob jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel 
israelob chaꞌan miꞌ chꞌʌmbeñob tilel barateꞌ, jujuntsꞌijt chaꞌan 
jujuntiquil ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel. Lajchʌntsꞌijt cheꞌ ti pejtelelob, 
come an lajchʌnmojt i pꞌolbal jini Israel. Jini i barateꞌ Leví 
jiñʌch chucbil bʌ i chaꞌan Aarón. 7 Tsiꞌ yʌqꞌueyob Moisés jini 
bara tac. Tsiꞌ yotsa tiꞌ tojlel lac Yum tiꞌ mal jini Tabernáculo. 
8  Cheꞌ ti yijcꞌʌlal tsaꞌ chaꞌ cꞌoti Moisés yaꞌ ti Tabernáculo. Tsiꞌ 
qꞌuele i barateꞌ Aarón, am bʌ tiꞌ wenta i pꞌolbal Leví, tsaꞌix 
yaxꞌa. Anix i nich yicꞌot i buts tac. Tsiꞌ yʌcꞌʌ cꞌʌñix bʌ i wut 
i cꞌabaꞌ almendra. 9 Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ locꞌsa pejtelel jini 
bara tac tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel. 
Moisés tsiꞌ pʌsbeyob israelob. Tsiꞌ qꞌueleyob jini bara tac. 
Tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmʌyob jini barateꞌ ti jujuntiquil. 10 Lac Yum tsiꞌ 
sube Moisés: Yom maꞌ chaꞌ chꞌʌm i barateꞌ Aarón. Otsan 
tiꞌ tojel jini Arca chaꞌan miꞌ chaꞌleñob bʌqꞌuen jini xñusa 
mandarob, chaꞌan miꞌ ñʌjchꞌelob ti wulwul tꞌan tic tojlel mi 
mach yomobic chʌmel, cheꞌen lac Yum. 11 Cheꞌʌch tsiꞌ mele 
Moisés cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube. 12-13  Jini israelob tsiꞌ 
subeyob Moisés: Mux caj c chʌmel tic pejtelel lojon. Sajtemon 
lojon tic pejtelel, come majqui jach miꞌ lʌcꞌtesan i bʌ baꞌan 
i Tabernáculo lac Yum miꞌ caj ti chʌmel. ¿Muꞌ ba caj lac laj 
jilel? cheꞌob.

I cʌntʌntel motomajob yicꞌot levíjob

18 �Lac Yum tsiꞌ sube Aarón: An ti a wenta yicꞌot tiꞌ 
wenta a walobilob chaꞌan mi laꞌ cʌntan jini Chꞌujul 

bʌ Ajñibʌl. Muqꞌuix a toj jatet yicꞌot a walobilob mi mach 
tsꞌʌcʌlic tsaꞌ laꞌ mele bajcheꞌ yom. 2-3  Laꞌ i coltañet ti eꞌtel a 
piꞌʌlob, i pꞌolbal bʌ Leví. Muqꞌuix i jacꞌbeñetob pejtelel chuqui 
maꞌ subeñob, pero jatet jach yicꞌot a walobilob mi caj i melob 
queꞌtel tiꞌ mal ili Tabernáculo. Mach yomic miꞌ lʌcꞌtesañob 
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i bʌ ame i tʌlob chuqui tac chꞌujul, mi jini eꞌtijibʌl mi jini 
pulʌntib, ame chʌmicob, ame chʌmiquet jaꞌel. 4 Mux caj a 
wʌqꞌueñob i yeꞌtel a piꞌʌlob ti jujuntiquil chaꞌan miꞌ chꞌʌmob tiꞌ 
wenta jini eꞌtel ti Tabernáculo baꞌ mic ñochtañet, pero mach 
yomic miꞌ wis ochel laꞌ wicꞌot ti eꞌtel jini joch winic mach 
bʌ laꞌ piꞌʌlic. 5 Cojach jatetla motomajet bʌ la, an ti laꞌ wenta 
jini eꞌtel ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl yicꞌot yaꞌ tiꞌ tꞌejl pulʌntib. Cheꞌ 
jini mi xucꞌuletla maꞌanix miꞌ chʌn tilel c michꞌajel tiꞌ contra 
israelob. 6 Awilan tsac yajca laꞌ piꞌʌlob i yalobiloꞌ bʌ Leví 
chaꞌan miꞌ coltañetob ti eꞌtel ti Tabernáculo. 7 Pero jatet yicꞌot 
a walobilob, motomajetla. Xucꞌul yom mi laꞌ mel laꞌ weꞌtel ti 
motomaj chaꞌan pejtelel eꞌtel ti pulʌntib yicꞌot ti juntsajl pisil. 
Tsa cʌqꞌueyetla laꞌ cꞌʌjñibal chaꞌan ili eꞌtel. Mi tsiꞌ yotsa i bʌ 
joch winic, miꞌ caj ti chʌmel, cheꞌen lac Yum.

8  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ sube Aarón: Joñon tsaꞌix cʌqꞌueyet 
ti a wenta jini c majtan tac. Jiñʌch majtañʌl tac muꞌ bʌ i 
yʌqꞌueñoñob israelob. A chaꞌañʌch yicꞌot i chaꞌañʌch jaꞌel a 
walobilob cꞌʌlʌl ti pejtelel ora, come chꞌujuletla, motomajetla. 
Laꞌ tem chaꞌan jach pejtelel c majtan muꞌ bʌ i yʌqꞌueñoñob. 
9 Jini majtañʌl bʌ harina yicꞌot jini majtañʌl tac chaꞌan mulil 
yicꞌot majtañʌl tac chaꞌan jontolil a chaꞌañʌch. Chꞌujul pejtelel 
jini majtañʌl tac. 10 Yaꞌ jach ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl mi mejlel laꞌ 
cꞌuxeꞌ. Cojach winicob mi mejlel i cꞌuxob.

11 Cheꞌ jaꞌel pejtelel iliyi a chaꞌañʌch: Jini yan tac bʌ c 
majtan muꞌ bʌ i yʌqꞌueñoñob israelob chaꞌan maꞌ jʌmtsꞌun 
mi caj laꞌ chꞌʌm chaꞌan mi laꞌ cꞌux yicꞌot laꞌ piꞌʌlob. Junlajal 
mi mejlel laꞌ cꞌux mi sʌquetla tic tojlel. Jini mach bʌ sʌquic 
mach mejlic i cꞌux. Cheꞌʌch yom miꞌ chʌn melob a walobilob 
ti pejtelel ora. 12  Laꞌ chaꞌañʌch jaꞌel jini ñaxan bʌ i wut 
pʌcꞌʌbʌl jini cꞌax wen bʌ muꞌ bʌ i yʌqꞌueñoñob: jiñʌch aceite 
olivo, yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub yicꞌot trigo. 13  Pejtelel jini ñaxan 
tac bʌ i wut pʌcꞌʌbʌl muꞌ bʌ i chꞌʌmbeñoñob tilel winicob, a 
chaꞌañʌch. Pejtelel majqui sʌc añoꞌ bʌ yaꞌ ti a wotot mi mejlel 
i cꞌuxob.

14-15 Pejtelel chuqui tac miꞌ yʌqꞌueñoñob israelob, a chaꞌañʌch. 
A chaꞌañʌch pejtelel yʌx alʌlob tiꞌ tojlel israelob mi winic 
mi alʌcꞌʌl muꞌ bʌ i yʌqꞌueñoñob. Pero yom maꞌ chꞌʌmben i 
tojol mi yʌx alʌl bʌ i yalobil winic, cheꞌ jaꞌel mi ñaxan bʌ i 
yal alʌcꞌʌl mach bʌ sʌquic tic tojlel. 16  Mach mejlic a pʌy jini 
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yʌx alʌlob. Muqꞌuix a chꞌʌm taqꞌuin chaꞌan i qꞌuexol jini alʌl. 
Cheꞌ bʌ anix jumpꞌejl uw i chaꞌan, mux a chꞌʌmben lujumpꞌejl 
i chaꞌcꞌal peso chaꞌan i tojol. 17 Pero jini ñaxan tac bʌ i yal 
wacax, yicꞌot tiñʌmeꞌ, yicꞌot chivo, mach yomic maꞌ chꞌʌmben 
i tojol, come chꞌujul. Wersa miꞌ yʌqꞌueñoñob. Mi caj a cꞌʌn i 
chꞌichꞌel chaꞌan maꞌ tsijcan jini pulʌntib. Pejtelel i lewil mi caj 
a puleꞌ chaꞌan c majtan. Jiñʌch xojocña bʌ i yujtsꞌil tic tojlel. 
18  Jini i bʌcꞌtal a chaꞌañʌch, yicꞌot pejtelel jini jʌmtsꞌubil bʌ tic 
tojlel. Jini i bʌcꞌtal i tajn jini alʌcꞌʌl yicꞌot i bʌcꞌtal i pat am bʌ 
tiꞌ ñoj, a chaꞌañʌch jaꞌel.

19 Pejtelel jini chꞌujul tac bʌ majtañʌl muꞌ bʌ i yʌqꞌueñoñob 
jini israelob tsaꞌix cʌqꞌueyetla ti laꞌ wenta, yicꞌot tiꞌ tojlel 
jini chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ laꞌ walobilob. Cheꞌʌch yom 
melol ti pejtelel ora. Yom chʌn cꞌajal laꞌ chaꞌan, come jiñʌch 
c trato woli bʌ cʌqꞌueñet yicꞌot a walobilob cꞌʌlʌl ti pejtelel 
ora, cheꞌen lac Yum Dios. 20 Lac Yum tsiꞌ sube Aarón: Maꞌanic 
mic tꞌoxbeñetla lum yicꞌot israelob. Maꞌanic mi caj cʌqꞌueñet 
a chaꞌan bʌ tiꞌ tojlelob. Joñon laꞌ chaꞌañon. Muqꞌuix laꞌ taj i 
tijicñʌyel laꞌ pusicꞌal tic tojlel.

21 Awilan tsaꞌix cʌqꞌueyob jini levíjob pejtelel jini diezmo 
tac muꞌ bʌ i chꞌʌmob tilel jini israelob. I wenta i lum chaꞌan 
woliꞌ melob queꞌtel ti Tabernáculo baꞌ mi lac ñochtan lac 
bʌ. 22  Mach yomix miꞌ chʌn ochelob israelob yaꞌ ti Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl ame chʌmicob chaꞌan i mul. 23  Pero an tiꞌ wenta jini 
levíjob chaꞌan miꞌ qꞌuelob jini eꞌtel yaꞌ ti Tabernáculo. Muqꞌuix 
i bajñel tojob i mul mi mach tsꞌʌcʌlic miꞌ melob cheꞌ bajcheꞌ 
yom. Cheꞌʌch mi caj i melob jaꞌel laꞌ walobilob ti pejtelel ora. 
Jini chaꞌan mach yomic miꞌ yʌqꞌuentelob i lum jini levíjob tiꞌ 
tojlel israelob. 24 Come tsaꞌix cʌqꞌueyob tiꞌ wenta levíjob jini 
diezmo tac muꞌ bʌ i yʌcꞌob israelob tic tojlel. Jini chaꞌan tsaꞌix 
c subeyob: Mach yomic mi laꞌ wotsan laꞌ bʌ ti censo chaꞌan i 
lum israelob, cheꞌen lac Yum.

25-26 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Subeñob jini levíjob: Cheꞌ mi 
laꞌ wʌqꞌuentel jini diezmo tac tsaꞌix bʌ cʌqꞌueyetla ti laꞌ wenta, 
yom mi laꞌ locꞌ jumpꞌejl diezmo ti tempʌbil tac bʌ diezmo 
muꞌ bʌ i chꞌʌmob tilel israelob, chaꞌan mi laꞌ wʌqꞌueñon cheꞌ 
bajcheꞌ jʌmtsꞌubil bʌ c majtan. 27 Utsꞌat mi caj j qꞌuel iliyi cheꞌ 
bajcheꞌ ñaxan bʌ i wut pʌcꞌʌb, yicꞌot ñaxan bʌ i yaꞌlel tsꞌusub. 
Come laꞌ diezmojʌch jini muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon. 28-29 Yom 
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mi laꞌ locꞌ diezmo yaꞌ ti tempʌbil tac bʌ diezmo, muꞌ bʌ i 
chꞌʌmob tilel israelob. Yajcanla jini ñumen wen bʌ chaꞌan mi 
laꞌ wʌqꞌuen Aarón jini motomaj. 30 Subeñob: “I wentajlelʌch laꞌ 
chaꞌan jini muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌuen lac Yum. Junlajalʌch tiꞌ wut lac 
Yum cheꞌ bajcheꞌ loqꞌuemʌch ti laꞌ pʌcꞌʌb yicꞌot ti laꞌ tsꞌusubil. 
31 Muqꞌuix i cꞌuxob Aarón yicꞌot i piꞌʌlob yicꞌot i yalobilob 
baqui jach yomob i cꞌux, come jiñʌch i tojolob i yeꞌtel muꞌ bʌ 
i chaꞌleñob ti Tabernáculo baꞌ mi lac tempan lac bʌ la quicꞌot. 
32  Jini chaꞌan maꞌanic laꞌ mul cheꞌ mi laꞌ chꞌʌmben i diezmo 
israelob mi tsaꞌ laꞌ yajca jini ñumen wen bʌ chaꞌan mi laꞌ 
wʌqꞌueñob jini motomajob. Pero tsajiletla ame chʌmiquetla. 
Maꞌme laꞌ lon tsꞌaꞌleben i majtan lac Yum muꞌ bʌ i yʌqꞌueñob 
jini israelob, come chꞌujulʌch i majtan lac Yum”. Cheꞌʌch yom 
maꞌ subeñob, cheꞌen lac Yum.

I sʌqꞌuesʌntel jini bibiꞌoꞌ bʌ

19 �1-3  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés yicꞌot Aarón: Jiñʌch c 
mandar muꞌ bʌ c sub. Subeñob israelob: Yom mi 

laꞌ pʌy tilel juncojt chʌchʌc bʌ xchꞌoc wacax, mach bʌ wis 
anic i cꞌamʌjel yicꞌot i lojwemal, maxto bʌ anic cꞌʌmbil 
ti eꞌtel. Yom mi laꞌ wʌqꞌuen jini motomaj Eleazar chaꞌan 
miꞌ pʌy majlel tiꞌ tiꞌ jini tejclum, chaꞌan yaꞌi miꞌ tsʌnsañob 
cheꞌ woliꞌ qꞌuel. 4 Jini motomaj yom miꞌ tsꞌaj i cꞌʌb yaꞌ tiꞌ 
chꞌichꞌel wacax chaꞌan wucyajl miꞌ cꞌʌn i tsijcan tiꞌ tojel jini 
Tabernáculo. 5 Yom miꞌ pulel jini wacax, yicꞌot i pʌchʌlel, 
yicꞌot i bʌcꞌtal, yicꞌot i chꞌichꞌel, yicꞌot i taꞌ. Yom miꞌ laj puleꞌ 
cheꞌ woli to i qꞌuel jini Eleazar. 6 Jini motomaj muqꞌuix i 
chꞌʌm jini chꞌujteꞌ yicꞌot hisopo, yicꞌot jini chʌchʌc bʌ chij 
chaꞌan miꞌ yotsan yaꞌ tiꞌ mal jini cꞌajc baꞌ woli ti pulel jini 
wacax.

7 Cheꞌ jini mi caj i wutsꞌ i pislel. Mi caj i chaꞌlen tsꞌʌmel. Cheꞌ 
miꞌ sujtel ti tejclum bibiꞌ to miꞌ cʌytʌl tic wut cꞌʌlʌl miꞌ bʌjlel 
qꞌuin. 8  Jini tsaꞌ bʌ i pulu wacax mi caj i wutsꞌ i pislel. Mi caj 
i chaꞌlen tsꞌʌmel. Bibiꞌ to miꞌ cʌytʌl tic wut cꞌʌlʌl miꞌ bʌjlel 
qꞌuin. 9 Cheꞌ jini mux i tilel juntiquil winic mach bʌ bibiꞌic tic 
wut chaꞌan miꞌ tempʌben i tʌñʌl jini wacax, chaꞌan miꞌ majlel 
i muchꞌchocon yaꞌ tiꞌ junwejlel tejclum baqui sʌc pañimil. Yaꞌ 
yom miꞌ lojtel chaꞌan miꞌ cꞌʌjñel cheꞌ miꞌ sʌqꞌuesañob i bʌ 
israelob. Jini wacax jiñʌch majtañʌl chaꞌan i ñusʌntel mulil. 
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10 Wersa yom miꞌ wutsꞌ i pislel jaꞌel jini muꞌ bʌ i tempʌben i 
tʌñʌl jini wacax. Bibiꞌ to miꞌ cʌytʌl tic wut cꞌʌlʌl miꞌ bʌjlel 
qꞌuin. Jiñʌch c mandar tiꞌ tojlel israelob ti pejtelel ora yicꞌot 
tiꞌ tojlelob jini ñajt bʌ chꞌoyolob tsaꞌ bʌ tili ti chumtʌl ti laꞌ 
lum.

11-12  Majqui jach miꞌ tʌlben i bʌcꞌtal chʌmen bʌ, bibiꞌ miꞌ 
cʌytʌl tic wut wucpꞌejl qꞌuin. Laꞌ i sʌqꞌuesan i bʌ ti jaꞌ cheꞌ ti 
yuxpꞌejlel qꞌuin yicꞌot ti wucpꞌejlel qꞌuin. Cheꞌ jini miꞌ chaꞌ 
sʌcꞌan, pero mi maꞌanic tsiꞌ sʌqꞌuesa i bʌ cheꞌ ti yuxpꞌejlel 
qꞌuin yicꞌot ti wucpꞌejlel qꞌuin, bibiꞌ to miꞌ cʌytʌl. 13  Jujuntiquil 
winic muꞌ bʌ i tʌlben i bʌcꞌtal chꞌujlelʌl wersa miꞌ sʌqꞌuesan 
i bʌ. Mi maꞌanic tsiꞌ sʌqꞌuesa i bʌ, tsaꞌix i bibesa jaꞌel c 
Tabernáculo. Mi caj i chojquel loqꞌuel ti Israel. Come maꞌanic 
tsiꞌ cꞌʌñʌ jaꞌ muꞌ bʌ i sʌqꞌuesan. Bibiꞌ miꞌ cʌytʌl. I bajñel an tiꞌ 
wenta i mul.

14 Cheꞌ an majqui miꞌ chʌmel ti pisil bʌ otot, bibiꞌob tic wut 
jini yaꞌ bʌ añob ti otot yicꞌot jini muꞌ bʌ i yochelob baꞌan 
xchʌmel. Wucpꞌejl qꞌuin an i bibiꞌlel tic wut. 15 Miꞌ bibꞌan jaꞌel 
jini basija tac mach bʌ mʌcbilic, o mi tsꞌitaꞌ bexel an i majc 
cheꞌ mach wen mʌcbilic. 16  Majqui jach miꞌ tʌl winic tsʌnsʌbil 
bʌ ti bij yicꞌot jini yan tac bʌ xchʌmel, mi i bʌquel xchʌmel, 
mi mucoñibʌl, wucpꞌejl qꞌuin bibiꞌ miꞌ cʌytʌl tic wut. 17 Jini 
bibiꞌoꞌ bʌ laꞌ i chꞌʌmob i tʌñʌl wacax tsaꞌ bʌ puli chaꞌan i tojol 
mulil. Laꞌ i yotsan yicꞌot cuxul bʌ jaꞌ ti jumpꞌejl basija. 18  Laꞌ 
tilic juntiquil sʌc bʌ winic yicꞌot hisopo chaꞌan miꞌ tsꞌaj yaꞌ ti 
jaꞌ am bʌ ti basija. Cheꞌ jini mi caj i tsijcan jini otot, yicꞌot 
pejtelel jini pꞌejt an tac bʌ tiꞌ mal jini otot, yicꞌot pejtelel jini 
bibiꞌoꞌ bʌ añoꞌ bʌ tiꞌ mal jini otot, yicꞌot xjulaꞌoꞌ bʌ, yicꞌot 
jini tsaꞌ bʌ i tʌlbe i bʌquel chꞌujlelʌl, mi tsʌnsʌbil ti bij o mi 
cheꞌ jach tsaꞌ chʌmi, yicꞌot jini tsaꞌ bʌ i tʌlʌ mucoñibʌl. 19 Jini 
mach bʌ anic i bibiꞌlel tic wut, laꞌ i tsijcan ti jaꞌ jini bibiꞌ bʌ 
cheꞌ ti yuxpꞌejlel qꞌuin yicꞌot cheꞌ ti wucpꞌejlel qꞌuin. Cheꞌ 
ujtemix wucpꞌejl qꞌuin i sʌqꞌuesʌntel mi caj i wutsꞌ i pislel. Miꞌ 
caj ti tsꞌʌmel. Cheꞌ jini chaꞌ sʌquix cheꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin.

20 Cheꞌ an juntiquil bibiꞌ bʌ mach bʌ anic tsiꞌ sʌqꞌuesa i 
bʌ, isujm mic subeñetla miꞌ caj ti chojquel loqꞌuel ti Israel, 
come muqꞌuix i bibꞌesan jini cotot, chaꞌan tiꞌ caj maꞌanic 
tsaꞌ tsijcʌnti ti jini jaꞌ xʌbʌl bʌ tiꞌ tʌñʌl wacax muꞌ bʌ i yʌcꞌ 
ti ñusʌntel mulil. Jini chaꞌan bibiꞌ miꞌ yajñel. 21 Jini chaꞌan 
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yom miꞌ jajqꞌuel ili mandar ti pejtelel ora. Cheꞌ an majqui 
miꞌ tsijcan ti jaꞌ yambʌ winic, wersa yom miꞌ wutsꞌ i pislel 
jaꞌel. Cheꞌ an majqui miꞌ tʌl jini jaꞌ muꞌ bʌ ti sʌqꞌuesaya, bibiꞌ 
miꞌ cʌytʌl cꞌʌlʌl miꞌ bʌjlel qꞌuin. 22  Cheꞌ bibiꞌ juntiquil winic, 
chuqui tac jach miꞌ tʌl, bibiꞌ miꞌ yajñel jaꞌel. Mi tsiꞌ tʌlʌ 
yambʌ, bibiꞌ miꞌ cʌytʌl jaꞌel cꞌʌlʌl miꞌ bʌjlel qꞌuin. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum.

Jaꞌ loqꞌuem bʌ ti xajlel

20 �Tsaꞌ cꞌotiyob pejtelel jini israelob yaꞌ tiꞌ tiquiñal 
pañimil i cꞌabaꞌ Zin, jiñʌch ti abril cheꞌ bʌ tsaꞌ cajiyob 

ti chumtʌl ti Cades. Yaꞌ tsaꞌ chʌmi Miriam. Yaꞌix tsiꞌ mucuyob.
2  Tsaꞌ caji i tempañob i bʌ winicob chaꞌan miꞌ contrajiñob 

Moisés yicꞌot Aarón come maꞌanic jaꞌ. 3  Tsaꞌ cajiyob ti 
aꞌleya: Utsꞌat tsaꞌic chʌmiyon lojon yicꞌot c piꞌʌl lojon tsaꞌ bʌ 
chʌmiyob tiꞌ tojlel lac Yum. 4 ¿Chucoch tsaꞌ lon pʌyʌyon lojon 
tilel ila tiꞌ tiquiñal pañimil chaꞌan maꞌ wʌcꞌon lojon ti chʌmel 
temel yicꞌot cʌlacꞌ lojon? 5 ¿Chucoch tsaꞌ wersa subeyon lojon 
loqꞌuel ti Egipto, chaꞌan maꞌ pʌyon lojon tilel baꞌan cabʌl 
wocol? cheꞌob. Cʌxti aniquix to i cꞌʌjñibʌl ili lum chaꞌan mi 
lac chaꞌlen pacꞌ. Mi yujiliquix to colel higuera teꞌ, mi tsꞌusub, 
mi chꞌumacꞌ, mi aniquix to jaꞌ chaꞌan mi lac jap, cheꞌob. 6 Cheꞌ 
jini Moisés yicꞌot Aarón tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ tiꞌ tojlel i piꞌʌlob 
baꞌ chumulob. Tsaꞌ majliyob tiꞌ tiꞌ Tabernáculo chaꞌan miꞌ 
ñochtañob Dios. Tsiꞌ pʌcchocoyob i bʌ. I ñuclel lac Yum tsaꞌ 
bʌcꞌ tsictiyi tiꞌ tojlelob.

7-8  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Chꞌʌmʌ juntsꞌijt bara. Cucu a 
wicꞌot a wʌscun Aarón. Tempanla tilel pejtelel israelob. Pejcan 
jini xajlel tiꞌ wutob pejtelel israelob chaꞌan miꞌ loqꞌuel tilel 
jaꞌ. Cheꞌ jini mux caj a wʌqꞌueñob jaꞌ pejtelel israelob yicꞌot i 
yʌlacꞌ, cheꞌen. 9 Moisés tsiꞌ chꞌʌmʌ jini bara lotol bʌ tiꞌ tojlel lac 
Yum cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subenti. 10 Tiꞌ chaꞌticlel tsaꞌ majliyob. Tsiꞌ 
pʌyʌyob majlel jini israelob yaꞌ baqui an jini xajlel. Moisés tsiꞌ 
subeyob: Ubinla c tꞌan wʌle, winicob cabʌl jax bʌ laꞌ jontolil. 
Wʌle mi caj c locꞌsʌbeñetla jaꞌ ila ti colem xajlel, cheꞌen. 11 Cheꞌ 
jini Moisés tsiꞌ qꞌueche i cꞌʌb. Chaꞌyajl tsiꞌ jatsꞌʌ jini xajlel. Tsaꞌ 
caji ti loqꞌuel tilel cabʌl jaꞌ chaꞌan miꞌ japob israelob yicꞌot i 
yʌlacꞌ. 12  Pero lac Yum tsiꞌ sube Moisés yicꞌot Aarón: Maꞌanic 
tsaꞌ laꞌ ñopoyon cheꞌ bajcheꞌ yom. Maꞌanic tsaꞌ laꞌ wʌcꞌʌ ti 
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cʌjñel c ñuclel tiꞌ tojlel israelob chaꞌan miꞌ ñaꞌtañob chꞌujulon. 
Jini chaꞌan mic subeñetla, maꞌanic mi caj laꞌ pʌy ochel ili 
winicob ti jini lum baꞌ tsa cʌqꞌueyob, cheꞌen lac Yum. 13  Jiñʌch 
jini jaꞌ tilem bʌ ti Meriba, yaꞌ baqui tsiꞌ chaꞌleyob tsʌts bʌ tꞌan 
israelob tiꞌ tojlel lac Yum. Pero lac Yum tsiꞌ yʌcꞌʌ i bʌ ti cʌjñel 
come chꞌujulʌch.

Edom mach yomic i yʌcꞌob ti cꞌaxel israelob tiꞌ lumal
14 Ti yambʌ qꞌuin cheꞌ yaꞌto añob ti Cades, baꞌ jaxʌl i lumal 

Edom, Moisés tsiꞌ choco majlel winicob baꞌan jini rey am 
bʌ ti Edom. Tsaꞌ cꞌoti i yʌlob: Lac piꞌʌlʌch lac bʌ, come i 
pꞌolbalon lojon Israel. Wen laꞌ wujil jini wocol tsaꞌ bʌ cubi 
lojon, 15 come tsaꞌ jubiyob majlel c tat lojon ti Egipto. Cabʌl 
ora tsaꞌ jalꞌayob yaꞌi. Jini egiptojob pꞌumpꞌun tsiꞌ ticꞌlayob 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ ticꞌlayoñob lojon jaꞌel. 16  Cheꞌ jini tsaꞌ caji c 
wen pejcan lojon lac Yum. Tsiꞌ yubibeyon lojon c tꞌan. Tsiꞌ 
choco tilel i yángel chaꞌan miꞌ pʌyon lojon loqꞌuel ti Egipto. 
Wʌle wʌꞌix añon lojon ti Cades, lʌcꞌʌl baꞌ jaxʌl laꞌ lumal. 
17 Ti wocol tꞌan mij cꞌajtibeñet lojon laꞌ ñumicon lojon ilayi 
ti la lumal. Maꞌanic mi caj j cꞌaxel lojon ti pʌcꞌʌbʌl yicꞌot ti 
tsꞌusubil. Maꞌanic mi caj c xujchꞌiben lojon i wut. Maꞌanic 
mi caj c jap lojon laꞌ waꞌal am bʌ ti laꞌ pozo. Cojach mi 
caj c ñumel lojon yaꞌ ti ñoj bij. Maꞌanic mi caj cochel lojon 
yaꞌ ti xʌcꞌ tac bij mi tic tsꞌejic lojon mi tic ñojic lojon cꞌʌlʌl 
mic chaꞌ loqꞌuel lojon yaꞌ ti laꞌ lumal, cheꞌob. 18  Edom tsiꞌ 
jacꞌbeyob: Mach mejliquetla ti ñumel tic lumal lojon. Mic 
wʌn subeñetla, mi tsaꞌ ochiyetla tic lumal lojon, mi caj j 
contrajiñetla ti guerra, cheꞌen. 19 Jini israelob tsiꞌ yʌlʌyob: 
Wersa com lojon ñumel ti laꞌ lumal. Come jiñʌch mero 
i bijlel baꞌ com lojon majlel. Mi cʌcꞌ lojon c tꞌan chaꞌan 
maꞌanic chuqui mi caj c ticꞌlan lojon. Mucꞌʌch c mʌn lojon 
i bʌl lojon c ñʌcꞌ yicꞌot c jaꞌal lojon. Tojach mi caj c ñumel 
lojon ti colem bij. Jini jach wolij cꞌajtin lojon. A wocolic laꞌ 
ñumicon lojon, cheꞌob. 20 Pero jini rey Edom tsiꞌ wersa alʌ: 
Mach mejliquetla ti cꞌaxel, cheꞌen. Cheꞌ jini tsaꞌ sujtiyob. Jini 
rey tsiꞌ tempa cabʌl winicob chaꞌan guerra. Tsiꞌ pʌyʌyob 
majlel yaꞌ baꞌ jaxʌl i lumal chaꞌan miꞌ mʌctañob bij. 21 Cheꞌ 
jini maꞌanic tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti cꞌaxel israelob yaꞌ tiꞌ lumal. Jini 
chaꞌan wersa tsiꞌ xoyoyob i bijlel.
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Tsaꞌ chʌmi Aarón ti wits i cꞌabaꞌ Hor
22  Cheꞌ jini pejtelel israelob tsaꞌ loqꞌuiyob ti Cades. Tsaꞌ 

majliyob ti wits i cꞌabaꞌ Hor. 23-24 Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés 
yicꞌot Aarón yaꞌ tiꞌ tiꞌ i lumal Edom: I yorajlelix mi caj i 
pʌjyel Aarón baꞌan i tatob tsaꞌ bʌ chʌmiyob chaꞌan tsaꞌ laꞌ 
ñusʌbeyon c tꞌan yaꞌ ti Meriba baꞌ tsaꞌ loqꞌui jaꞌ. Jini chaꞌan 
maꞌanic miꞌ caj ti ochel ti jini lum muꞌ bʌ caj cʌqꞌueñob 
israelob. 25 Pʌyʌx majlel Aarón yicꞌot Eleazar i yalobil yaꞌ ti 
wits i cꞌabaꞌ Hor. 26  Yaꞌ yom maꞌ jochben i bujc Aarón chaꞌan 
maꞌ lʌpben i yalobil, come Aarón mux i majlel yaꞌ baꞌan i 
tatob. Miꞌ caj ti chʌmel ti wits, cheꞌen lac Yum Dios. 27 Cheꞌʌch 
tsiꞌ mele Moisés cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum. Tiꞌ yuxticlelob 
tsaꞌ letsiyob majlel ti wits i cꞌabaꞌ Hor yaꞌ tiꞌ wutob pejtelel 
israelob. 28  Moisés tsaꞌ caji i jochben i bujc Aarón. Tsiꞌ xojbe 
cʌytʌl Eleazar i yalobil Aarón. Cheꞌ jini Aarón tsaꞌ chʌmi yaꞌ 
tiꞌ pam chan bʌ wits. I bajñelob jax tsaꞌ jubiyob sujtel Moisés 
yicꞌot Eleazar i yalobil Aarón. 29 Pejtelel israelob wen chꞌijiyem 
tsaꞌ caji i yubiñob cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob chʌmenix Aarón. Tsiꞌ 
yucꞌtayob lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) qꞌuin.

Rey Arad tsiꞌ mʌcta israelob

21 �Tsaꞌ caji i yubiñob cananeojob woliꞌ tilelob israelob. 
Tsiꞌ tempa i winicob jini rey chumul bʌ ti Arad. Tsaꞌ 

loqꞌui i tajob yaꞌ ti bij baꞌ woliꞌ tilelob israelob, ti jini jach bʌ 
bij baꞌ tsaꞌ ñumiyob jini xqꞌuelojelob. Tsaꞌ caji i contrajiñob. Tsiꞌ 
cʌchʌ majlel chaꞌtiquil uxtiquil. 2  Jini israelob tsiꞌ pejcayob lac 
Yum: C Yum, muqꞌuic a coltañon lojon tiꞌ tojlel jini rey yicꞌot 
tiꞌ tojlel i winicob, mi caj c junyajlel jisan lojon Arad yicꞌot 
pejtelel jini tejclum tac am bʌ tiꞌ joytʌlel, cheꞌob. 3  Lac Yum 
tsiꞌ yubibeyob i tꞌan jini israelob. Tsiꞌ coltayob tiꞌ tojlel jini 
cananeojob. Tsaꞌ majliyob chaꞌan miꞌ laj jisañob yicꞌot pejtelel 
i tejclum tac. Jini chaꞌan tsiꞌ yotsʌbeyob i cꞌabaꞌ ti Horma, am 
bʌ i sujmlel ti lac tꞌan “laj jisʌbil”.

I yejtal lucum melbil ti cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin
4 Cheꞌ jini tsaꞌ sujtiyob ti wits i cꞌabaꞌ Hor. Tsaꞌ caji i xʌñob 

majlel i bijlel jini Chʌchʌc bʌ Ñajb, chaꞌan wersa tsiꞌ xoyoyob 
i bijlel yaꞌ baꞌan i lumal Edom. Cheꞌ jini tsaꞌ cajiyob ti wen 
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lujbꞌan come wen ñajt jini bij. 5 Tsaꞌ cajiyob ti wulwul tꞌan tiꞌ 
contra Dios yicꞌot tiꞌ contra Moisés: ¿Chucoch tsaꞌ lon pʌyʌyon 
lojon loqꞌuel ti Egipto chaꞌan mic chʌmel lojon ila tiꞌ tiquiñal 
pañimil? Come ilayi maꞌanic baqui mi lac taj waj yicꞌot jaꞌ. 
Tsaꞌix cꞌojyi j cꞌux lojon jini maná, come mach pꞌʌtʌlic tic ñʌcꞌ 
lojon, cheꞌob. 6 Tiꞌ caj jini, lac Yum tsiꞌ choco tilel cabʌl jontol 
bʌ lucum tiꞌ tojlelob chaꞌan miꞌ cꞌuxob winicob chaꞌan i mul. 
Cabʌl tsaꞌ jiliyob chaꞌan tsiꞌ cꞌuxuyob jini lucum. 7 Tsaꞌ tiliyob 
winicob baꞌan Moisés chaꞌan miꞌ subeñob: Isujm tsaꞌix c taja 
lojon c mul. Tsac chaꞌle lojon tꞌan tiꞌ contra lac Yum yicꞌot ti a 
contra. Jini chaꞌan a wocolic cꞌajtiben lac Yum chaꞌan miꞌ chaꞌ 
locꞌsan ili lucum tic tojlel lojon, cheꞌob. Jini chaꞌan Moisés tsaꞌ 
caji i pejcan lac Yum. 8  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Mele i yejtal 
lucum ti cꞌʌncꞌʌn taqꞌuin. Jocꞌchocon ti juntsꞌijt teꞌ. Majqui 
jach tsaꞌ cꞌuxle ti lucum, mi tsiꞌ letsa i wut chaꞌan miꞌ qꞌuel 
jini i yejtal lucum miꞌ caj ti lajmel. Maꞌanic miꞌ caj ti chʌmel, 
cheꞌen lac Yum. 9 Jini chaꞌan Moisés tsiꞌ mele i yejtal lucum ti 
tsucu taqꞌuin. Tsiꞌ jocꞌchoco tiꞌ ñiꞌ juntsꞌijt teꞌ. Majqui jach tsaꞌ 
cꞌuxle ti lucum tsaꞌ lajmi cheꞌ bʌ tsiꞌ can qꞌuele i yejtal lucum 
melbil bʌ ti tsucu taqꞌuin. Cuxul tsaꞌ cʌle.

Jini israelob tsiꞌ joy mʌctayob Moab
10 Tsaꞌ loqꞌuiyob israelob yaꞌ baꞌ chumulob. Tsaꞌ cꞌotiyob ti poj 

chumtʌl yaꞌ ti Obot. 11 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ loqꞌuiyob ti Obot, tsaꞌ 
poj chumleyob ti Ijeabarim, yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil 
am bʌ tiꞌ tojel Moab yaꞌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. 12  Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ 
loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ cꞌotiyob ti poj chumtʌl ti joctʌl bʌ lum 
i cꞌabaꞌ Zered. 13  Tsaꞌ chaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi. Tsaꞌ cꞌotiyob ti poj 
chumtʌl tiꞌ junwejlel Arnón, yaꞌ baꞌan i tiquiñal pañimil baꞌ 
jaxʌl i lum amorreojob. Jini Arnón jaꞌ i cayajoñʌch i lumalob 
amorreojob yicꞌot moabob. An ti yojlil baꞌ miꞌ ñupꞌañob i bʌ i 
lumal Moab yicꞌot i lumal amorreojob. 14 Cheꞌʌch miꞌ yʌjlel ti 
jini jun am bʌ i cꞌabaꞌ I Guerra Lac Yum baꞌ tsꞌijbubil chuqui 
tac tsiꞌ mele yaꞌ ti Chʌchʌc bʌ Ñajb, yicꞌot yaꞌ ti joctʌl bʌ lum 
i cꞌabaꞌ Arnón, 15 yicꞌot i wejlib jaꞌ muꞌ bʌ i ñumel majlel cꞌʌlʌl 
ti Ar, jinto miꞌ cꞌotel yaꞌ baꞌ jaxʌl i lumal jini Moab. 16  Tsaꞌ 
loqꞌuiyob yaꞌi. Tsaꞌ tiliyob ti Beer baꞌan i loqꞌuib jaꞌ, come 
lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Tempan jini winicob chaꞌan mi 
cʌqꞌueñob jaꞌ, cheꞌen.
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17-18  Jini chaꞌan jini israelob tsaꞌ caji i cꞌʌyin ili cꞌay:
Laꞌ wʌjlic loqꞌuel jaꞌ.
Chaꞌlenla cꞌay chaꞌan jini jaꞌ.
Jiñʌch jaꞌ tsaꞌ bʌ i topꞌoyob yumʌlob.
Wen melbil jini pozo ti plata tac yicꞌot ti chꞌijt teꞌ.

Tsiꞌ chaꞌ cʌyʌyob jini colem bʌ i tiquiñal pañimil. Tsiꞌ xʌñʌyob 
majlel cꞌʌlʌl ti Matana. 19 Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob ti Matana, tsaꞌ 
majliyob ti Nahaliel. Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Nahaliel, tsaꞌ majliyob ti 
Bamot. 20 Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob ti Bamot, tsaꞌ cꞌotiyob ti joctʌl 
bʌ lum am bʌ tiꞌ lumal Moab tiꞌ yebal jini wits i cꞌabaꞌ Pisga 
baꞌ cꞌajan tsiquil jini i tiquiñal pañimil.

Israelob tsiꞌ jisayob Sehón 
(Dt. 2.26-37)

21 Jini israelob tsiꞌ chocoyob majlel winicob baꞌan Sehón i 
rey jini amorreojob. Tsiꞌ subeyob: 22  Acꞌʌyon lojon ti ñumel ti 
a lumal. Maꞌanic mic majlel lojon baqui an laꞌ pʌcꞌʌb. Maꞌanic 
mi caj c tucꞌ lojon laꞌ tsꞌusub. Maꞌanic mi cajel lojon ti uchꞌel 
yaꞌ ti laꞌ waꞌal. Tojach mi caj c ñumel lojon ti ñoj bij cꞌʌlʌl mic 
ñumel lojon tiꞌ pejtelel laꞌ lumal, cheꞌob. 23  Pero jini Sehón 
maꞌanic tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti cꞌaxel israelob yaꞌ tiꞌ lumal. Tsa jach 
caji i tempan i winicob chaꞌan miꞌ loqꞌuelob tiꞌ contra israelob 
yaꞌ tiꞌ tiquiñal pañimil. Tsaꞌ cꞌoti i tajob ti Jahaza. Yaꞌ tsiꞌ 
chaꞌleyob guerra tiꞌ contra israelob. 24 Pero jini israelob tsiꞌ laj 
jisayob ti espada. Tsaꞌ ochi i laj chꞌʌmbeñob i lum cꞌʌlʌl ti 
Arnón jaꞌ cꞌʌlʌl ti Jaboc jaꞌ baꞌ jaxʌl i lumal amoñob, come 
wen wits i cayajonlel i lumal. 25-26  Jini chaꞌan jini israelob tsiꞌ 
laj chꞌʌmbeyob i tejclum tac amorreojob. Yaꞌ tsaꞌ cajiyob ti 
chumtʌl. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob jaꞌel Hesbón, i tejclum jini rey Sehón 
i yum jini amorreojob tsaꞌix bʌ i chaꞌle guerra ti yambʌ ora 
tiꞌ contra jini rey am bʌ ti Moab. Cheꞌ bʌ tsaꞌ mʌjli i chaꞌan, 
tsiꞌ chilbe cabʌl i lum cꞌʌlʌl ti colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Arnón. 27 Jini 
chaꞌan miꞌ yʌlob jini xcꞌayob:

Laꞌ ti Hesbón. Laꞌ Sehón.
	 28	Come loqꞌuem ti Hesbón i tejclum bʌ Sehón, tsaꞌ majli i 

puleꞌ Ar am bʌ ti Moab.
Tsaꞌ cꞌoti cꞌajc cꞌʌlʌl tiꞌ chañelal wits tiꞌ tojel Arnón.

	 29	¡Pꞌumpꞌun jax Moab! Jisʌbilob jini añoꞌ bʌ ti Quemos.
Tsaꞌix putsꞌiyob i yalobilob.
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Tsaꞌix xujchꞌibentiyob majlel xchꞌoc bʌ i yalobilob chaꞌan 
majtan eꞌtel tiꞌ tojlel Sehón i rey amorreojob.

Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌyob jini tsaꞌ bʌ mʌjliyob i chaꞌan.
	 30	Pero joñonla tsaꞌ lac jisayob ti pejtelelob.

Tsaꞌ jiliyob añoꞌ bʌ ti Hesbón cꞌʌlʌl ti Dibón, yicꞌot ti Nofa, 
yicꞌot ti Medeba.

Israel tsiꞌ jisa Og ti Basán 
(Dt. 3.1-11)

31 Jini chaꞌan tsaꞌ chumleyob israelob tiꞌ lum jini amorreojob. 
32  Moisés tsiꞌ choco majlel winicob chaꞌan miꞌ cʌñob jaꞌel i 
lumal Jazer. Cheꞌ jini tsiꞌ chꞌʌmʌyob jini lum jini israelob. 
Tsiꞌ chocoyob loqꞌuel jini amorreojob yaꞌ bʌ añob. 33  Tsaꞌ 
cajiyob ti letsel majlel israelob tiꞌ bijlel Basán. Pero tsaꞌ tili 
i tajob jini rey Og yicꞌot pejtelel i soldadojob chumuloꞌ bʌ ti 
Basán. Tsaꞌ cꞌoti i contrajiñob israelob yaꞌ ti Edrei. 34 Lac Yum 
tsiꞌ sube Moisés: Mach yomic mi laꞌ bʌcꞌñañob, come tsaꞌix 
cʌqꞌueyetla ti laꞌ wenta winicob xꞌixicob yicꞌot i lumalob. 
Yom maꞌ melbeñob cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ melbe Sehón i rey jini 
amorreojob chumul bʌ ti Hesbón, cheꞌen lac Yum. 35 Cheꞌ jini 
tsiꞌ laj jisayob yicꞌot pejtelel i yalobilob. Maꞌanix majch tsaꞌ 
cʌle. Jini israelob tsiꞌ laj chꞌʌmbeyob i lumal.

Balac tsiꞌ choco ti pʌyol Balaam

22 �Tsiꞌ chʌn chaꞌleyob xʌmbal israelob. Tsaꞌ poj jijliyob 
tiꞌ lumal Moab tiꞌ junwejlel Jordán, yaꞌ tiꞌ tojel Jericó. 

2-3  Balac i yalobil Zipor tsiꞌ yubi pejtelel chuqui tsiꞌ meleyob 
israelob tiꞌ tojlel amorreojob. Tsaꞌ wen caji ti bʌqꞌuen come 
wen cabʌlob jini israelob. Jini chaꞌan tsaꞌ caji i wen mel i 
pusicꞌal jini rey Balac yicꞌot pejtelel añoꞌ bʌ ti Moab. 4 Tsiꞌ 
pʌyʌyob tilel jini xñoxob ti Madián. Tsiꞌ subeyob: Wʌle jini 
israelob mi caj i jisañonla yicꞌot pejtelel lac chubʌꞌan cheꞌ 
lajal bajcheꞌ jini tat wacax miꞌ xop cꞌux jam, cheꞌob. Ti jim 
bʌ ora yumʌlʌch Balac (i yalobil Zipor) tiꞌ tojlelob moabob. 
5 Jini chaꞌan tsiꞌ choco majlel winicob ti Pector baꞌan Balaam 
i yalobil Beor, am bʌ tiꞌ tꞌejl colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Eufrates 
chaꞌan miꞌ pʌy tilel, chaꞌan miꞌ coltañob. Awilan yom mi laꞌ 
suben: “Tsaꞌix cꞌotiyob bajcꞌʌl winicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti Egipto. 
Woliꞌ wen mʌctañob lum. Yomobix i chilbeñon lojon c lum. 
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6 Awocolic yom maꞌ majlel quicꞌot lojon ti ora chaꞌan maꞌ 
pꞌajob, come maꞌanic c pꞌʌtʌlel lojon tiꞌ tojlelob. Cujil mucꞌʌch 
i coltʌntel jini muꞌ bʌ a coltan tiꞌ yutslel a tꞌan. Cujil jaꞌel 
mucꞌʌch i jisʌntelob jini muꞌ bʌ a pꞌajob”. Cheꞌʌch yom mi laꞌ 
suben, cheꞌen.

7 Jini xñoxob añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Moab yicꞌot ti Madián tsaꞌ 
cꞌotiyob baꞌan Balaam. Tsiꞌ chꞌʌmbeyob cꞌotel i majtan chaꞌan 
miꞌ jacꞌ i pʌyol, chaꞌan miꞌ majlel i coltañob. 8  Balaam tsiꞌ 
subeyob: Cʌlen to la wʌle ti ili acꞌʌlel. Ijcꞌʌl to mic subeñetla 
chuqui miꞌ tsictesʌbeñon lac Yum, cheꞌen. Jini chaꞌan tsaꞌ poj 
cʌleyob ti jini acꞌʌlel tiꞌ yotot Balaam. 9 Cheꞌ ti acꞌʌlel tsaꞌ tili 
lac Yum i pejcan Balaam. Tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Majquiyob ili winicob 
wʌꞌ ti a wotot? cheꞌen. 10 Balaam tsiꞌ jacꞌʌ: Jiñʌch chocbiloꞌ 
bʌ tilel i chaꞌan Balac i yalobil Zipor, i yum moabob. Woliꞌ 
yʌlob: 11 “Awilan jini winicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti Egipto woliꞌ wen 
mʌctañob lum. Awocolic laꞌ tiqꞌuiyob. Ticꞌʌl mi cheꞌ jini mi 
mejlel cajñesan lojon loqꞌuel”, cheꞌob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Balaam. 
12  Lac Yum tsiꞌ sube: Mach yomic maꞌ majlel a wicꞌotob. Mach 
a pꞌaj c winicob come tsaꞌix cʌqꞌueyob i yutslel c tꞌan, cheꞌen 
lac Yum Dios. 13  Cheꞌ bʌ tsaꞌix chꞌojyi Balaam cheꞌ ti wen 
sʌcꞌajel, tsiꞌ subeyob i yaj eꞌtelob Balac: Chaꞌ cucuxla ti sujtel 
ti laꞌ lumal, come lac Yum mach yomic i chocon majlel, cheꞌen. 
14 Jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Moab tsaꞌ chaꞌ sujtiyob baꞌan Balac. 
Tsiꞌ subeyob: Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ tilel Balaam quicꞌot lojon, 
cheꞌob.

15 Cheꞌ jini Balac tsiꞌ chaꞌ choco majlel yambʌ winicob añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel, ñumen ñucobix bʌ i yeꞌtel cheꞌ bajcheꞌ tsajniyoꞌ bʌ 
ti ñaxan, ñumen pꞌʌtʌlob jaꞌel. 16  Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob tiꞌ yotot 
Balaam tsiꞌ subeyob: Ti wocol tꞌan mic subeñet lojon, yom maꞌ 
majlel quicꞌot lojon, come Balac i yalobil Zipor woliꞌ wersa 
pʌyet. 17 Tsaꞌix i yʌcꞌʌ i tꞌan. Muqꞌuic a majlel, muqꞌuix i wen 
pꞌiset ti wenta. Chuqui jach maꞌ cꞌajtiben mi caj i yʌqꞌueñet. 
Jini chaꞌan jacꞌbeñon lojon. Conla ti ora chaꞌan maꞌ pꞌajbeñon 
lojon jini israelob, cheꞌob jini xpʌyojelob, come cheꞌʌch tsiꞌ 
wʌn subeyob jini Balac. 18  Pero Balaam tsiꞌ jacꞌbeyob: Anquese 
miꞌ yʌqꞌueñon jumpꞌejl otot butꞌul bʌ ti oro yicꞌot ti plata, 
mach mejlicon ti majlel, come mach mejlic c ñusʌben i tꞌan c 
Yum Dios. 19 Pero jijlen to la ila ti cotot chaꞌan mic chaꞌ ubin 
mi yom i subeñon yambʌ tꞌan jini c Yum, cheꞌen. 20 Ti jim bʌ 
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acꞌʌlel lac Yum tsiꞌ sube Balaam: Mi tsaꞌ tiliyob ili winicob 
chaꞌan miꞌ pʌyetob majlel, mi wersa a wom majlel, cucu a 
wicꞌotob, pero jini jach mi caj a sub jini muꞌ bʌ c subeñet, 
cheꞌen lac Yum Dios.

Balaam yicꞌot i burro tsiꞌ taja ti bij ángel
21 Cheꞌ wen sebto tsaꞌ chꞌojyi Balaam ti yijcꞌʌlal. Tsaꞌ caji 

i chꞌʌl i burro. Tsaꞌ caji ti majlel yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel 
ti Moab. 22  Pero tsaꞌ wen michꞌa lac Yum chaꞌan tsaꞌ majli 
Balaam yicꞌotob. I yángel lac Yum tsaꞌ majli i mʌctan ti bij 
cheꞌ cꞌʌchʌl woliꞌ majlel yicꞌot chaꞌtiquil i yaj eꞌtelob. 23  Jini 
burro tsiꞌ qꞌuele i yángel lac Yum, chucbil i chaꞌan espada 
botsꞌbilix i chaꞌan. Jini burro tsiꞌ tʌtsꞌʌ i bʌ ti bij. Tsaꞌ ochi 
ti mateꞌel. Balaam tsaꞌ caji i jatsꞌ loqꞌuel yaꞌ ti mateꞌel chaꞌan 
miꞌ chaꞌ xʌn majlel jini bij. 24 Tsaꞌ waꞌle i yángel lac Yum yaꞌ ti 
bij baꞌ tsaꞌ ñumi tiꞌ yojlil chaꞌpejt tsꞌusubil am bʌ tsꞌajc tiꞌ tiꞌ. 
25 Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌ qꞌuele i yángel lac Yum jini burro, tsaꞌ majli 
ti lʌtsꞌ cʌytʌl yaꞌ baꞌ tsaꞌ lʌtsꞌ cʌle i yoc Balaam yaꞌ ti tsꞌajc. 
Jini chaꞌan Balaam tsiꞌ chaꞌ jatsꞌʌ i burro. 26  I yángel lac Yum 
tsaꞌ chaꞌ majli i mʌctañob yaꞌ baꞌ maꞌanic tsaꞌ mejli i wis tʌtsꞌ 
i bʌ mi tiꞌ ñojic mi tiꞌ tsꞌejic. 27 Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌ qꞌuele i yángel 
lac Yum jini burro, tsiꞌ pʌcchoco i bʌ cheꞌ cꞌʌchʌl to Balaam. 
Cʌlʌx jax tsaꞌ michꞌa Balaam. Wen pꞌumpꞌun jax tsaꞌ caji i jatsꞌ 
i burro ti teꞌ.

28  Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ yʌcꞌʌ ti tꞌan jini burro. Tsaꞌ caji i 
suben Balaam: ¿Chuqui tsac tumbeyet chaꞌan uxyajlix tsaꞌ toꞌo 
jatsꞌʌyon? cheꞌen. 29 Balaam tsiꞌ sube i burro: Wolaꞌ wajleñon. 
Anic c machit tij cꞌʌb mic tsʌnsañet, cheꞌen. 30 Jini burro tsiꞌ 
sube Balaam: ¿Mach ba a chaꞌañonic cꞌʌlʌl cheꞌ alʌlon to? Ti 
pejtelel ora tsac mele cheꞌ bajcheꞌ a wom. ¿Mach ba isujmic? 
cheꞌen jini xñaꞌa burro. Balaam tsiꞌ jacꞌʌ: Isujm cu, cheꞌen.

31 Lac Yum tsiꞌ jambe i wut Balaam chaꞌan miꞌ qꞌuel i yángel 
lac Yum yaꞌ bʌ waꞌal ti bij. Botsꞌbil i chaꞌan i yespada, chucbil 
i chaꞌan tiꞌ cꞌʌb. Tsaꞌ toj sajti i pusicꞌal Balaam. Tsiꞌ pʌcchoco 
i bʌ ti lum. 32  I yángel lac Yum tsiꞌ sube: ¿Chucoch uxyajl tsaꞌ 
toꞌo jatsꞌʌ a burro? Tilemon chaꞌan mic mʌctañet chaꞌan a 
jontolil, ame jisʌntiquet chaꞌan jini chuqui woli bʌ a ñaꞌtan 
a mel. 33  Jini burro tsiꞌ qꞌueleyon. Jini chaꞌan uxyajl tsiꞌ tʌtsꞌʌ 
i bʌ tic tojlel. Machic tsiꞌ tʌtsꞌʌ i bʌ tic tojlel tsac tsʌnsayet, 
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pero tsac pꞌunta jini burro, cheꞌen. 34 Cheꞌ jini Balaam tsiꞌ subu 
i bʌ: Isujm tsaꞌix c taja c mul. Maꞌanic tsac ñaꞌta mi wʌꞌ waꞌalet 
ti bij chaꞌan maꞌ mʌctañon. Wʌle mi mach a womic mic majlel 
baꞌan Balac, mux c chaꞌ sujtel majlel, cheꞌen. 35 I yángel lac 
Yum tsiꞌ sube Balaam: Cucu a wicꞌot jini winicob, pero jini 
jach maꞌ sub ili c tꞌan muꞌ bʌ caj c subeñet, cheꞌen. Cheꞌ jini 
tsiꞌ chʌn chaꞌle xʌmbal majlel Balaam yicꞌot i winicob Balac.

36 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Balac lʌcꞌʌlix yom cꞌotel Balaam, tsaꞌ tili 
i taj yaꞌ ti colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Arnón yaꞌ baꞌ jaxʌl i lumal Moab. 
37 Balac tsiꞌ sube: ¿Mach ba anic tsac pʌyʌyet ti wocol tꞌan? 
¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ tiliyet ti ora baꞌ añon? ¿Mach ba mejlic 
cʌqꞌueñet cabʌl a ñuclel? cheꞌen. 38  Balaam tsiꞌ sube: Wʌꞌix 
añon ti a tojlel, pero mic wʌn subeñet, añon tiꞌ wenta c Yum. 
Jini jach muꞌ bʌ i subeñon c Dios, mi mejlel c chaꞌ sub, cheꞌen. 
39-40 Cheꞌ jini Balac tsiꞌ pʌyʌ majlel Balaam ti Quiriat Huzot. Tsiꞌ 
yʌcꞌʌ ti tsʌnsʌntel cabʌl wacax yicꞌot tiñʌmeꞌ. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i 
cꞌux Balaam yicꞌot i yaj eꞌtelob.

Balaam tsiꞌ yʌqꞌue i yutslel i tꞌan israelob
41 Cheꞌ ti yijcꞌʌlal jini yumʌl Balac tsiꞌ pʌyʌ letsel Balaam 

cꞌʌlʌl ti Bamot Baal, baꞌ tsaꞌ mejli i wen qꞌuel israelob añoꞌ bʌ 
ti lʌcꞌʌl.

23 �Cheꞌ jini Balaam tsiꞌ sube jini rey: Melbeñon 
wucpꞌejl pulʌntib ilayi. Yom jaꞌel maꞌ chajpʌbeñon 

wuccojt alʌ tat wacax, yicꞌot wuccojt tat tiñʌmeꞌ. 2  Balac 
tsaꞌ caji i mel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube Balaam. Temel tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob jujuncojt alʌ tat wacax yicꞌot jujuncojt tat tiñʌmeꞌ 
ti jujumpꞌejl pulʌntib. 3  Balaam tsaꞌ caji i suben: Waꞌi to tiꞌ 
tꞌejl jini majtañʌl woli bʌ a wʌqꞌuen lac Yum jinto mic chaꞌ 
tilel, come an baꞌ mic majlel. Ticꞌʌl mux i tilel i tajon lac 
Yum. Cheꞌ jini mic chaꞌ tsictesʌbeñet chuqui miꞌ subeñon, 
cheꞌen. Tsaꞌ majli Balaam. 4 Lac Yum tsaꞌ tili i taj. Balaam tsiꞌ 
sube lac Yum: Wucpꞌejl pulʌntib tsac tsol waꞌchocobeyet. Ti 
jujumpꞌejl pulʌntib tsac pulu alʌ tat wacax yicꞌot tat tiñʌmeꞌ, 
cheꞌen. 5 Lac Yum tsiꞌ sube: Chaꞌ cucux baꞌan jini rey Balac. 
Yom maꞌ suben ili tꞌan muꞌ bʌ c subeñet, cheꞌen. 6 Balaam 
tsaꞌ chaꞌ majli baꞌan Balac, baꞌ añob jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel 
ti Moab. Waꞌalob tiꞌ tꞌejl pulʌntib baꞌ tsiꞌ puluyob majtañʌl. 
7 Tsaꞌ caji ti tꞌan Balaam:
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Cꞌʌlʌl ti Aram tsiꞌ choco majlel winicob Balac chaꞌan miꞌ 
pʌyon tilel. Jiñʌch rey ti Moab, chumul bʌ ti wits tiꞌ tojel i 
pasibal qꞌuin. Tsiꞌ subeyon: Yom maꞌ tilel chaꞌan maꞌ pꞌaj i 
pꞌolbalob Jacob chaꞌan maꞌ pꞌaj jini israelob, cheꞌen. 8  ¿Bajcheꞌ 
mi caj c lon michꞌlen jini winicob cheꞌ mach michꞌic Dios? 
¿Bajcheꞌ mi caj c lon aꞌleñob winicob cheꞌ maꞌanic woliꞌ 
yʌꞌleñob lac Yum? 9 Come yaꞌ tiꞌ pam jini chan bʌ xajlel 
tsac ñajti qꞌueleyob. Wʌꞌ ti chan bʌ wits wen tsiquilob. Ili 
winicob i bajñel chumulob. Maꞌanic miꞌ xʌbob i bʌ yicꞌot yan 
tac bʌ winicob. 10 ¿Majqui mi mejlel i tsicben i pꞌolbal Jacob? 
Lajalob bajcheꞌ i tsꞌubeñal lum mach bʌ mejlic ti tsicol. Cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ chʌmelob jini tojoꞌ bʌ, laꞌ chʌmicon. Tijicñayon 
cheꞌ muqꞌuic c jilel cheꞌ bajcheꞌob.

Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Balaam.
11 Cheꞌ jini Balac tsiꞌ sube: ¿Chuqui jini tsaꞌ bʌ ujti a mel tic 

tojlel? Come tsac pʌyʌyet tilel chaꞌan maꞌ wʌꞌlen j contrajob, 
pero tsaꞌix a wʌqꞌueyob i yutslel a tꞌan, cheꞌen. 12  Balaam 
tsiꞌ jacꞌʌ: Ticꞌbilon ti isujm. Jini jach mi cʌl jini tꞌan muꞌ bʌ i 
subeñon lac Yum, cheꞌen.

13  Balac tsiꞌ sube: Conla ti yambʌ ajñibʌl baꞌ mi caj a qꞌuel 
lamital jini israelob, baꞌ mach laj tsiquilobic. Awocolic, 
aqꞌueñob wocol jini lʌcꞌʌl bʌ jomolob ti a tojlel, cheꞌen. 14 Cheꞌ 
jini Balac tsiꞌ pʌyʌ majlel Balaam yaꞌ tiꞌ jamil xqꞌuelojelob. 
Tsaꞌ letsiyob yaꞌ ti chan bʌ wits i cꞌabaꞌ Pisga. Yaꞌ tiꞌ pam wits 
Balac tsiꞌ yʌcꞌʌ ti melol wucpꞌejl pulʌntib. Tsiꞌ yʌcꞌʌ jujuncojt 
alʌ tat wacax yicꞌot tat tiñʌmeꞌ ti jujumpꞌejl jini pulʌntib. 
15 Cheꞌ jini Balaam tsiꞌ sube Balac: Waꞌi to tiꞌ tojel ili pulʌntib 
baꞌ wolaꞌ wʌcꞌ majtañʌl, come muꞌ to c majlel cubin chuqui miꞌ 
yʌl lac Yum, cheꞌen. 16  Lac Yum tsaꞌ tili i taj Balaam. Tsiꞌ sube 
chuqui yom miꞌ yʌl. Tsi sube: Chaꞌ cucux baꞌan Balac chaꞌan 
maꞌ suben chuqui mic subeñet, cheꞌen. 17 Balaam tsaꞌ cꞌoti i 
taj Balac yicꞌot jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Moab. Yaꞌto waꞌalob baꞌ 
pꞌulul jini majtañʌl. Balac tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Chuqui tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum? cheꞌen. 18  Cheꞌ jini Balaam tsaꞌ caji ti tꞌan:

Tejchen ti ora, Balac, i yalobilet bʌ Zipor chaꞌan maꞌ 
ñichꞌtʌbeñon c tꞌan. 19 Mach lajalic Dios bajcheꞌ winicob 
yujiloꞌ bʌ lot. Mach lajalic bajcheꞌ jini chaꞌchajp jax bʌ i 
pusicꞌal muꞌ bʌ i qꞌuextan i tꞌan. Cheꞌ miꞌ yʌcꞌ i tꞌan, ¿mach 
ba anic miꞌ tsꞌʌctesan? Cheꞌ tsaꞌix i subu chuqui mi caj i 
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chaꞌlen, ¿mach ba anic miꞌ mel? 20 Awilan tsiꞌ yʌqꞌueyon 
tic wenta chaꞌan mi cʌqꞌueñob i yutslel c tꞌan jini israelob. 
Come lac Yum tsaꞌix i yʌqꞌueyon i yutslel i tꞌan. Mach mejlic 
j qꞌuextan. 21 Come maꞌanic miꞌ tajbeñob i mul i pꞌolbalob 
Jacob tiꞌ tojlel lac Yum. Maꞌanic miꞌ qꞌuelbeñob i jontolil 
jini israelob. Come yaꞌ añob yicꞌotob lac Yum Dios chaꞌan 
miꞌ yumañob. 22  Dios tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel ti Egipto. Jini 
chaꞌan pꞌʌtʌlob cheꞌ bajcheꞌ bajlum. 23  Maꞌanic xwujtob muꞌ 
bʌ mejlel i contrajiñob Jacob. Maꞌanic jini payxo xꞌaltꞌañob 
muꞌ bʌ mejlel i pꞌajob. Mux caj i tsictiyel, Dios miꞌ contrajin 
xjontolilob ti ñuc bʌ i pꞌʌtʌlel. 24 Melel jini israelob mi caj i 
tejchelob cheꞌ bajcheꞌ i ñaꞌ bajlum mach bʌ anic miꞌ cꞌaj i yo 
jinto miꞌ cꞌux i weꞌel, jinto miꞌ japben i chꞌichꞌel jini tsʌnsʌbil 
bʌ.

Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Balaam.
25 Balac tsiꞌ jacꞌʌ: Mi maꞌanic mi caj a pꞌajob, yom maꞌ 

ñʌjchꞌel. Mach a wʌqꞌueñob i yutslel a tꞌan, cheꞌen. 26  Balaam 
tsiꞌ sube: ¿Mach ba anic tsac subeyet wersa mi caj c sub jini 
tꞌan muꞌ bʌ i subeñon c Yum? cheꞌen. 27 Balac tsiꞌ sube ti wocol 
tꞌan: Conla ti yambʌ ajñibʌl muꞌ bʌ caj c pʌsbeñet. Ticꞌʌl 
mi yaꞌi Dios mi caj i jacꞌ chuqui com chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñet a 
pꞌʌtʌlel ti pꞌajoñel, cheꞌen. 28  Jini chaꞌan Balac tsiꞌ pʌyʌ majlel 
Balaam tiꞌ pam chan bʌ wits i cꞌabaꞌ Peor, am bʌ tiꞌ tojel jini 
colem bʌ i tiquiñal pañimil. 29 Balaam tsiꞌ chaꞌ sube: Yom maꞌ 
mel yambʌ wucpꞌejl pulʌntib. Chajpan jaꞌel wuccojt alʌ tat 
wacax, yicꞌot wuccojt tat tiñʌmeꞌ, cheꞌen. 30 Jini chaꞌan Balac 
tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube Balaam. Tsiꞌ yʌcꞌʌ juncojt alʌ tat 
wacax yicꞌot juncojt tat tiñʌmeꞌ ti jujumpꞌejl pulʌntib.

24 �Wen ñaꞌtʌbilix i chaꞌan Balaam mux caj i yʌqꞌueñob 
i yutslel i tꞌan israelob jini lac Yum. Jini chaꞌan 

maꞌanix tsaꞌ majli i taj lac Yum cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan yicꞌot cheꞌ 
tiꞌ chaꞌyajlel chaꞌan miꞌ yubin chuqui miꞌ yʌl lac Yum Dios, 
pero toj jach tsaꞌ majli i ñajti qꞌuel jini yaꞌ bʌ añob tiꞌ tiquiñal 
pañimil. 2  Cheꞌ bʌ tsiꞌ can qꞌuele pañimil, tsiꞌ qꞌuele israelob ti 
mojt ti mojt yaꞌ baꞌ chumulob ti joctʌl. I yEspíritu lac Yum tsaꞌ 
cꞌoti baꞌan Balaam. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti tꞌan:

3  Joñon Balaam i yalobilon Beor woliyon ti tꞌan, come Dios 
tsiꞌ jambeyon c wut. 4 Jiñʌch muꞌ bʌ c tsictesan chaꞌan tsac 
ñichꞌtʌbe i tꞌan Dios. Jiñʌch tsaꞌ bʌ i pʌsbeyon jini Mach bʌ 
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b Numeros 24:17 Ecꞌ, jiñʌch Mesías.

Anic i Pꞌisol i Pꞌʌtʌlel. 5 Tijicña jax mi caj i yubiñob israelob. 
Utsꞌat añob ti pisil bʌ i yotot. 6 Cheꞌ lajal añob bajcheꞌ wen 
pamacña bʌ jamil, yicꞌot bajcheꞌ jini pʌcꞌʌbʌl am bʌ tiꞌ tiꞌ 
jaꞌ, lajalʌch bajcheꞌ xojocña bʌ teꞌ i cꞌabaꞌ áloes pʌcꞌbil bʌ i 
chaꞌan lac Yum, yicꞌot chꞌujteꞌ am bʌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ. 7 Maꞌanic mi 
caj i tiquin i yaꞌlel. Mux i tilel i yum, ñumen pꞌʌtʌl bʌ cheꞌ 
bajcheꞌ Agag. Mi caj i yutsi pꞌojlel i yumʌntel ti pejtelel 
pañimil. 8  Dios tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel ti Egipto. Añob i pꞌʌtʌlel 
cheꞌ bajcheꞌ jontol bʌ bajlum muꞌ bʌ i cꞌux jini bʌteꞌel. Mi 
caj i jisañob i contrajob. Mi caj i juchꞌbeñob i bʌquel. Mi caj 
i julob ti jalʌjb. 9 Miꞌ chaꞌleñob wʌyel cheꞌ bajcheꞌ bajlum. 
Bʌbʌqꞌuen cheꞌ miꞌ ñijcʌntel chꞌojyel i ñaꞌ bajlum. Tijicñayob 
pejtelel muꞌ bʌ i coltañob israelob, pero mux caj i tajob 
wocol jini muꞌ bʌ i pꞌajob.

Cheꞌ tsiꞌ chaꞌle tꞌan Balaam.

Jini tꞌan tsaꞌ bʌ i subu Balaam
10 Cʌlʌx jax tsaꞌ caji ti michꞌ Balac tiꞌ contra Balaam. Tsaꞌ 

caji i tuchꞌilan i cꞌʌb chaꞌan i michꞌajel. Tsaꞌ caji ti aꞌleya: Tsac 
pʌyʌyet tilel chaꞌan maꞌ pꞌaj j contrajob, pero uxyajlix tsaꞌ 
wʌqꞌueyob i yutslel a tꞌan. 11 Cucux ti ora ti a lumal. Tsac lon 
ñaꞌta cʌqꞌueñet cabʌl a ñuclel. Pero tsaꞌix i tiqꞌuiyet a Yum. 
Maꞌanix chuqui mi caj a taj, cheꞌen. 12-13  Balaam tsiꞌ jacꞌbe: 
¿Mach ba anic tsac wʌn subeyob jini a winicob tsaꞌ bʌ cꞌotiyob 
ti cotot? Anquese miꞌ yʌqꞌueñon Balac jumpꞌejl otot butꞌul bʌ 
ti oro ti plata, mach mejlic c ñusʌben i tꞌan c Yum. Maꞌanic 
chuqui mi mejlel c mel tic bajñelil mi chuqui utsꞌat mi chuqui 
jontol. Cojach jini muꞌ bʌ i subeñon c Yum Dios, jiñʌch muꞌ bʌ 
c wersa sub, choꞌon tsac subeyob. 14 Jini chaꞌan muqꞌuix c chaꞌ 
sujtel majlel ti cotot, pero ñaxan mic wʌn subeñet chuqui mi 
caj i yujtel ti wiꞌil bʌ ora cheꞌ miꞌ mʌlbentel jini a winicob tiꞌ 
tojlel israelob, cheꞌen. 15 Tsiꞌ subu tꞌan:

Joñon Balaam i yalobilon Beor. Jiñʌch tsaꞌ bʌ j qꞌuele cheꞌ 
bʌ tsiꞌ jambeyon c wut Dios. 16  Tsac ñichꞌtʌbe i tꞌan Dios, 
tsaj qꞌuele chuqui tsiꞌ pʌsbeyon Jini Mach bʌ Anic i Pꞌisol i 
Pꞌʌtʌlel. 17 Wolij qꞌuel, pero maxto poj wʌleyic. Wolij qꞌuel, 
anquese jalto i yorajlel. Mi caj i loqꞌuel Ecꞌ b tiꞌ tojlel Jacob. 
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Mi caj i chaꞌlen i yumʌntel tiꞌ tojlel israelob. Mi caj i jisan 
winicob ti Moab, yicꞌot pejtelel i yalobilob Set. 18  Jini añoꞌ bʌ 
ti Edom yicꞌot ti Seir mi caj i wersa yumañob. Jini i lumob 
mi caj i sujtel tiꞌ chaꞌan israelob. Mi caj i tꞌuchtañob i contra. 
19 Tiꞌ tojlel Jacob mi caj i loqꞌuel juntiquil am bʌ i yeꞌtel muꞌ 
bʌ caj i jisan cabʌl tejclum.

Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Balaam.
20-21 Balaam tsiꞌ qꞌuele jaꞌel Amalec. Tsaꞌ caji i sub:
Jiñʌch tsaꞌ bʌ lac ñaxan taja ti lac bijlel, pero mi caj i 
jisʌntel ti jini tal to bʌ qꞌuin, cheꞌen. Tsiꞌ qꞌuele jaꞌel ceneo. 
Tsaꞌ caji i sub jaꞌel: Wen pꞌʌtʌletla yaꞌ baꞌ chumuletla. 
Waꞌchocobil laꞌ wotot ti xajlel. 22  Pero jini ceneojob mi caj i 
jisʌntelob. Motocña mi caj i cꞌotelob soldadojob tilemoꞌ bʌ ti 
Asiria. Mi caj i cʌchetob majlel, cheꞌen Balaam. 23  Balaam tsiꞌ 
yʌlʌ yambʌ tꞌan: Wen bʌbʌqꞌuen jax, ¿majqui mi caj i cʌytʌl 
cheꞌ miꞌ mel Dios iliyi? Maꞌanic majqui. 24 Cabʌl barco mi caj 
i loqꞌuel tilel ti Quitim. Mi caj i jisañob jini Asiria yicꞌot jini 
Heber.

Tsaꞌ ujti ti tꞌan Balaam.
25 Tsaꞌ caji ti sujtel tiꞌ yotot Balaam. Tsaꞌ sujti jaꞌel Balac.

Jini israelob tsaꞌ majliyob baꞌan Baalpeor

25 �Cheꞌ yaꞌ to chumulob israelob ti Sitim, jini winicob 
tsaꞌ caji i melob i tsꞌiꞌlel yicꞌot xꞌixicob añoꞌ bʌ ti 

Moab. 2  Come jini añoꞌ bʌ ti Moab tsiꞌ pʌyʌyob winicob israeloꞌ 
bʌ chaꞌan miꞌ melob qꞌuin cheꞌ bʌ tsiꞌ pulbeyob i majtan i 
diosteꞌ tac. 3  Jini israelob tsaꞌ caji i chꞌujutesañob Baalpeor. 
Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ michꞌle israelob. Tsaꞌ cajiyob ti chʌmel.

4 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Tempan pejtelel winicob ñuc tacoꞌ 
bʌ i yeꞌtel chaꞌan maꞌ jichꞌob tic tojlel cheꞌ ti qꞌuiñil. Cheꞌ jini 
miꞌ caj ti lajmel c michꞌajel tiꞌ tojlel israelob, cheꞌen lac Yum. 
5 Jini chaꞌan Moisés tsiꞌ subeyob jini juezob ti Israel: Yom mi laꞌ 
tsʌnsan pejtelel jini winicob tsaꞌ bʌ i chꞌujutesayob Baalpeor, 
cheꞌen. 6 Juntiquil winic israel bʌ tsiꞌ pʌyʌ tilel xꞌixic chꞌoyol 
bʌ ti Madián, cheꞌ woliꞌ qꞌuelob Moisés yicꞌot pejtelel israelob 
cheꞌ woliyob ti uqꞌuel yaꞌ tiꞌ tiꞌ Tabernáculo. 7 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌuele Finees (i yalobil Eleazar, i yalobil jini motomaj Aarón), 
tsaꞌ majli i tajob ti ora, chucul i chaꞌan lanza tiꞌ cꞌʌb. 8  Tsiꞌ 
tsʌcle majlel jini winic cꞌʌlʌl tiꞌ mal i yotot. Tsiꞌ laj jisayob ti 

NUMEROS 24​, ​25

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



295

lanza. Tsaꞌ ochi jini lanza tiꞌ pat jini winic. Tsaꞌ cꞌʌlʌ ñumi tiꞌ 
ñʌcꞌ jaꞌel jini xꞌixic. Cheꞌ jini tsaꞌ lajmi i michꞌajel Dios. Tsaꞌ 
tijqꞌui ti chʌmel jini israelob. 9 Pero tsaꞌ chʌmiyob cheꞌ bajcheꞌ 
uxpijc (24,000) winicob.

10-11 Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Jini Finees i yalobil 
Eleazar i yalobil jini motomaj Aarón, tsaꞌix i yʌcꞌʌ ti lajmel 
c michꞌajel tiꞌ tojlel israelob, come tsiꞌ tsꞌaꞌle jini winic cheꞌ 
bajcheꞌ joñon. Tsiꞌ jisa jini tsaꞌ bʌ i ñusʌbeyon c tꞌan. Jini 
chaꞌan maꞌanix tsac chʌn jisayob jini israelob tic michꞌajel. 
12-13  Jini chaꞌan suben: Wolic chaꞌ aqꞌuen c tꞌan Finees chaꞌan 
mi caj cotsan ti motomaj yicꞌot i yalobilob cꞌʌlʌl ti pejtelel ora, 
come tsiꞌ pʌsʌ i bʌxlel chaꞌañon Dioson bʌ. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti tojtʌl 
i mul israelob, cheꞌen. 14 I cꞌabaꞌ jini winic tsaꞌ bʌ tsʌnsʌnti 
yicꞌot jini xchꞌoc bʌ madián jiñʌch Zimri i yalobil Salu, am 
bʌ i yeꞌtel ti junmojt i pꞌolbal Simeón. 15 I cꞌabaꞌ jini xchꞌoc 
loqꞌuem bʌ ti Madián jiñʌch Cozbi, xchꞌoc bʌ i yalobil Zur, am 
bʌ i yeꞌtel ti Madián.

16-18  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Yom maꞌ tech guerra tiꞌ tojlel 
jini madiañob chaꞌan maꞌ jisañob, come miꞌ soquetla ti mulil. 
Sojquemobix cabʌl israelob chaꞌan tsiꞌ chꞌujutesayob Baalpeor. 
Asibilob chaꞌan Cozbi, xchꞌoc bʌ i yalobil jini am bʌ i yeꞌtel ti 
Madián. Jiñʌch tsaꞌ bʌ tsʌnsʌnti yaꞌ ti Peor cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi 
jini bʌbʌqꞌuen bʌ chʌmel, cheꞌen lac Yum.

Tsiꞌ tsiquiyob israelob cheꞌ yaꞌ añob ti Moab

26 �Cheꞌ lajmenix jini bʌbʌqꞌuen bʌ chʌmel, lac Yum 
tsaꞌ caji i pejcan Moisés yicꞌot Eleazar, i yalobil jini 

motomaj Aarón: 2  Yom mi laꞌ chuc ti jun pejtelel israelob 
añobix bʌ juncꞌal i jabilel yicꞌot ñumen tacobix bʌ, cheꞌʌch 
bajcheꞌ jaytiquil añob ti mojt ti mojt muꞌ bʌ i mejlelob 
ti loqꞌuel ti guerra, cheꞌen. 3-4 Moisés yicꞌot Eleazar tsiꞌ 
chocbeyob tꞌan i piꞌʌlob añoꞌ bʌ ti joctʌl i chaꞌan bʌ Moab, 
yaꞌ tiꞌ tꞌejl jini Jordán tiꞌ tojel Jericó. Tsiꞌ subeyob: Chucula ti 
jun pejtelel winicob añobix bʌ juncꞌal i jabilel yicꞌot ñumen 
tacobix bʌ. Cheꞌʌch tsiꞌ mele Moisés bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i mandar 
lac Yum cheꞌ bʌ loqꞌuemobix israelob tiꞌ lumal Egipto. Cheꞌʌch 
tsiꞌ meleyob.

5-11 I chaꞌañoꞌ bʌ Rubén: 43,700. Rubén jiñʌch ascuñʌl bʌ i 
yalobil Israel. I pꞌolbal Rubén:
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Enoc yicꞌot i piꞌʌlob, Falú yicꞌot i piꞌʌlob, Hezrón yicꞌot i 
piꞌʌlob, Carmi yicꞌot i piꞌʌlob. I yalobil Falú: Eliab. I yalobil 
Eliab: Nemuel, Datán yicꞌot Abiram. Jini Datán yicꞌot 
Abiram jiñobʌch tsaꞌ bʌ i temeyob i tꞌan yicꞌot Coré cheꞌ bʌ 
tsiꞌ waꞌchocoyob i bʌ tiꞌ tojlel israelob cheꞌ bʌ tsiꞌ contrajiyob 
Moisés. Tsiꞌ ñusʌbeyob i tꞌan lac Yum. Jini lum tsiꞌ cawa i bʌ. 
Tsiꞌ mujlayob temel yicꞌot Coré. Tsaꞌ jiliyob ti cꞌajc lujuncꞌal 
yicꞌot lujuntiquil i yuxcꞌal (250) winicob chaꞌan tiꞌ caj woliꞌ 
socob i piꞌʌlob. Lac Yum tsiꞌ mele jini chaꞌan miꞌ bʌcꞌñañob 
pejtelel israelob. Pero i yalobilob jini Coré maꞌanic tsaꞌ 
chʌmiyob.
12-14 I chaꞌañoꞌ bʌ Simeón: 22,200. I pꞌolbal bʌ Simeón:
Nemuel yicꞌot i piꞌʌlob, Jamín yicꞌot i piꞌʌlob, Jaquin yicꞌot 
i piꞌʌlob, Zera yicꞌot i piꞌʌlob, Saúl yicꞌot i piꞌʌlob. 15-18  I 
chaꞌañoꞌ bʌ Gad: 40,500. I pꞌolbal Gad: Zefón yicꞌot i piꞌʌlob, 
Hagui yicꞌot i piꞌʌlob, Suni yicꞌot i piꞌʌlob, Ozni yicꞌot i 
piꞌʌlob, Eri yicꞌot i piꞌʌlob, Arod yicꞌot i piꞌʌlob, Areli yicꞌot i 
piꞌʌlob.
19-22  I chaꞌañoꞌ bʌ Judá: 76,500. I pꞌolbal Judá: Maꞌanic tsaꞌ 

ochiyob Er yicꞌot Onán tsaꞌ bʌ chʌmiyob ti Canaán.
Sela yicꞌot i piꞌʌlob, Fares yicꞌot i piꞌʌlob, Zera yicꞌot i piꞌʌlob. 
Tsaꞌ ochiyob ti censo jaꞌel i yalobilob Fares: Hesrón yicꞌot i 
piꞌʌlob, Hamul yicꞌot i piꞌʌlob.
23-25 I chaꞌañoꞌ bʌ Isacar: 64,300. I pꞌolbalob Isacar:
Tola yicꞌot i piꞌʌlob, Fúa yicꞌot i piꞌʌlob, Jasub yicꞌot i piꞌʌlob, 
Simrón yicꞌot i piꞌʌlob.
26-27 I chaꞌañoꞌ bʌ Zabulón: 60,500. I pꞌolbalob Zabulón:
Sered yicꞌot i piꞌʌlob, Elón yicꞌot i piꞌʌlob, Jahleel yicꞌot i 
piꞌʌlob.
28-37 I chaꞌañoꞌ bʌ José: Añoꞌ bʌ ti Efraín, 32,500. I 

pꞌolbalo bʌ Manasés tiꞌ pejtelel añob 52,700: Maquir 
yicꞌot i piꞌʌlob. I yalobilob Maquir: Galaad yicꞌot i 
piꞌʌlob.

I yalobilob Galaad: Jezer yicꞌot i piꞌʌlob, Helec yicꞌot i 
piꞌʌlob, Asriel yicꞌot i piꞌʌlob, Siquem yicꞌot i piꞌʌlob, Semida 
yicꞌot i piꞌʌlob, Hefer yicꞌot i piꞌʌlob. Maꞌanic chꞌiton bʌ i 
yalobil. Zelofehad, jini jach xchꞌoc bʌ i yalobilob. Jiñobʌch 
Maala, Noa, Hogla, Milca yicꞌot Tirsa. I pꞌolbalob Efraín tiꞌ 
pejtelelob añob 32,500: Sutela yicꞌot i piꞌʌlob (juntiquil i 
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yalobil Sutela, i cꞌabaꞌ Erán), Bequer yicꞌot i piꞌʌlob, Tahán 
yicꞌot i piꞌʌlob.
38-41 I chaꞌañoꞌ bʌ Benjamín: 45,600. I pꞌolbal Benjamín:
Bela yicꞌot i piꞌʌlob, Asbel yicꞌot i piꞌʌlob, Ahiram yicꞌot 
i piꞌʌlob, Sufám yicꞌot i piꞌʌlob, Hufam yicꞌot i piꞌʌlob. I 
yalobilob Bela: Ard yicꞌot Naamán yicꞌot i piꞌʌlob.
42-43  I chaꞌañoꞌ bʌ Dan: 64,400. I pꞌolbal jiñʌch Súham yicꞌot i 

piꞌʌlob.
44-47 I chaꞌañoꞌ bʌ Aser: 53,400. I pꞌolbal Aser:
Imna yicꞌot i piꞌʌlob, Isúi yicꞌot i piꞌʌlob, Bería yicꞌot i piꞌʌlob. 
I yalobilob Bería: Heber yicꞌot i piꞌʌlob, Malquiel yicꞌot i 
piꞌʌlob. An xchꞌoc bʌ i yalobil Aser i cꞌabaꞌ Sera.
48-50 I chaꞌañoꞌ bʌ Neftalí: 45,400. I pꞌolbal Neftalí:
Jahzeel yicꞌot i piꞌʌlob, Guni yicꞌot i piꞌʌlob, Jezer yicꞌot i 
piꞌʌlob, Silem yicꞌot i piꞌʌlob.
51 Pejtelel ili winicob ti Israel jiñobʌch muꞌ bʌ i mejlel ti 

loqꞌuelob ti guerra jiñobʌch: 601,730.

Tꞌan chaꞌan miꞌ tꞌoxbeñob i bʌ jini lum
52-53  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés chaꞌan miꞌ tꞌoxbeñob i lum 

pejtelel ili winicob cheꞌʌch bajcheꞌ jaytiquilob ti jujunmojt miꞌ 
yʌqꞌuentelob i lum. 54 Tsiꞌ yʌlʌ: Jini ñumen cabʌloꞌ bʌ, yom 
ñuc maꞌ wʌqꞌueñob jini lum. Jini tsꞌitaꞌob jach bʌ, i pꞌisol 
jach miꞌ tajob jaꞌel. 55-56  Laꞌ i chaꞌleñob yajcaya ti alas chaꞌan 
miꞌ tsictiyel bajcheꞌ mi caj i tꞌoxbentelob jini lum ti mojt ti 
mojt jini israelob. Jini ñuc bʌ xchumtʌl tac, mi caj i yajcañob 
ñuc bʌ lum. Jini chꞌochꞌoc bʌ xchumtʌlob, mi caj i yajcañob 
chꞌochꞌoc bʌ lum.

I censojlel i pꞌolbalob Leví
57 Jiñobʌch i pꞌolbalob Leví tsaꞌ bʌ ochiyob ti censo: Gersón 

yicꞌot i piꞌʌlob, Coat yicꞌot i piꞌʌlob, Merari yicꞌot i piꞌʌlob. 
58  Jiñobʌch xchumtʌl tac i chaꞌañoꞌ bʌ Leví: libnob, hebronob, 
mahlob, musob, coreijob, Amram i yalobilʌch Coat.

59 Amram tsiꞌ pʌyʌ i yijñam i cꞌabaꞌ Jocabed, xchꞌoc bʌ 
i yalobil Leví, tsaꞌ bʌ i yila pañimil ti Egipto. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti 
pañimil Aarón yicꞌot Moisés yicꞌot i chich i cꞌabaꞌ Miriam. 
60 Jiñobʌch i yalobilob Aarón: Nadab yicꞌot Abiú, yicꞌot Eleazar, 
yicꞌot Itamar. 61 Pero tsaꞌ chʌmiyob Nadab yicꞌot Abiú cheꞌ bʌ 
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tsiꞌ yotsayob ti Tabernáculo tiꞌ tojel lac Yum jini cꞌajc mach 
bʌ chꞌujulic, ticꞌbil bʌ i chaꞌan. 62  Ti pejtelel jini levíjob tsaꞌ bʌ 
tsijquiyob yicꞌot chꞌiton bʌ i yalobilob anix bʌ jujumpꞌejl uw 
yicꞌot jini ñumen taquix bʌ, jiñobʌch 23,000. Pero maꞌanic 
tsaꞌ chꞌʌjmiyob ti tsic tiꞌ tojlel israelob, come maꞌanic tsaꞌ 
aqꞌuentiyob i lum jini levíjob cheꞌ bʌ tsaꞌ tꞌoxbentiyob i piꞌʌlob 
ti mojt ti mojt.

Caleb yicꞌot Josué maꞌanic tsaꞌ chʌmiyob
63  Tiꞌ pejtelelob tsaꞌ tsijquiyob chaꞌan Moisés yicꞌot jini 

motomaj Eleazar cheꞌ tempʌbilob israelob yaꞌ ti joctʌl i chaꞌan 
bʌ Moab tiꞌ tꞌejl jini Jordán, tiꞌ tojel Jericó. 64-65 Ti pejtelel 
ili winicob maꞌanix mi juntiquilic tsaꞌ bʌ ochi ti tsic yaꞌ ti 
colem bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Sinaí cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob 
censo Moisés yicꞌot Aarón, come lac Yum tsiꞌ subeyob chaꞌan 
mi caj i laj chʌmelob yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil. Jini 
chaꞌan maꞌanix tsaꞌ cʌle mi juntiquilic. Cojach tsaꞌ cʌle Caleb i 
yalobil Jefone, yicꞌot Josué i yalobil Nun.

Tsiꞌ cꞌajtiyob wocol tꞌan i yixicꞌalob Zelofehad

27 �Tsaꞌ tiliyob baꞌan Moisés jini xchꞌoc bʌ i yalobilob 
Zelofehad (i yalobil Hefer, i yalobil bʌ Galaad, i 

yalobil bʌ Maquir, i yalobil bʌ Manasés, i yalobil bʌ José). 
I cꞌabaꞌob jini xchꞌocob jiñʌch Maala, Noa, Hogla, Milca, 
yicꞌot Tirsa. 2  Cheꞌ waꞌalob tiꞌ tojlel Moisés yicꞌot jini 
motomaj Eleazar, yicꞌot jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel tiꞌ tiꞌ jini 
Tabernáculo, tsiꞌ yʌlʌyob: 3  Jini c tat lojon tsaꞌ bʌ chʌmi yaꞌ ti 
colem bʌ i tiquiñal pañimil maꞌanic tsiꞌ yotsa i bʌ cheꞌ bʌ tsiꞌ 
contrajiyob lac Yum jini Coré, pero chaꞌan jach tiꞌ bajñel mul 
tsaꞌ chʌmi. Maꞌanic chꞌiton bʌ i yalobilob. 4 ¿Yom ba miꞌ sajtel 
i cꞌabaꞌ jini c tat lojon tiꞌ tojlel i piꞌʌlob, chaꞌan jach maꞌanic 
chꞌiton bʌ i yalobil? Awocolic aqꞌueñon lojon c lum jaꞌel 
quicꞌot c yumijel lojon, cheꞌob.

5-7 Jini chaꞌan Moisés tsaꞌ majli i cꞌajtiben lac Yum mi 
cheꞌʌch yom. Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Utsꞌat cheꞌ bajcheꞌ 
woliꞌ ñaꞌtañob i yixicꞌalob Zelofehad. Yomʌch maꞌ wʌqꞌueñob 
i lum tiꞌ tojlel i yerañob i tat. Jini lum am bʌ tiꞌ wenta i tat 
laꞌ aqꞌuenticob. 8  Subeñob jini israelob: Cheꞌʌch yom miꞌ yujtel 
cheꞌ maꞌanic chꞌiton bʌ i yalobilob. Cheꞌ miꞌ chʌmel i yum 
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jumpejt lum, mux i cʌytʌl tiꞌ wenta xchꞌoc bʌ i yalobilob. 9 Mi 
maꞌanic xchꞌoc bʌ i yalobil, yom miꞌ cʌytʌl tiꞌ wenta i yerañob. 
10 Mi maꞌanic i yerañob, miꞌ cʌytʌl tiꞌ wenta i yumijelob. 11 Mi 
maꞌanic i yumijel, miꞌ cʌytʌl tiꞌ wenta jini lajal bʌ i cꞌabaꞌ 
yicꞌot jini winic, cheꞌen lac Yum Dios. Jiñʌch yom bʌ miꞌ 
melob israelob ti pejtelel ora cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue 
mandar Moisés.

Josué tsaꞌ cʌle tiꞌ qꞌuexol Moisés
12  Lac Yum tsiꞌ sube letsel Moisés yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Abarim 

am bʌ ti lʌcꞌʌl, chaꞌan miꞌ ñajti qꞌuel jini lum woli bʌ i 
yʌqꞌueñob israelob baꞌ mi caj i chumtʌlob. 13  Tsiꞌ sube: Cheꞌ 
bʌ ujtemix a qꞌuel, mi caj a pʌjyel majlel baꞌan a ñojteꞌelob 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ pʌjyi majlel Aarón a wʌscun. 14 Come tsaꞌ 
ñusʌbeyon c tꞌan yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ 
Zin. Maꞌanic tsaꞌ tsictesayon tiꞌ tojlel israelob chaꞌan miꞌ 
chꞌujutesañoñob yaꞌ ti Meriba ti Cades, cheꞌen lac Yum Dios. 
(Jiñʌch baꞌ tsaꞌ aqꞌuentiyob jaꞌ cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob aꞌleya.)

15-16  Moisés tsiꞌ sube lac Yum: C Yum, i Dioset bʌ pejtelel 
winicob, maꞌ laj cʌmbeñob i pusicꞌal. Yom maꞌ yajcan juntiquil 
chaꞌan maꞌ wʌqꞌuen i yeꞌtel tiꞌ tojlel pejtelel israelob. 17 Yom 
juntiquil yumʌl muꞌ bʌ mejlel i tojꞌesañob majlel cheꞌ miꞌ 
loqꞌuelob ti guerra. Mi mejlel i cʌntañob, ame lajalic miꞌ 
yajñel a tejclum cheꞌ bajcheꞌ pꞌumpꞌun jax bʌ tiñʌmeꞌ mach bʌ 
anix i yum, cheꞌen Moisés. 18  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Pʌyʌ 
Josué (i yalobil Nun), jini am bʌ i chaꞌan quEspíritu tiꞌ pusicꞌal. 
Acꞌʌ a cꞌʌb tiꞌ jol. 19 Pʌyʌ majlel baꞌan jini motomaj Eleazar tiꞌ 
wutob pejtelel israelob chaꞌan maꞌ wʌqꞌuen i yeꞌtel. 20 Aqꞌuen 
i yeꞌtel tiꞌ tojlel israelob. Suben cheꞌ bajcheꞌ yom miꞌ mel. 
Aqꞌuen i ñuclel chaꞌan miꞌ yumañob i piꞌʌlob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yumayetob. 21 Jiñʌch muꞌ bʌ caj i waꞌtʌl tiꞌ tojlel jini motomaj 
Eleazar chaꞌan miꞌ yubin bajcheꞌ com miꞌ mel. Joñon mi caj c 
pejcan Eleazar yaꞌ ti Urim i yejtal bʌ i ñaꞌtʌntel Dios. Jini mi 
caj i chaꞌ suben Josué yicꞌot pejtelel israelob. Cheꞌ jini mi caj i 
tojꞌesañob majlel, cheꞌen lac Yum.

22  Cheꞌʌch tsiꞌ mele Moisés cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum Dios. 
Tsiꞌ pʌyʌ majlel Josué baꞌan jini motomaj Eleazar tiꞌ wutob 
pejtelel israelob. 23  Tsiꞌ yʌcꞌʌ i cꞌʌb tiꞌ jol. Tsiꞌ waꞌchoco cʌytʌl 
tiꞌ yeꞌtel cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube.
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Majtañʌl chaꞌan jujumpꞌejl qꞌuin, jujumpꞌejl uw,  
yicꞌot i qꞌuiñilel cꞌaj o 

(Ex. 29.38-46)

28 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cheꞌʌch yom maꞌ 
subeñob israelob: Chꞌʌmbeñonla tilel c majtan 

cheꞌ ti yorajlel. Jini c majtan muꞌ bʌ a pulbeñon ti pulʌntib 
i wentajʌch i bʌl c ñʌcꞌ xojocña bʌ i yujtsꞌil. 3  Jini pulbil bʌ 
majtañʌl yom bʌ mi laꞌ wʌqꞌueñon jiñʌch iliyi: Chaꞌcojt alʌ 
tat tiñʌmeꞌ mach bʌ i pꞌajomalic an jaxto bʌ jumpꞌejl i jabilel. 
Ti jujumpꞌejl qꞌuin yom chaꞌcojt alʌ tat tiñʌmeꞌ, 4 juncojt cheꞌ 
ti sʌcꞌajel, yambʌ juncojt cheꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin. 5 Cheꞌ maꞌ wʌcꞌ 
jujunyajl pulbil bʌ c majtan, aqꞌueñon jaꞌel majtañʌl bʌ harina, 
uxpꞌejl litro juchꞌbil bʌ harina xajcꞌubil yicꞌot ojlil i chaꞌpꞌejl 
litro aceite, cheꞌen lac Yum.

6 Mach laꞌ cʌy laꞌ wʌqꞌuen lac Yum i majtan tsaꞌ bʌ i 
subeyetla yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Sinaí, come xojocña miꞌ yubin 
jini pulbil bʌ i majtan. 7 Ti jini jach bʌ ora yom mi laꞌ wʌqꞌuen 
japbil bʌ i majtan, ojlil i chaꞌpꞌejl litro vino yicꞌot jujuncojt alʌ 
tat tiñʌmeꞌ chaꞌan mi laꞌ jeb loqꞌuel jini vino yaꞌ ti Chꞌujul bʌ 
Ajñibʌl tiꞌ tojlel lac Yum. 8  Mi caj laꞌ tsʌnsan yambʌ juncojt 
cheꞌ wolix ti bʌjlel qꞌuin. Aqꞌuenla yicꞌot jini majtañʌl bʌ 
harina jaꞌel, yicꞌot jini japbil bʌ i majtan. Jiñʌch pulbil bʌ i 
majtan xojocña bʌ miꞌ yubin.

9 Cheꞌ tiꞌ yorajlel cꞌaj o, yom mi laꞌ wʌqꞌuen chaꞌcojt alʌ tat 
tiñʌmeꞌ am bʌ jumpꞌejl i jabilel mach bʌ i pꞌajomalic, yicꞌot 
wʌcpꞌejl litro majtañʌl bʌ harina xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite. 
Yom japbil bʌ majtañʌl jaꞌel. 10 Jiñʌch jini majtañʌl yom bʌ miꞌ 
yʌjqꞌuel cheꞌ ti yorajlel tac cꞌaj o. Parte jini muꞌ bʌ i yʌjqꞌuel ti 
jujumpꞌejl qꞌuin.

11 Cheꞌ jaꞌel tiꞌ tejchibal tac jujumpꞌejl uw, yom mi laꞌ 
wʌqꞌuen yambʌ pulbil bʌ i majtan. Yom chaꞌcojt alʌ tat wacax 
yicꞌot juncojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot wuccojt alʌ tat tiñʌmeꞌ am 
bʌ jujumpꞌejl i jabilel mach bʌ i pꞌajomalic. 12  Ti jini jach bʌ 
ora mi caj laꞌ wʌqꞌuen lac Yum majtañʌl bʌ harina chʌmen 
juchꞌbil bʌ, xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite. Yom bolompꞌejl litro 
yicꞌot jujuncojt alʌ tat wacax. Yom wʌcpꞌejl litro temel yicꞌot 
jini tat tiñʌmeꞌ. 13  Yom uxpꞌejl litro yicꞌot jujuncojt alʌ tat 
tiñʌmeꞌ. Jiñʌch pulbil bʌ i majtan, xojocña bʌ miꞌ yubin. 
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14 Cheꞌ mi laꞌ wʌqꞌuen jujumpꞌejl i majtan, yom mi laꞌ wʌqꞌuen 
japbil bʌ i majtan jaꞌel. Jiñʌch uxpꞌejl litro vino yicꞌot 
jujuncojt alʌ tat wacax, chaꞌpꞌejl litro vino yicꞌot jujuncojt 
alʌ tat tiñʌmeꞌ, ojlil i chaꞌpꞌejl litro yicꞌot jujuncojt tiñʌmeꞌ. 
Pejtelel jini jiñʌch pulbil bʌ i majtan yom bʌ miꞌ yʌqꞌuentel ti 
jujumpꞌejl uw. Mach yomic mi laꞌ cʌy laꞌ wʌqꞌuen. 15 Cheꞌ jaꞌel 
tiꞌ tejchibal jujumpꞌejl uw yom mi laꞌ wʌqꞌuen juncojt tat chivo 
chaꞌan miꞌ ñusʌbeñetla laꞌ mul. Jiñʌch yambʌ i majtan. Parte 
jini majtañʌl muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌuen ti jujumpꞌejl qꞌuin.

Majtañʌl cheꞌ miꞌ chaꞌleñob qꞌuiñijel 
(Lv. 23.1-44)

16  Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj laꞌ mel jini qꞌuin chaꞌan Pascua 
cheꞌ tiꞌ chʌnlujumpꞌejlel tsic cheꞌ ti ñaxan bʌ uw. (Jini Pascua 
jiñʌch i qꞌuiñilel cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi jini ángel ti Egipto, cheꞌ 
bʌ tsiꞌ pꞌunta jini ascuñʌl bʌ i yalobilob israelob. Maꞌanic 
tsiꞌ tsʌnsayob.) 17 Cheꞌ ti yijcꞌʌlal mi caj i tejchel tijicña bʌ 
qꞌuiñijel. Cꞌʌlʌl ti wucpꞌejl qꞌuin mach yomic miꞌ wis cꞌuxtʌl 
jini waj am bʌ i levadurajlel. 18  Yom chꞌujul mi laꞌ tempan 
laꞌ bʌ ti jini ñaxan bʌ qꞌuin. Mach yomic mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel. 
19 Aqꞌueñon jini pulbil tac bʌ c majtan jini muꞌ bʌ a wʌqꞌueñon 
cheꞌ tiꞌ tejchibal tac uw: Chaꞌcojt alʌ tat wacax, yicꞌot juncojt 
tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot wuccojt alʌ tat tiñʌmeꞌ am bʌ jujumpꞌejl i 
jabilel, mach bʌ i pꞌajomalic, mach bʌ anic i lojwemal yicꞌot 
i chʌmel. 20-21 Yom an i ñujp ti acꞌol jini majtañʌl. Jiñʌch 
majtañʌl bʌ harina wen chʌmen bʌ juchꞌbil, xajcꞌubil bʌ 
yicꞌot aceite. Yom bolompꞌejl litro aceite, yicꞌot jujuncojt alʌ 
tat wacax, wʌcpꞌejl litro chaꞌan i ñujp jini tat tiñʌmeꞌ, uxpꞌejl 
litro chaꞌan jujuncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ, wuccojt tiñʌmeꞌ cheꞌ 
tiꞌ pejtelel. 22  Yom jaꞌel juncojt tat chivo chaꞌan i tojol laꞌ mul. 
23-24 Pejtelel iliyi mi caj laꞌ wʌcꞌ cheꞌ tiꞌ yorajlel i qꞌuiñilel. 
Cheꞌʌch mi caj laꞌ wʌcꞌ ti jujumpꞌejl qꞌuin cꞌʌlʌl miꞌ joloñel jini 
qꞌuin chaꞌan Pascua. Jiñʌch xojocña bʌ c majtan tac. Parte mi 
caj laꞌ wʌqꞌueñon jini yan tac bʌ c majtan cheꞌ bajcheꞌ laꞌ tilel 
mi laꞌ mel ti jujumpꞌejl qꞌuin. 25 Cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin, yom 
chꞌujul mi laꞌ tempan laꞌ bʌ. Mach yomic mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel.

26  Mi caj laꞌ chaꞌlen qꞌuiñijel jaꞌel cheꞌ tiꞌ yorajlel Pentecostés 
cheꞌ mi laꞌ tucꞌ jini ñaxan bʌ i wut laꞌ pʌcꞌʌb chaꞌan mi 
laꞌ wʌqꞌuen laꞌ Yum. Yom chꞌujul mi laꞌ tempan laꞌ bʌ ti laꞌ 
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pejtelel chaꞌan mi laꞌ mel jini qꞌuin chaꞌan cꞌajbal. Mach yomic 
mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel. 27 Mi caj laꞌ wʌqꞌueñon pulbil bʌ c majtan 
xojocña bʌ mi cubin. Yom chaꞌcojt alʌ tat wacax, yicꞌot juncojt 
tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot wuccojt alʌ tat tiñʌmeꞌ am bʌ jumpꞌejl i 
jabilel. 28-29 Yom i ñujp ti acꞌol jini majtañʌl. Jiñʌch majtañʌl 
bʌ harina wen chʌmen bʌ juchꞌbil, xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite. 
Yom bolompꞌejl litro chaꞌan jujuncojt alʌ tat wacax, wʌcpꞌejl 
litro chaꞌan jini tat tiñʌmeꞌ, uxpꞌejl litro chaꞌan jujuncojt 
tiñʌmeꞌ, wuccojt alʌ tat tiñʌmeꞌ cheꞌ ti pejtelel. 30 Cheꞌ jaꞌel 
yom juncojt tat chivo chaꞌan i ñusʌntel laꞌ mul. 31 Parte yom 
pejtelel c majtan muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon cheꞌ tiꞌ yorajlel i 
qꞌuiñilel. Parte jini muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon ti jujumpꞌejl qꞌuin. 
Mach yomic cheꞌ an i lojwemal jini alʌcꞌʌl tac muꞌ bʌ laꞌ 
wʌqꞌueñon.

29 �Yom mi laꞌ mel i qꞌuiñilel Trompeta tac cheꞌ ti 
joꞌlujumpꞌejl (15) tsic chaꞌan septiembre ti jujumpꞌejl 

jab. Mach yomic mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel. Yom chꞌujul mi laꞌ 
tempan laꞌ bʌ ti jini qꞌuin. 2  Cheꞌ ti jini qꞌuin yom mi laꞌ 
pulbeñon jini xojocña bʌ c majtan, juncojt alʌ tat wacax, 
yicꞌot juncojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot wuccojt alʌ tat tiñʌmeꞌ am 
bʌ jujumpꞌejl i jabilel. Mach yomic i pꞌajomal bʌ. 3-4 Cheꞌ mi 
laꞌ wʌqꞌueñon c majtan, yom an i ñujp mi laꞌ wʌcꞌ, jiñʌch 
majtañʌl bʌ harina wen chʌmen bʌ juchꞌbil, xajcꞌubil bʌ yicꞌot 
aceite. Yom bolompꞌejl litro chaꞌan jujuncojt alʌ tat wacax, 
wʌcpꞌejl litro chaꞌan tat tiñʌmeꞌ, uxpꞌejl litro chaꞌan jujuncojt 
alʌ tat tiñʌmeꞌ, wuccojt tiñʌmeꞌ cheꞌ tiꞌ pejtelel. 5 Yom jaꞌel 
mi laꞌ tsʌnsʌbeñon juncojt tat chivo chaꞌan mic ñusan laꞌ mul. 
6 Parte yom ili pulbil bʌ c majtan tac muꞌ bʌ laꞌ wʌcꞌ cheꞌ tiꞌ 
yorajlel i qꞌuiñilel. Parte jaꞌel jini muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon cheꞌ tiꞌ 
tejchibal jujumpꞌejl uw. Parte jaꞌel jini muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon 
ti jujumpꞌejl qꞌuin am bʌ i ñujp cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyetla ti 
mandar.

7 Cheꞌ ñumenix lujumpꞌejl qꞌuin, yom mi laꞌ chaꞌ tempan laꞌ 
bʌ ti laꞌ pejtelel. Yom mi laꞌ peqꞌuesan laꞌ bʌ tic tojlel. Mach 
yomic mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel. 8  Ti jim bʌ qꞌuin yom mi laꞌ chaꞌ 
pulbeñon yambʌ c majtan, juncojt alʌ tat wacax, yicꞌot juncojt 
tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot wuccojt alʌ tat tiñʌmeꞌ am bʌ jumpꞌejl i 
jabilel mach bʌ i pꞌajomalic, xojocña bʌ mi cubin. 9-10 Cheꞌ mi 
laꞌ wʌqꞌueñon c majtan yom mi laꞌ wʌcꞌ yicꞌot i ñujp, jiñʌch 
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majtañʌl bʌ harina chʌmen bʌ juchꞌbil, xajcꞌubil bʌ yicꞌot 
aceite. Yom bolompꞌejl litro yicꞌot jini alʌ tat wacax. Yom 
wʌcpꞌejl litro chaꞌan jini tat tiñʌmeꞌ. Yom uxpꞌejl litro chaꞌan 
jujuncojt tiñʌmeꞌ, wuccojt jini tiñʌmeꞌ cheꞌ ti pejtelel. 11 Yom 
mi laꞌ tsʌnsan juncojt tat chivo chaꞌan i ñusʌntel laꞌ mul. Parte 
yom jini majtañʌl muꞌ bʌ laꞌ tsʌnsan chaꞌan mulil junyajl ti 
jab ti jini qꞌuin chaꞌan miꞌ ñusʌntel mulil. Parte yom pejtelel 
jini c majtan muꞌ bʌ laꞌ pulbeñon ti jujumpꞌejl qꞌuin, am bʌ i 
ñujp yicꞌot harina yicꞌot japbil tac bʌ majtañʌl.

12  Cheꞌ ñumenix joꞌpꞌejl qꞌuin mi laꞌ chaꞌ tempan laꞌ bʌ ti 
laꞌ pejtelel. Mach yomic mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel. I tejchibalix ñuc 
bʌ qꞌuiñijel tic tojlel. Mux laꞌ mel qꞌuin cꞌʌlʌl miꞌ joloñel 
semana. 13  Cheꞌ tiꞌ tejchibal qꞌuin yom mi laꞌ wʌcꞌ jini majtañʌl 
muꞌ bʌ i pulel, xojocña bʌ mi cubin. Yom uxlujuncojt alʌ tat 
wacax, yicꞌot chaꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot chʌnlujuncojt (14) alʌ 
tat tiñʌmeꞌ am bʌ jujumpꞌejl i jabilel, mach bʌ i pꞌajomalic. 
14-15 Jini i ñujp bʌ ti acꞌol jiñʌch majtañʌl bʌ harina chʌmen 
bʌ juchꞌbil, xajcꞌubil bʌ yicꞌot aceite. Yom bolompꞌejl litro 
chaꞌan jujuncojt alʌ tat wacax. Yom wʌcpꞌejl litro chaꞌan 
jujuncojt tat tiñʌmeꞌ. Yom uxpꞌejl litro chaꞌan jujuncojt alʌ tat 
tiñʌmeꞌ. 16  Yom mi laꞌ tsʌnsan jaꞌel juncojt tat chivo chaꞌan miꞌ 
ñusʌbentel laꞌ mul. Parte yom jini majtañʌl tac muꞌ bʌ laꞌ wʌcꞌ 
ti jujumpꞌejl qꞌuin temel yicꞌot i ñujp tac.

17 Cheꞌ tiꞌ chaꞌpꞌejlel qꞌuin, yom miꞌ yʌjqꞌuel lajchʌncojt alʌ 
tat wacax, yicꞌot chaꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot chʌnlujuncojt alʌ 
tat bʌ tiñʌmeꞌ am bʌ jujumpꞌejl i jabilel, mach bʌ i pꞌajomalic. 
18  Ti jujuncojt alʌcꞌʌl yom i ñujp ti acꞌol, jiñʌch majtañʌl bʌ 
harina, yicꞌot jini japbil bʌ majtañʌl. 19 Yom jaꞌel mi laꞌ tsʌnsan 
juncojt tat chivo chaꞌan miꞌ ñusʌbeñetla laꞌ mul. Acꞌʌla yicꞌot 
jini majtañʌl bʌ harina yicꞌot jini japbil bʌ majtañʌl. Parte 
yom mi laꞌ wʌcꞌ jini pulbil bʌ majtañʌl cheꞌ bajcheꞌ ti pejtelel 
ora.

20 Cheꞌ ti yuxpꞌejlel qꞌuin, yom junlujuncojt alʌ tat wacax, 
yicꞌot chaꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot chʌnlujuncojt alʌ tat 
tiñʌmeꞌ am bʌ jujumpꞌejl i jabilel mach bʌ i pꞌajomalic. 
21 Cheꞌ jaꞌel yom i ñujp ti acꞌol yicꞌot alʌ tat wacax, yicꞌot tat 
tiñʌmeꞌ, yicꞌot alʌ tat tiñʌmeꞌ cheꞌ bajcheꞌ jaycojt an. 22  Yom 
jaꞌel mi laꞌ tsʌnsʌbeñon juncojt tat chivo chaꞌan i ñusʌntel laꞌ 
mul. Yom i ñujp ti acꞌol, jini majtañʌl bʌ harina yicꞌot japbil 
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bʌ majtañʌl. Parte jini muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon ti jujumpꞌejl 
qꞌuin.

23  Cheꞌ tiꞌ chʌmpꞌejlel qꞌuin, yom lujuncojt alʌ tat wacax, 
yicꞌot chaꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot chʌnlujuncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ 
am bʌ jujumpꞌejl i jabilel, mach bʌ wis i pꞌajomalic. 24 Cheꞌ 
jaꞌel yom i ñujp ti acꞌol ti jujuncojt, jiñʌch majtañʌl bʌ harina 
yicꞌot japbil bʌ majtañʌl. 25 Yom mi laꞌ tsʌnsʌbeñon jaꞌel 
juncojt tat chivo chaꞌan i ñusʌntel laꞌ mul. Temel yicꞌot i ñujp 
mi laꞌ wʌcꞌ jaꞌel. Jiñʌch majtañʌl bʌ harina yicꞌot japbil bʌ 
majtañʌl. Parte jini muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon ti jujumpꞌejl qꞌuin.

26  Cheꞌ tiꞌ joꞌpꞌejlel qꞌuin yom boloncojt alʌ tat wacax, yicꞌot 
chaꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot chʌnlujuncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ am 
bʌ jujumpꞌejl i jabilel mach bʌ wis i pꞌajomalic. 27 Yom i ñujp 
ti acꞌol. Jiñʌch majtañʌl bʌ harina yicꞌot japbil bʌ majtañʌl 
chaꞌan jujuncojt alʌcꞌʌl cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌqꞌueyetla c mandar. 
28  Yom jaꞌel mi laꞌ pʌy tilel juncojt tat chivo chaꞌan mi laꞌ 
tsʌnsan, chaꞌan miꞌ ñusʌbentel laꞌ mul. Parte jini muꞌ bʌ laꞌ 
wʌqꞌueñon ti jujumpꞌejl qꞌuin.

29 Cheꞌ tiꞌ wʌcpꞌejlel qꞌuin, yom waxʌccojt alʌ tat wacax, 
yicꞌot chaꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot chʌnlujuncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ 
am bʌ jujumpꞌejl i jabilel mach bʌ wis i pꞌajomalic. 30 Yom 
jaꞌel i ñujp ti acꞌol cheꞌ bajcheꞌ jaycojt an. Jiñʌch majtañʌl bʌ 
harina yicꞌot japbil bʌ majtañʌl cheꞌ bajcheꞌ tsa cʌqꞌueyetla 
mandar. 31 Yom jaꞌel mi laꞌ pʌy tilel tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan miꞌ ñusʌbentel laꞌ mul. Parte jini yambʌ c 
majtan tac yicꞌot i ñujp tac ti acꞌol muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon ti 
jujumpꞌejl qꞌuin.

32  Cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin yom wuccojt alʌ tat wacax, 
yicꞌot chaꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot chʌnlujuncojt alʌ tat 
tiñʌmeꞌ am bʌ jujumpꞌejl i jabilel, mach bʌ wis i pꞌajomalic. 
33  Yom i ñujp tac ti acꞌol ti jujuncojt. Jiñʌch majtañʌl bʌ 
harina yicꞌot japbil bʌ majtañʌl. Cheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar lac 
Yum Dios. 34 Pʌyʌla tilel jaꞌel juncojt i tat chivo chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel chaꞌan i ñusʌbentel laꞌ mul. Parte i majtan laꞌ 
Yum muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌuen ti jujumpꞌejl qꞌuin yicꞌot i ñujp ti 
acꞌol.

35 Cheꞌ ti waxʌcpꞌejl qꞌuin jiñʌch ñuc bʌ qꞌuiñijel. Mach 
mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel. 36 Pʌybeñonla tilel c majtan chaꞌan miꞌ 
tsʌnsʌntel, xojocña bʌ i yujtsꞌil tic tojlel juncojt alʌ tat wacax, 

NUMEROS 29

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



305

yicꞌot juncojt tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot wuccojt alʌ tat tiñʌmeꞌ am bʌ 
jujumpꞌejl i jabilel, mach bʌ wis i pꞌajomalic. 37 Temel yicꞌot 
i ñujp yom maꞌ wʌcꞌ cheꞌ bajcheꞌ jaycojt mi laꞌ wʌqꞌueñon. 
Jiñʌch majtañʌl bʌ harina yicꞌot japbil bʌ majtañʌl cheꞌ 
bajcheꞌ tsa cʌqꞌueyetla mandar. 38  Pʌyʌla jaꞌel juncojt i tat 
chivo muꞌ bʌ i tsʌnsʌntel chaꞌan miꞌ ñusan laꞌ mul. Parte c 
majtan yicꞌot i ñujp ti acꞌol muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon ti jujumpꞌejl 
qꞌuin.

39 Jiñʌch yom bʌ mi laꞌ wersa aqꞌueñon ti jujunyajl cheꞌ ti 
yorajlel mi laꞌ mel qꞌuin. Parte jini majtañʌl muꞌ bʌ laꞌ ñaꞌtan 
laꞌ wʌcꞌ, yicꞌot jini tilem tac bʌ ti laꞌ pusicꞌal mi jini pulbil bʌ 
c majtan, mi japbil bʌ, mi harina, mi chuqui tac jach mi laꞌ 
ñaꞌtan laꞌ wʌqꞌueñon. Parte jini ofrenda muꞌ bʌ laꞌ wʌqꞌueñon 
cheꞌ mi laꞌ waꞌchocon laꞌ tꞌan yicꞌot cheꞌ mi laꞌ pʌs i tijicñʌyel 
laꞌ pusicꞌal, cheꞌen. 40 Cheꞌi tsiꞌ cʌntesayob israelob Moisés cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar lac Yum.

Mandar chaꞌan majqui miꞌ yʌcꞌ i tꞌan

30 �Moisés tsiꞌ sube jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel: 2  Lac 
Yum tsiꞌ yʌlʌ: Cheꞌ an winic muꞌ bʌ i yʌcꞌ i tꞌan tiꞌ 

tojlel lac Yum chaꞌan chuqui tac mi caj i mel, mi tsiꞌ ñaꞌta tiꞌ 
pusicꞌal, mi tsiꞌ yʌlʌ ti yej, mach yomic cheꞌ jach miꞌ cʌytʌl. 
Yom miꞌ wersa tsꞌʌctesan i tꞌan. 3  Cheꞌ an xꞌixic muꞌ bʌ i yʌcꞌ i 
tꞌan tiꞌ tojlel lac Yum chaꞌan chuqui tac mi caj i mel cheꞌ anto 
tiꞌ wenta i tat, 4 mi maꞌanic tsiꞌ tiqꞌui i tat cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibe i 
tꞌan, cheꞌ jini wersa miꞌ tsꞌʌctesan i tꞌan jini xchꞌoc. 5 Pero cheꞌ 
anto tiꞌ wenta i tat, mi tsiꞌ tiqꞌui cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan jini 
xchꞌoc, cheꞌ jini quepel miꞌ cʌytʌl pejtelel jini tsaꞌ bʌ i ñaꞌta i 
mel jini xchꞌoc. Lac Yum mi caj i ñusʌben i mul come i tat tsiꞌ 
tiqꞌui.

6 Pero mi ñujpuñemix jini xꞌixic muꞌ bʌ i yʌcꞌ i tꞌan chaꞌan 
chuqui mi caj i melben lac Yum, mi tsiꞌ yʌcꞌʌ lolom jach bʌ i 
tꞌan, 7 mi maꞌanic tsiꞌ tiqꞌui i ñoxiꞌal cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibe i tꞌan 
i yijñam, wersa miꞌ tsꞌʌctesan pejtelel jini tsaꞌ bʌ i yʌlʌ jini 
xꞌixic. 8  Pero mi jini i ñoxiꞌal tsiꞌ tiqꞌui cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibe i tꞌan 
i yijñam, cheꞌ jach miꞌ cʌytʌl pejtelel i tꞌan jini xꞌixic. Lac Yum 
mi caj i ñusʌben i mul. 9 Mi mebaꞌ jini xꞌixic muꞌ bʌ i yʌcꞌ i 
tꞌan tiꞌ tojlel lac Yum, mi cʌybil i chaꞌan i ñoxiꞌal, wersa miꞌ 
tsꞌʌctesan pejtelel chuqui tsiꞌ yʌlʌ.
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10-11 Mi ñujpuñem jini xꞌixic tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ i tꞌan, mi chumul 
yicꞌot i ñoxiꞌal, cheꞌ jini wersa miꞌ tsꞌʌctesan chuqui tsiꞌ yʌlʌ 
mi maꞌanic tsiꞌ tiqꞌui jini i ñoxiꞌal cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi. 12  Pero mi 
tsiꞌ tiqꞌui i ñoxiꞌal cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi, cheꞌ jini pejtelel jini tsaꞌ bʌ 
i yʌlʌ muꞌ bʌ caj i mel jini xꞌixic, cheꞌ jach miꞌ cʌytʌl, come i 
ñoxiꞌal tsiꞌ tiqꞌui. Lac Yum mi caj i ñusʌben i mul jini xꞌixic.

13  Cheꞌ jini an tiꞌ wenta i ñoxiꞌal mi tsiꞌ tiqꞌui i yijñam cheꞌ 
bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan o mi maꞌanic tsiꞌ tiqꞌui cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibe i 
tꞌan. Mi maꞌanic tsiꞌ tiqꞌui wersa miꞌ tsꞌʌctesan i tꞌan i yijñam. 
14 Pero mi ñʌchꞌʌl jach i ñoxiꞌal, mi maꞌanic tsiꞌ tiqꞌui cheꞌ bʌ 
tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan, cheꞌ jini lajal woliꞌ yʌcꞌ i tꞌan yicꞌot i yijñam 
yubil. Wersa miꞌ tsꞌʌctesan jini muꞌ bʌ i yʌl jini xꞌixic. 15 Pero 
mi tsaꞌ caji i wiꞌi ticꞌ cheꞌ bʌ tsaꞌix i waꞌchoco i tꞌan jini i 
yijñam, cheꞌ jini bajñel an tiꞌ wenta i mul jini winic. 16  Jiñʌch 
i mandar lac Yum tsaꞌ bʌ i sube Moisés chaꞌan xꞌixicob añoꞌ bʌ 
tiꞌ wenta i ñoxiꞌal, yicꞌot xchꞌocob añob to bʌ tiꞌ wenta i tat.

Israelob tsiꞌ mʌlʌyob tiꞌ contra madiañob

31 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Subeñob jini israelob 
chaꞌan miꞌ jisañob jini madiañob, come tsiꞌ xiqꞌuiyob 

ti mulil yicꞌot diosteꞌ tac. Ti wiꞌil mi caj a chʌmel, cheꞌen. 
3  Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ subeyob jini israelob: Yom mi laꞌ 
chajpan laꞌ bʌ chaꞌan guerra. Lamital jini winicob mi caj i 
techob guerra tiꞌ contra Madián, come lac Yum Dios mi caj i 
yʌqꞌueñob i toj i mul jini madiañob. 4-5 Yajcanla jumpꞌejl mil 
ti jujunmojt bʌ israelob, cheꞌen Moisés. Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob. 
Tiꞌ pejtelelob tsaꞌ pʌjyiyob lajchʌmpꞌejl mil winicob yujiloꞌ 
bʌ guerra. 6 Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ choco majlel ti guerra jini 
winicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti jujumpꞌejl mil tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. Temel 
tsaꞌ majliyob yicꞌot Finees i yalobil jini motomaj Eleazar. Tsiꞌ 
chꞌʌmʌyob majlel jini chꞌujul tac bʌ eꞌtijibʌl. Tsiꞌ wusuyob 
majlel jini trompeta tac. 7 Cheꞌ jini tsaꞌ cajiyob ti guerra yicꞌot 
madiañob cheꞌ bajcheꞌ lac Yum Dios tsiꞌ sube Moisés. Tsiꞌ laj 
tsʌnsayob pejtelel winicob. 8  Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ tsʌnsayob joꞌtiquil 
rey ti Madián temel yicꞌot i winicob. Jiñobʌch Eví yicꞌot 
Requem, yicꞌot Zur, yicꞌot Hur, yicꞌot Reba. Tsiꞌ tsʌnsayob jaꞌel 
Balaam i yalobil Beor. 9-11 Jini israelob tsiꞌ cʌchʌyob majlel 
pejtelel jini xꞌixicob temel yicꞌot i yalobilob, yicꞌot i yʌlacꞌob 
yicꞌot pejtelel chuqui tac an i chaꞌañob. Tsiꞌ laj pulbeyob i 
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tejclum tac ti jujumpejt xchumtʌl. 12  Tsiꞌ pʌyʌyob majlel jini 
xꞌixicob yicꞌot i yalobilob temel yicꞌot i chubʌꞌanob tsaꞌ bʌ 
chilbentiyob. Tsiꞌ pʌyʌyob cꞌotel baꞌan Moisés yicꞌot baꞌan jini 
motomaj Eleazar tiꞌ tojlel pejtelel israelob tiꞌ joctʌlel Moab, 
am bʌ tiꞌ tꞌejl jini Jordán tiꞌ tojel Jericó.

13  Moisés yicꞌot jini motomaj Eleazar temel yicꞌot jini ñuc 
tacoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel israelob tsaꞌ majli i tajob yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini 
tejclum. 14 Pero Moisés tsaꞌ michꞌa tiꞌ tojlel i yumob soldadojob 
wolix bʌ i chaꞌ sujtelob ti guerra. 15 Tsiꞌ subeyob: ¿Chucoch 
maꞌanic tsaꞌ laꞌ tsʌnsa ili xꞌixicob? 16  Ñaꞌtanla i mul Balaam. 
Tsiꞌ xiqꞌui jini xꞌixicob chaꞌan miꞌ pʌyob israelob ti mulil 
chaꞌan miꞌ ñusʌbeñob i tꞌan lac Yum. Balaam tsiꞌ soco jini 
israelob chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob Baalpeor. Jini chaꞌan lac 
Yum tsiꞌ tsʌnsa cabʌl israelob. 17 Wʌle yomix mi laꞌ tsʌnsan 
jujuntiquil chꞌiton. Cheꞌ jaꞌel yom mi laꞌ tsʌnsan pejtelel 
xꞌixicob tsaꞌix bʌ i piꞌleyob i bʌ yicꞌot winic. 18  Pero pejtelel 
jini xchꞌocob maxto bʌ piꞌlebilobic i chaꞌan winic utsꞌat mi 
laꞌ pʌyob. 19 Ñaꞌtanla jaꞌel wersa mi laꞌ wajñel wucpꞌejl qꞌuin 
tiꞌ pat tejclum, majqui jach tsiꞌ tsʌnsa winicob, yicꞌot majqui 
tsiꞌ tʌlʌ xchʌmel. Yom mi laꞌ sʌqꞌuesan laꞌ bʌ cheꞌ ti yuxpꞌejlel 
qꞌuin yicꞌot cheꞌ ti wucpꞌejlel qꞌuin, yicꞌot jaꞌel jini muꞌ bʌ 
laꞌ pʌyob tilel. 20 Cheꞌ jaꞌel yom mi laꞌ laj sʌqꞌuesan laꞌ pislel, 
yicꞌot jini laꞌ pʌchi tac, yicꞌot jini melbil tac bʌ tiꞌ tsutsel chivo, 
yicꞌot yan tac bʌ eꞌtijibʌl melbil bʌ ti teꞌ. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés.

Tsaꞌ tꞌoxle jini chubʌꞌañʌl
21 Jini motomaj Eleazar tsiꞌ sube winicob cheꞌ bʌ woliꞌ 

majlelob ti guerra: Cheꞌʌch tsiꞌ subeyetla lac Yum ti mandar 
tiꞌ tojlel Moisés: 22  “Pejtelel muꞌ bʌ i jalijel ti cꞌajc, oro, yicꞌot 
plata, yicꞌot bronce, yicꞌot hierro, yicꞌot estaño yicꞌot plomo, 
23  yom mi laꞌ ñusan ti cꞌajc chaꞌan sʌc miꞌ cʌytʌl. Ti wiꞌil yom 
mi laꞌ chaꞌ sʌqꞌuesan ti jaꞌ, pero pejtelel mach bʌ anic miꞌ lʌtꞌeꞌ 
cꞌajc, yom mi laꞌ sʌqꞌuesan ti jaꞌ. 24 Cheꞌ ti wucpꞌejlel qꞌuin chaꞌ 
sʌquetixla cheꞌ wutsꞌulix laꞌ pislel. Cheꞌ jini mux i mejlel laꞌ 
chaꞌ ochel ti tejclum”, cheꞌen Eleazar.

25-26  Lac Yum tsi sube Moisés: Jatet yicꞌot jini motomaj 
Eleazar yicꞌot pejtelel añoꞌ bʌ i yeꞌtel, yom mi laꞌ tsic pejtelel 
jini chubʌꞌañʌl, yicꞌot jini xchꞌocob, temel yicꞌot i yʌlacꞌob 
tsaꞌ bʌ laꞌ taja ti guerra. 27 Mi caj laꞌ tꞌoxbeñob israelob. Ojlil 
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mi caj i chꞌʌmob jini tsajniyoꞌ bʌ ti guerra. Ojlil miꞌ chꞌʌmob 
jaꞌel mach bʌ tsajniyobic. 28  Pero ñaxan yom mi laꞌ locꞌbeñon 
c chaꞌan bʌ i wenta i tojoñelob jini tsajñiyoꞌ bʌ ti guerra. Yom 
jumpꞌejl loqꞌuem bʌ ti joꞌcꞌal i chaꞌbajcꞌ (500), mi winicob, mi 
xꞌixicob, mi wacax, mi burro, mi tiñʌmeꞌ. 29 Mi caj laꞌ wʌqꞌuen 
jini motomaj Eleazar chaꞌan c majtan. 30 Qꞌuelela jaꞌel jini ojlil 
muꞌ bʌ i yʌqꞌuentelob israelob. Chꞌʌmʌla jumpꞌejl loqꞌuem 
bʌ ti lujumpꞌejl i yuxcꞌal tac, mi winicob, mi xꞌixicob, mi 
wacax, mi tiñʌmeꞌ. Yom mi laꞌ wʌqꞌueñob jini levíjob muꞌ bʌ 
i chaꞌleñob eꞌtel ti Tabernáculo c chaꞌan bʌ. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum Dios.

31 Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob Moisés yicꞌot jini motomaj Eleazar 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyob lac Yum. 32-35 Ti pejtelel jini 
chubʌꞌañʌl tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌyob jini winicob tsajniyoꞌ bʌ ti 
guerra, jiñʌch 675,000 tiñʌmeꞌ, yicꞌot 72,000 wacax, yicꞌot 
61,000 burro, yicꞌot 32,000 xchꞌocob.

36-40 Jini ojlil tsaꞌ bʌ aqꞌuentiyob soldadojob jiñʌch:
337,500 tiñʌmeꞌ (tsaꞌ aqꞌuenti lac Yum 675), 36,000 wacax 
(tsaꞌ aqꞌuenti lac Yum Dios 72), 30,500 burro (tsaꞌ aqꞌuenti 
lac Yum Dios 61); 16,000 xchꞌocob (tsaꞌ aqꞌuentiyob levíjob 
32).
41 Pejtelel i chaꞌan bʌ lac Yum Dios tsaꞌ aqꞌuenti jini motomaj 

Eleazar cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube Moisés.
42-46  Moisés tsiꞌ tꞌoxo pejtelel jini tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌyob cꞌotel 

jini soldadojob. Ojlil tsiꞌ chꞌʌmʌyob jini soldadojob. Ojlil tsaꞌ 
aqꞌuenti israelob. Tsaꞌ aqꞌuentiyob israelob: 337,500 tiñʌmeꞌ, 
36,000 wacax, 30,500 burro, 16,000 xchꞌocob. 47 Moisés tsiꞌ 
locꞌo jumpꞌejl ti jini lujumpꞌejl i yuxcꞌal i chaꞌan bʌ israelob 
chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob jini levíjob cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌn subenti 
chaꞌan lac Yum Dios.

48-50 Cheꞌ jini tsaꞌ tiliyob baꞌan Moisés jini i yumob soldadojob 
loqꞌuemoꞌ bʌ ti jujunmojt. Tsiꞌ subeyob Moisés: Tsaꞌix c chucbe 
lojon i cꞌabaꞌ ti lista pejtelel jini winicob tsajniyoꞌ bʌ ti guerra 
quicꞌot lojon. Maꞌanic tsaꞌ sajti mi juntiquilic. Jini chaꞌan wolix 
c chꞌʌmben lojon tilel i majtan lac Yum tsaꞌ bʌ c taja lojon 
ti jujuntiquil, pejtelel chuqui tac melbil ti oro, uyaꞌʌl yicꞌot 
mʌtcꞌʌbʌl, yicꞌot ujʌl, yicꞌot cadena muꞌ bʌ i yʌjqꞌuel ti cꞌʌbʌl 
yicꞌot ti ocʌl. Mi cʌcꞌ lojon chaꞌan i ñusʌntel lojon c mul tiꞌ 
tojlel lac Yum Dios, cheꞌob.
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51-52  Moisés yicꞌot jini motomaj Eleazar tsiꞌ chꞌʌmbeyob ti 
wenta jini wen melbil tac bʌ oro tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyob lac Yum 
jini winicob tsajniyoꞌ bʌ ti guerra. I tojol tiꞌ pejtelel jiñʌch 
3,750,000 peso. 53  Ti pejtelel jini winicob tsajniyoꞌ bʌ ti guerra 
tsiꞌ tajayob chubʌꞌañʌl. 54 Cheꞌ ujtemix i chꞌʌmob Moisés yicꞌot 
jini motomaj Eleazar pejtelel jini oro tac tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob 
jini winicob, tsiꞌ chꞌʌmʌyob ochel ti Tabernáculo chaꞌan miꞌ 
ñaꞌtañob jini israelob bajcheꞌ tsiꞌ coltayob lac Yum.

Rubén yicꞌot Gad miꞌ yajñelob tiꞌ pasibal  
qꞌuin yaꞌ ti Jordán 

(Dt. 3.12-22)

32 �Wen cabʌl jax i wacax i yalobilob Rubén yicꞌot i 
yalobilob Gad. Jini chaꞌan tsaꞌ caji i ñaꞌtañob majlel 

yaꞌ tiꞌ lum Jazer yicꞌot ti Galaad, come tsiꞌ qꞌueleyob utsꞌatax 
miꞌ colel wacax yaꞌi. 2  Jini chaꞌan tsaꞌ cꞌotiyob baꞌan Moisés 
yicꞌot baꞌan jini motomaj Eleazar tiꞌ tojlel jini ñucoꞌ bʌ i 
yeꞌtel. 3-4 Tsiꞌ yʌlʌyob: Anix lac chaꞌan cabʌl tejclum tsaꞌ bʌ i 
yʌqꞌueyonla lac Yum: Atarot, Dibón, Jazer, Nimra, Hesbón, 
Eleale, Sebam, Nebo yicꞌot Beón. Lac Yum tsiꞌ laj acꞌʌ tiꞌ wenta 
israelob cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyonla ti guerra. Wen utsꞌatax ili lum 
chaꞌan mic pꞌol lojon wacax. Tsaꞌix wen pꞌojli lojon c wacax. 
Joñon lojon yicꞌot pejtelel i yalobilob Rubén, yicꞌot i yalobilob 
Gad a winicon lojon. 5 Jini chaꞌan mi utsꞌat maꞌ qꞌuelon lojon, 
aqꞌueñon lojon ili lum wʌꞌ baꞌ añon lojon. Mach maꞌ wersa 
pʌyon lojon majlel ti junwejl Jordán jaꞌ, cheꞌob.

6-7 Moisés tsiꞌ subeyob i yalobilob Rubén yicꞌot i yalobilob 
Gad: ¿I bajñelob ba miꞌ majlelob laꞌ piꞌʌlob ti guerra cheꞌ mi 
laꞌ cʌytʌl ilayi? 8  Come cheꞌʌch tsiꞌ meleyob laꞌ ñojteꞌelob, cheꞌ 
bʌ tsac chocoyob loqꞌuel ti Cades Barnea chaꞌan miꞌ majlel 
i tsajiñob jini lum. 9 Tsaꞌ letsiyob majlel tiꞌ bijlel Escol cꞌʌlʌl 
baꞌ tsaꞌ mejli i wen qꞌuelob jini lum. Pero ti wiꞌil tsaꞌ caji i 
socbeñob i pensar israelob. Tsiꞌ subeyob chaꞌan mach mejlicob 
ti ochel ti jini lum baꞌ mi caj i yʌqꞌueñob lac Yum. 10-11 Jini 
chaꞌan lac Yum Dios tsaꞌ wen michꞌa. Tsiꞌ yʌlʌ: “Maꞌanic mi 
caj i wis qꞌuelob jini lum mi juntiquilic ti pejtelel jini winicob 
tsaꞌ bʌ loqꞌuiyob ti Egipto añoꞌ bʌ jujuncꞌal i jabilelob yicꞌot 
jini ñumen taquix bʌ ti juncꞌal. Mach ochiquetla yaꞌ ti jini lum 
tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob laꞌ ñojteꞌelob, Abraham, Isaac, yicꞌot Jacob, 
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come an laꞌ mul chaꞌan maꞌanic tsaꞌ laꞌ tsajcayon ti pejtelel 
laꞌ pusicꞌal. 12  Cojach jini Caleb i yalobil Jefone jini cenezeo 
yicꞌot Josué (i yalobil Nun), tsiꞌ tsajcayon ti pejtelel i pusicꞌal”, 
cheꞌen.

13  Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ michꞌle jini israelob. Chaꞌcꞌal jab tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob ti joy xʌmbal ti colem bʌ i tiquiñal pañimil, jinto tsaꞌ 
laj jiliyob jini winicob tsaꞌ bʌ i ñusʌbeyob i tꞌan lac Yum Dios. 
14 Wʌꞌix añetla i yalobilet bʌ la. I qꞌuexoletla. Lajal laꞌ mul. 
Junlajal xjontoliletla. Laꞌ womix laꞌ wutsi pꞌolben i michꞌajel 
lac Yum tiꞌ tojlel israelob. 15 Mi mux laꞌ chaꞌ cʌy laꞌ tsajcan 
lac Yum, mi caj i chaꞌ cʌy jini israelob ti colem bʌ i tiquiñal 
pañimil. Mi caj i laj jisañob chaꞌan tiꞌ caj laꞌ mul. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Moisés.

16-17 Pero jini winicob tsiꞌ jacꞌbeyob ti uts bʌ tꞌan: Mux c mel 
lojon corral tac chaꞌan c tiñʌmeꞌ lojon yicꞌot tejclum tac baꞌ 
miꞌ cajelob ti chumtʌl calobil lojon. Pero joñon lojon muqꞌuix 
c chajpan lojon c bʌ chaꞌan mic majlel lojon ti guerra tiꞌ tojel 
i wut pejtelel israelob. Mux c tem sʌclʌben lojon i lumil i 
chumlibob. 18  Jinto cheꞌ bʌ tsaꞌix i tajayob baꞌ miꞌ chumtʌlob 
pejtelel israelob, muqꞌuix c chaꞌ sujtel lojon ti cotot. 19 Cheꞌ 
maꞌ wʌqꞌueñon lojon ili lum woli bʌ j cꞌajtin lojon, cheꞌ jini 
mach comix lojon yambʌ lum yaꞌ ti junwejl Jordán baꞌ mi caj i 
chꞌʌmob c piꞌʌlob lojon, cheꞌob.

20 Moisés tsiꞌ subeyob: Mi mucꞌʌch laꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ woli 
laꞌ wʌl, utsꞌatʌch. Chajpan laꞌ bʌ ti guerra tiꞌ tojlel lac Yum. 
21 Cucula ti junwejl Jordán yicꞌot pejtelel laꞌ piꞌʌlob chajpʌbiloꞌ 
bʌ chaꞌan guerra. Coltan laꞌ piꞌʌlob ti Israel jinto miꞌ jisan 
laꞌ contrajob jini lac Yum. 22  Cheꞌ bʌ tsaꞌix i chꞌʌmʌ jini lum 
lac Yum Dios, cheꞌ jini librejix mi caj laꞌ wajñel tiꞌ tojlel lac 
Yum yicꞌot tiꞌ tojlel israelob. Utsꞌat mi laꞌ sujtel. Cheꞌ jini laꞌ 
chaꞌañʌch miꞌ cʌytʌl ili lum am bʌ tiꞌ tojel Jordán baꞌ miꞌ 
pasel qꞌuin. 23  Pero mi mach cheꞌic tsaꞌ laꞌ mel, jiñʌch laꞌ mul 
tiꞌ contra lac Yum. Yom mi laꞌ ñaꞌtan cheꞌ jini, jini laꞌ mul 
wersa mi caj i yʌqꞌuetla ti wocol. 24 Yom mi laꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ 
tsaꞌ laꞌ wʌlʌ. Chajpʌbenla i yotot laꞌ walobilob, yicꞌot corral 
tac chaꞌan laꞌ tiñʌmeꞌ. Cheꞌ jini cucula laꞌ wicꞌot laꞌ piꞌʌlob. 
Melela cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ subu. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés.

25 I yalobilob Rubén yicꞌot i yalobilob Gad tsiꞌ subeyob 
Moisés: A winicon lojon. Tsꞌʌcʌl mi caj c mel lojon cheꞌ bajcheꞌ 
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tsaꞌ wʌlʌ. 26  Wʌꞌ mi caj i cʌytʌl calobil lojon, yicꞌot quijñam 
lojon, yicꞌot c wacax lojon yicꞌot c tiñʌmeꞌ lojon, wʌꞌ ti Galaad. 
27 Joñon lojon mi caj c chajpan lojon c bʌ chaꞌan mic majlel 
lojon ti guerra. Mi caj j cꞌaxel lojon ti junwejl jaꞌ tiꞌ tojlel lac 
Yum Dios cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ, cheꞌob.

28  Jini chaꞌan Moisés tsiꞌ pejca jini motomaj Eleazar, yicꞌot 
Josué (i yalobil Nun), yicꞌot jini tatʌlob cheꞌ bajcheꞌ jaymojt 
i pꞌolbal israelob. Tsiꞌ subeyob: 29 I yalobilob Rubén yicꞌot i 
yalobilob Gad mucꞌ abi i majlelob laꞌ wicꞌotob ti guerra ti 
junwejl Jordán. Mi cheꞌʌch tsaꞌ caji i melob, laꞌ wocolic laꞌ 
i chꞌʌmob jini lum wʌꞌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. Aqꞌueñob i lum 
Galaad chaꞌan miꞌ chꞌʌmob. 30 Pero mi maꞌanic tsaꞌ cꞌaxiyob 
majlel yaꞌ ti junwejl jaꞌ laꞌ wicꞌot, cheꞌ jini wersa mi caj i tem 
tꞌoxbeñetla jini lum laꞌ wicꞌot ti Canaán, cheꞌen Moisés. 31 I 
yalobilob Gad yicꞌot i yalobilob Rubén tsiꞌ jacꞌʌyob: Tsꞌʌcʌl 
mi caj c mel lojon pejtelel muꞌ bʌ i subeñon lojon lac Yum. 
32  Mucꞌʌch caj c chajpan lojon c bʌ chaꞌan guerra chaꞌan mij 
cꞌaxel lojon ti Canaán temel quicꞌotetla. Pero ñaxan yom 
mic chꞌʌm lojon c lum ila tiꞌ tojel Jordán baꞌ miꞌ pasel qꞌuin, 
cheꞌob.

33  Jini chaꞌan Moisés tsiꞌ yʌqꞌueyob i lum i pꞌolbal Rubén, 
yicꞌot i pꞌolbal Gad, yicꞌot ojlil i pꞌolbal Manasés i yalobil bʌ 
José. Tsaꞌ aqꞌuentiyob jini lum tsaꞌ bʌ chilbentiyob Sehón i 
yum amorreojob, yicꞌot Og jini yumʌl ti Basán. Tsi yʌqꞌueyob 
jaꞌel pejtelel i tejclum tac waꞌchocobil bʌ i chaꞌañob ti 
yambʌ ora. 34-36  I yalobilob Gad tsiꞌ meleyob jini tejlcum tac: 
Dibón, Atarot, Aroer, Atarot Sofán, Jazer, Jogbeha, Betnimra, 
Betarán, jiñʌch ñuc bʌ tejclum tac tsꞌajquibil bʌ. Tsiꞌ meleyob 
jaꞌel i bucꞌujibob i tiñʌmeꞌob.

37-38  I yalobilob Rubén tsiꞌ meleyob jini tejclum tac: Hesbón, 
Eleale, Quiriataim, Nebo, Baalmeón yicꞌot Sibma. Tsaꞌ cajiyob 
ti chumtʌl yaꞌi. (Jini israelob tsiꞌ chaꞌ qꞌuextʌbeyob lamital i 
cꞌabaꞌ tac.)

39 I yalobilob Maquir yicꞌot i yalobilob Manasés tsaꞌ majliyob 
ti Galaad. Tsiꞌ wersa chilbeyob i lum jini amorreojob yaꞌ baꞌ 
chumulob. 40 Moisés tsiꞌ yʌqꞌueyob i lum Galaad pejtelel i 
yalobilob Maquir i pꞌolbal bʌ Manasés. Jini chaꞌan yaꞌ tsaꞌ 
cajiyob ti chumtʌl. 41 Jini Jair, i yalobil Manasés, tsiꞌ chꞌʌmʌ 
cabʌl xchumtʌl tac ti Galaad. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ Havot Jair. 
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42  Cheꞌ jaꞌel Noba yicꞌot i soldadojob tsiꞌ chꞌʌmʌ jini Kenat 
yicꞌot xchumtʌl tac. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ Noba i qꞌuexolʌch jini 
xchumtʌl.

I xʌmbal israelob ti Egipto cꞌʌlʌl tsaꞌ cꞌotiyob ti Jordán jaꞌ

33 �Pejtelel iliyi jiñʌch i bijlel israelob cheꞌ bʌ tsiꞌ 
pʌyʌyob loqꞌuel ti Egipto ti mojt ti mojt Moisés yicꞌot 

Aarón. 2  Moisés tsiꞌ tsꞌijba ti jun pejtelel ajñibʌl baꞌ tsaꞌ jijli 
tacob, come cheꞌʌch tsiꞌ sube i mel lac Yum Dios. Jini chaꞌan 
jiñʌch i cꞌabaꞌ jini lum baꞌ tsaꞌ jijli tacob majlel. Jinto tsiꞌ yʌcꞌʌ 
i mandar lac Yum chaꞌan miꞌ chaꞌ xʌñob majlel, tsaꞌ majliyob.

3-4 Tsiꞌ cʌyʌyob Ramesés ti Egipto cheꞌ ti primero de abril, 
cheꞌ ti yijcꞌʌlal Pascua. Chꞌejl i pusicꞌal israelob chaꞌan tsiꞌ 
coltayob lac Yum. Tsaꞌ majliyob tiꞌ wutob jini egiptojob woli bʌ 
i mucob jini yʌx alʌlob tsaꞌ bʌ i tsʌnsayob lac Yum. Lac Yum 
tsiꞌ jisʌbeyob jaꞌel jini melbil tac bʌ i diosob.

5-6 Cheꞌ jini tsaꞌ loqꞌuiyob ti Ramesés jini israelob. Tsaꞌ majli 
i cꞌajob i yo ti Sucot. Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob 
ti jijlel ti Etam am bʌ tiꞌ tꞌejl jini colem bʌ i tiquiñal pañimil. 
7 Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Etam. Tsaꞌ chaꞌ sujtiyob cꞌʌlʌl ti Pihahirot 
am bʌ tiꞌ tojel Baalsefón. Tsaꞌ jijliyob tiꞌ tojel Migdol. 8  Tsiꞌ 
cʌyʌyob Pihahirot. Tsaꞌ cꞌaxiyob ti colem ñajb baꞌan jumpꞌejl 
colem bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Etam. Uxpꞌejl qꞌuin tsiꞌ 
xʌñʌyob yaꞌi. Cheꞌ jini tsaꞌ jijliyob ti Mara.

9 Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob ti Mara, tsaꞌ majliyob ti Elim yaꞌ 
baqui an lajchʌmpꞌejl cuxul bʌ jaꞌ yicꞌot lujuntejc i chʌncꞌal 
jini palma teꞌ. Yaꞌ tsaꞌ jijliyob.

10 Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Elim, tsaꞌ cꞌotiyob ti jijlel yaꞌ tiꞌ tꞌejl jini 
Chʌchʌc bʌ Ñajb. 11 Tsiꞌ cʌyʌyob jini Chʌchʌc bʌ Ñajb. Tsaꞌ 
cꞌotiyob ti jijlel ti colem bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Sin.

12  Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ cꞌotiyob ti jijlel ti Dofca. 13  Tsaꞌ 
loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ jijliyob ti Alús. 14 Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Alús. Tsaꞌ 
jijliyob ti Refidim, yaꞌ baꞌ maꞌanix tsiꞌ wis tajayob jaꞌ chaꞌan 
miꞌ japob.

15-37 Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌ ti Refidim. Tsaꞌ majliyob ti jijlel yaꞌ ti 
colem bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Sinaí.

Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Kibrot Hataava. 
Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Hazerot. Tsaꞌ 
loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Ritma. Tsaꞌ loqꞌuiyob 
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yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Rimón Peres. Tsaꞌ loqꞌuiyob 
yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Libna. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ 
majliyob ti jijlel ti Rissa. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob 
ti jijlel ti Ceelata. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel 
ti wits i cꞌabaꞌ Sefer. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti 
jijlel ti Harada. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti 
Macelot. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Tahat. 
Tsaꞌ loqꞌyiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Tara. Tsaꞌ loqꞌuiyob 
yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Mitca. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ 
majliyob ti jijlel ti Hasmona. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob 
ti jijlel ti Moserot. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel 
ti Benejaacán. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti 
wits i cꞌabaꞌ Gidgad. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel 
ti Jotbata. Tsaꞌ chaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti 
Abrona. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Eziongeber. 
Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti Cades, am bʌ ti 
colem bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Zin. Tsaꞌ loqꞌuiyob yaꞌi, 
tsaꞌ majliyob ti jijlel ti wits i cꞌabaꞌ Hor am bʌ tiꞌ tꞌejl jini lum 
i cꞌabaꞌ Edom.

38-39 Cheꞌ yaꞌ añob ti wits i cꞌabaꞌ Hor, tsaꞌ letsi majlel jini 
motomaj Aarón cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum. Yaꞌ tsaꞌ chʌmi 
Aarón, cheꞌ anix chaꞌcꞌal jab i loqꞌuelob ti Egipto jini israelob. 
Tsaꞌ chʌmi cheꞌ ti ojlil julio cheꞌ anix uxpꞌejl i wuccꞌal (123) 
i jabilel. 40 I yum cananeojob am bʌ ti Arad tsiꞌ yubi wolix 
i cꞌotelob israelob. Yaꞌ chumul jini rey ti Neguev tiꞌ lumal 
Canaán.

41-47 Jini israelob tsaꞌ chaꞌ loqꞌuiyob ti Hor, tsaꞌ majliyob ti 
jijlel ti Zalmona.

Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Zalmona, tsaꞌ cꞌotiyob ti Punón. Tsaꞌ 
loqꞌuiyob ti Punón, tsaꞌ cꞌotiyob ti Obot. Tsaꞌ loqꞌuiyob 
ti Obot, tsaꞌ cꞌotiyob ti Ijeabarim yaꞌ tiꞌ ñupꞌ jini Moab. 
Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Ijeabarim, tsaꞌ majliyob ti Dibongad. Tsaꞌ 
loqꞌuiyob ti Dibongad, tsaꞌ majliyob ti Almón Diblataim. Tsaꞌ 
loqꞌuiyob ti Almón Diblataim, tsaꞌ majliyob ti jijlel ti wits i 
cꞌabaꞌ Abarim, am bʌ tiꞌ tojel Nebo.
48  Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ loqꞌuiyob ti Abarim, tsaꞌ cꞌotiyob ti jijlel 

tiꞌ lum Moab am bʌ tiꞌ tꞌejl jini Jordán, tiꞌ tojel Jericó. 49 Yaꞌ 
tiꞌ tꞌejl jini Jordán tsiꞌ chaꞌleyob chumtʌl cꞌʌlʌl ti Betjemisot 
cꞌʌlʌl ti Abelsitim am bʌ tiꞌ lumal Moab.
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I cayajonlel i lum yaꞌ ti Canaán
50 Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés yaꞌ tiꞌ lumal Moab am bʌ tiꞌ 

tꞌejl jini Jordán tiꞌ tojel Jericó. Tsiꞌ sube: 51 Yom maꞌ subeñob 
pejtelel jini israelob: Mi caj laꞌ cꞌaxel ti Jordán jaꞌ. Mi caj 
laꞌ wochel yaꞌ tiꞌ lumal Canaán. 52  Cheꞌ jini yom mi laꞌ choc 
loqꞌuel pejtelel jini yaꞌ bʌ chumulob. Yom mi laꞌ laj jembeñob 
i diosob melbil tac bʌ ti xajlel, yicꞌot ti taqꞌuin. Yom mi laꞌ 
junyajlel jisʌbeñob i yajñibob baꞌ miꞌ chꞌujutesañob. 53  Tsaꞌix 
cʌqꞌueyetla ti laꞌ wenta jini lum chaꞌan mi laꞌ chꞌʌm. Chꞌʌmʌla 
cheꞌ jini. Ochenla ti chumtʌl. 54 Yom mi laꞌ tꞌoxben laꞌ bʌ jini 
lum muꞌ bʌ caj laꞌ taj. Yom mi laꞌ chaꞌlen yajcaya ti alas chaꞌan 
miꞌ tsictiyel majqui i yum ti pejt ti pejt. Jini cabʌloꞌ bʌ, ñuc 
yom miꞌ yʌqꞌuentelob i lum. Jini mach bʌ cabʌlobic, i pꞌisol 
jach miꞌ yʌqꞌuentelob i lum. Yaꞌ baꞌ mi caj laꞌ taj laꞌ lum, mi 
caj laꞌ chumtʌl ti mojt ti mojt cheꞌ bajcheꞌ jaymojt añetla. 55 Mi 
maꞌanic tsaꞌ laꞌ choco loqꞌuel jini winicob, mi cheꞌ jach tsaꞌ 
caji laꞌ cʌyob chaꞌan miꞌ tem ajñelob yaꞌ ti lum laꞌ wicꞌot, cheꞌ 
jini mi caj laꞌ chaꞌ bʌcꞌñañob ti wiꞌil bʌ ora. Lajalob mi caj 
laꞌ wubin cheꞌ bajcheꞌ tan ochemix bʌ ti laꞌ wut, cheꞌ bajcheꞌ 
chꞌix muꞌ bʌ i jochꞌetla ti laꞌ chꞌilꞌat. Mi caj i yʌqꞌuetla ti mel 
pusicꞌal yaꞌ baꞌ chumuletla. 56 Cheꞌ jini mi caj c jisañetla cheꞌ 
bajcheꞌ tsac ñaꞌta c jisañob, cheꞌen lac Yum Dios.

34 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cheꞌʌch yom maꞌ 
cʌntesan israelob: Mach jalix mi caj laꞌ wochel tiꞌ 

lumal Canaán muꞌ bʌ caj cʌqꞌueñetla. Jiñʌch i cayajonlel jini 
lum muꞌ bʌ caj laꞌ chꞌʌm. Jini lum laꞌ chaꞌañʌch ti pejtelel 
ora. 3  Jini i cayajonlel laꞌ lum miꞌ ñumel tiꞌ tojel sur, cꞌʌlʌl ti 
colem bʌ i tiquiñal pañimil i cꞌabaꞌ Zin, yaꞌ tiꞌ ñupꞌ Edom. I 
cayajonlel am bʌ ti sur miꞌ tejchel tiꞌ tꞌejl jini Chʌmen bʌ Ñajb. 
4 Xotocña miꞌ ñumel ili cayajon tiꞌ witsilel Abarim. Yaꞌ mi caj i 
ñumel ti Zin, yicꞌot tiꞌ petol Cades Barnea. Cheꞌ jini miꞌ majlel 
cꞌʌlʌl ti Hasaradar yicꞌot ti Asmón. 5 Joyocña miꞌ majlel ili 
cayajon cꞌʌlʌl ti paꞌ i cꞌabaꞌ Egipto cꞌʌlʌl miꞌ cꞌotel ti joloñel yaꞌ 
tiꞌ tiꞌ Colem Ñajb. 6 Laꞌ cayajon am bʌ tiꞌ tojel i bʌjlibal qꞌuin 
jiñʌch jini Colem Ñajb.

7-9 Jini laꞌ cayajon am bʌ ti norte mi caj i tejchel ti Colem 
Ñajb. Mi caj i majlel tiꞌ tojel jini wits i cꞌabaꞌ Hor. Cheꞌ jini 
mi caj i ñumel yaꞌ ti Hamat. Miꞌ chaꞌ ñumel ti Zedad yicꞌot ti 
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Zifrón, wiꞌilix ti Hazarenán. Yaꞌ jaxʌl laꞌ lum ti norte. 10-11 Jini 
laꞌ cayajon tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin miꞌ tejchel ti Hazarenán, 
cꞌʌlʌl miꞌ ñumel ti Sefam. Jini cayajon toj jach miꞌ jubel majlel 
ti Ribla, tiꞌ tojel Aín baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. Cheꞌ jini miꞌ ñumel 
jini cayajon cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Cinerat am bʌ tiꞌ 
pasibal qꞌuin. 12  Jiñʌch cayajon jini Jordán jaꞌ cꞌʌlʌl miꞌ cꞌotel 
ti Chʌmen bʌ Jaꞌ. Jiñʌch laꞌ cayajon baꞌ jaxʌl laꞌ lum, cheꞌen 
lac Yum.

13  Moisés tsiꞌ subeyob jini israelob: Cheꞌ mi laꞌ tꞌox jini lum, 
yom mi laꞌ chaꞌlen yajcaya ti alas, cheꞌ bajcheꞌ jaytiquiletla, 
ojlil i lujunmojtet bʌ la i yalobil Israel. 14 Come tsaꞌix i tajayob 
i lum i pꞌolbalob Rubén yicꞌot i pꞌolbalob Gad, yicꞌot ojlil i 
pꞌolbal Manasés. 15 Jini ojlil i yuxmojt i yalobilob Israel tsaꞌix 
i tajayob i lum ila tiꞌ tojel Jordán jaꞌ tiꞌ tojel Jericó wʌꞌ baꞌ miꞌ 
pasel qꞌuin, cheꞌen.

16-17 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Jiñʌch i cꞌabaꞌ ili winicob muꞌ 
bʌ caj i tꞌoxob jini lum: Jini motomaj Eleazar yicꞌot jini Josué 
i yalobil Nun. 18  Cheꞌ jaꞌel yom maꞌ yajcan juntiquil am bʌ i 
yeꞌtel loqꞌuem bʌ ti jujunmojt israelob chaꞌan miꞌ pʌsbeñob 
i piꞌʌlob baqui mi caj i chumtʌlob. 19-28  Jiñʌch i cꞌabaꞌ jini 
winicob:

Caleb (i yalobil Jefone) loqꞌuem bʌ ti Judá. Samuel (i yalobil 
Amiud) loqꞌuem bʌ ti Simeón. Elidad (i yalobil Quislón) 
loqꞌuem bʌ ti Benjamín. Buqui (i yalobil Jogli) loqꞌuem bʌ 
ti Dan. Haniel (i yalobil Efod) loqꞌuem bʌ ti Manasés yicꞌot 
ti José. Kemuel (i yalobil Siftán) loqꞌuem bʌ ti Efraín yicꞌot 
ti José. Elisafán (i yalobil Parnac) loqꞌuem bʌ ti Zabulón. 
Paltiel (i yalobil Azán) loqꞌuem bʌ ti Isacar. Ahiud (i yalobil 
Selomi) loqꞌuem bʌ ti Aser. Pedael (i yalobil Amiud) loqꞌuem 
bʌ ti Neftalí.

29 Jiñʌch waꞌchocobiloꞌ bʌ c chaꞌan muꞌ bʌ caj i tꞌoxbeñob i 
lum israelob yaꞌ ti Canaán, cheꞌen lac Yum Dios.

I lumob jini levíjob

35 �Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés yaꞌ tiꞌ lumal Moab, am bʌ 
tiꞌ tꞌejl jini Jordán tiꞌ tojel Jericó. Tsiꞌ sube: 2  Subeñob 

israelob chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i tejclum tac jini levíjob baꞌ miꞌ 
mejlelob ti chumtʌl, chaꞌan yaꞌi miꞌ melob i yotot. Cheꞌ jaꞌel 
yom mi laꞌ pꞌisbeñob lum yaꞌ tiꞌ joytʌlel tejclum tac chaꞌan yaꞌi 
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miꞌ yajñel i yʌlacꞌ. 3  Miꞌ cajelob ti chumtʌl ti jini tejclum tac. 
Mi caj i cʌntañob i yʌlacꞌ, i wacax yicꞌot i tiñʌmeꞌ yaꞌ ti jini 
lum baꞌ mi laꞌ pꞌisbeñob tiꞌ joytʌlel tejclum. 4 Jini lum muꞌ bʌ 
caj laꞌ wʌqꞌuen jini levíjob miꞌ tejchel tiꞌ tsꞌajquil tac tejclum. 
Yom joꞌcꞌal i chaꞌbajcꞌ (500) metro cꞌʌlʌl ti jujunwejl. 5 Cheꞌ 
jini ti junwejl i lum tejclum cꞌʌlʌl ti yambʌ junwejl jiñʌch 
lujuncꞌal i yuxbajcꞌ (1,000) metro.

6 Mi caj laꞌ wʌqꞌueñob jini levíjob wʌcpꞌejl tejclum baꞌ miꞌ 
mejlel ti putsꞌelob jini stsʌnsajob. Yom chaꞌpꞌejl i yuxcꞌal (42) 
yambʌ tejclum tac. 7 Cheꞌ tiꞌ pejtelel yom miꞌ yʌqꞌuentelob 
levíjob waxʌcpꞌejl i yuxcꞌal (48) tejclum tac yicꞌot i lum yaꞌ 
tiꞌ joytʌlel jini tejclum tac. 8  Pujquem yom jini tejclum tac tiꞌ 
pamol pañimil. Baꞌ cabʌlob israelob on yom jaꞌel jini tejclum 
tac. Yaꞌ baꞌ mach cabʌlobic jini israelob tsꞌita jach yom jini 
tejclum tac. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Tejclum tac chaꞌan coltabʌjʌl 
(Dt. 19. 1-13)

9-10 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Subeñob jini israelob: Cheꞌ bʌ 
cꞌaxemetixla yaꞌ tiꞌ junwejlel Jordán tiꞌ lumal Canaán, 11 yom 
mi laꞌ yajcan tejclum tac baꞌ miꞌ mejlel ti putsꞌel jini muꞌ bʌ i 
tsʌnsan i piꞌʌl cheꞌ mach tsajalic i chaꞌan. 12  Jini tejclum tac 
jiñʌch baꞌ miꞌ mejlel ti putsꞌel jini stsʌnsa chaꞌan miꞌ coltan i 
bʌ, chaꞌan maꞌanic miꞌ qꞌuextʌbentel i mul jinto miꞌ mel i bʌ tiꞌ 
tojlel jini israelob. 13-14 Uxpꞌejl tejclum yom ti jujunwejl Jordán. 
Uxpꞌejl baꞌ miꞌ pasel qꞌuin, yambʌ uxpꞌejl ti Canaán baꞌ miꞌ 
mejlel ti putsꞌel jini muꞌ bʌ i chaꞌleñob tsʌnsa. 15 Ti ili wʌcpꞌejl 
tejclum mi caj i tajob i coltʌntel israelob, yicꞌot jini xjulaꞌob 
muꞌ bʌ i chaꞌleñob chumtʌl tiꞌ tojlelob. Mi an majqui tsiꞌ 
tsʌnsa juntiquil i piꞌʌl cheꞌ mach tsajalic i chaꞌan, miꞌ mejlel ti 
putsꞌel yaꞌi.

16  Mi tsiꞌ cꞌʌñʌ tsucu taqꞌuin chaꞌan miꞌ tsʌnsan i piꞌʌl, 
cheꞌ jini stsʌnsajʌch. Jini stsʌnsa wersa yom miꞌ chʌmel. 
17 Mi xajlel tsiꞌ cꞌʌñʌ chaꞌan miꞌ tsʌnsan i piꞌʌl, cheꞌ jini 
stsʌnsajʌch jini winic, wersa miꞌ chʌmel jaꞌel. 18  Mi teꞌ 
tsiꞌ cꞌʌñʌ chaꞌan mi jatsꞌ i piꞌʌl, mi tsaꞌ chʌmi, cheꞌ jini 
stsʌnsajʌch jini winic. Wersa miꞌ chʌmel. 19 I yeran jini tsaꞌ 
bʌ tsʌnsʌnti mi mejlel i tsʌnsan jini stsʌnsa mi tsiꞌ taja 
baqui jach an. 20 Mi chaꞌan jach i michꞌlel tsiꞌ julu ti xajlel, 
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mi tsiꞌ chijta, mi tsiꞌ jatsꞌʌ, mi tsaꞌ chʌmi jini winic, wersa 
yom miꞌ chʌmel jini stsʌnsa. 21 Mi wʌn i contrajobix i bʌ cheꞌ 
bʌ tsiꞌ jatsꞌʌ, wersa miꞌ chʌmel jini stsʌnsa. Laꞌ tilic jini am 
bʌ tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ chaꞌ qꞌuextʌben jini tsaꞌ bʌ i chaꞌle 
tsʌnsa.

22-23  Mi juntiquil winic tsiꞌ lon choco chuqui tac jach, mi 
teꞌ mi xajlel, mi tsiꞌ lowo i piꞌʌl cheꞌ mach i contrajobic i bʌ, 
mi tsaꞌ chʌmi jini tsaꞌ bʌ i taja ti julbʌl cheꞌ mach tsajalic i 
chaꞌan, laꞌ i tsictesan i bʌ. Mi tsaꞌ chʌmi winic cheꞌ yʌlol jach 
tsaꞌ waxcꞌuyi jubel xajlel chaꞌan miꞌ ten, 24 cheꞌ jini laꞌ i melob 
i bʌ jini yañoꞌ bʌ temeloꞌ bʌ yicꞌot jini tsaꞌ bʌ chʌmi. Laꞌ i 
wen cꞌajtibeñob jini tsaꞌ bʌ i chaꞌle, temel yicꞌot i yeran jini 
tsaꞌ bʌ chʌmi chaꞌan miꞌ melob tiꞌ tojlel israelob cheꞌ bajcheꞌ 
woli cʌqꞌueñetla mandar. 25 Mi tsiquil mach tsajalic i chaꞌan 
jini winic cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle tsʌnsa, cheꞌ jini laꞌ i ticꞌbeñob i 
yerañob jini tsaꞌ bʌ chʌmi chaꞌan maꞌanix chuqui miꞌ chʌn 
tumbeñob. Mi caj i chaꞌ chocob majlel jini winic yaꞌ ti tejclum 
baꞌ tsajni ti putsꞌel. Cheꞌ jini yaꞌ yom miꞌ chumtʌl. Mach mejlic 
ti poj loqꞌuel jini winic jinto miꞌ chʌmel jini ñuc bʌ motomaj, 
jini waꞌchocolbil bʌ yicꞌot chꞌujul bʌ aceite. 26-27 Mi tsaꞌ loqꞌui 
jini winic yaꞌ baqui jaxʌl jini tejclum baꞌ woliꞌ coltʌntel, mi 
tsaꞌ cꞌoti i taj i yeran jini xchʌmel cheꞌ mach yaꞌic an ti jini 
tejclum baꞌ putsꞌem, mi mejlel i tsʌnsan. Cheꞌ jini maꞌanic i 
mul jini muꞌ bʌ i tsʌnsan. 28  Come tsaꞌʌch subenti jini stsʌnsa 
chaꞌan yaꞌi miꞌ wersa chumtʌl ti jini tejclum, come mach 
mejlic ti loqꞌuel jinto miꞌ chʌmel jini ñuc bʌ motomaj. Cheꞌ 
chʌmenix jini ñuc bʌ motomaj, mux i colel jini stsʌnsa. Mux i 
mejlel ti chaꞌ sujtel ti chumtʌl yaꞌ tiꞌ lumal.

Mandar chaꞌan testigo yicꞌot bajcheꞌ miꞌ colel stsʌnsa
29 Pejtelel ili tꞌan jiñʌch yom bʌ mi laꞌ jacꞌ yicꞌot laꞌ walobilob 

ti pejtelel ora yaꞌ baꞌ mi laꞌ majlel ti chumtʌl. 30 Majqui jach 
miꞌ chaꞌlen tsʌnsa, wersa yom miꞌ tsʌnsʌntel jaꞌel, cheꞌ miꞌ 
tsictesañob chaꞌtiquil uxtiquil testigojob, pero mi yaꞌ juntiquil 
jach jini testigo woli bʌ i sub, mach jasʌlic i tꞌan chaꞌan miꞌ 
yʌjqꞌuel ti chʌmel winic. 31 Mach mi laꞌ chꞌʌm taqꞌuin chaꞌan 
mi laꞌ wʌcꞌ ti colel stsʌnsa. Wersa miꞌ tsʌnsʌntel. 32  Cheꞌ jaꞌel 
mach yomic mi laꞌ cꞌajtiben multa jini winic tsaꞌ bʌ majli ti 
putsꞌel yaꞌ ti tejclum, cheꞌ yomix sujtel ti chumtʌl yaꞌ tiꞌ lumal, 
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cheꞌ maxto chʌmenic jini ñuc bʌ motomaj. 33  Mach yomic mi 
laꞌ puchꞌ jini lum yaꞌ baꞌ mi laꞌ chaꞌlen chumtʌl, come jini 
stsʌnsa miꞌ puchꞌ jini lum. Mach mejlic i toj i mul jini stsʌnsa. 
Jini jach miꞌ toj i mul cheꞌ miꞌ tsʌnsʌntel jini muꞌ bʌ i chaꞌlen 
tsʌnsa. 34 Mach yomic mi laꞌ bibesan jini lum yaꞌ baꞌ mi caj laꞌ 
chumtʌl, come yaꞌʌch añon ti laꞌ tojlel. Joñoñʌch laꞌ Yumon. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Mandar cheꞌ an majqui miꞌ ñujpuñel 
tilem bʌ ti yambʌ lum

36 �Tsaꞌ cꞌotiyob jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel añoꞌ bʌ ti 
Galaad baꞌan Moisés yicꞌot baꞌan añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti 

Israel. (Loqꞌuem Galaad ti Maquir i yalobil Manasés i yalobil 
bʌ José.) 2  Tsiꞌ yʌlʌyob: Lac Yum tsiꞌ subeyet bajcheꞌ yom mi 
lac tꞌoxben lac bʌ lum ti Israel. Cheꞌ jaꞌel lac Yum tsiꞌ subeyet 
chaꞌan wersa miꞌ yʌqꞌuentelob i lum jini xchꞌoc bʌ i yalobilob 
Zelofehad. 3  Jixcu mi tsaꞌ ñujpuniyob yicꞌot israelob añoꞌ bʌ ti 
yambʌ lum, cheꞌ jini mi caj i majlel i lum tiꞌ wenta i ñoxiꞌal 
chꞌoyol bʌ ti yambʌ lum. Cheꞌ jini mux i tꞌox jilel c lum lojon. 
4 Cheꞌ jaꞌel ti jini jab cheꞌ miꞌ yʌqꞌuentel wocolix i yʌlʌ lac Yum 
Dios, i lumob i yalobilob Zelofehad mi caj i yʌqꞌuentelob i 
piꞌʌlob tiꞌ lumal i ñoxiꞌalob. Cheꞌ jini mi caj i junyajlel chijlel 
tic tojlel lojon, cheꞌob.

5 Jini chaꞌan Moisés tsiꞌ subeyob israelob chuqui tsiꞌ sube 
lac Yum. Utsꞌat cheꞌ bajcheꞌ woliꞌ ñaꞌtañob jini winicob tilemoꞌ 
bʌ ti José. 6 Jiñʌch tsaꞌ bʌ i yʌlʌ lac Yum chaꞌan xchꞌoc bʌ i 
yalobilob Zelofehad: “Laꞌ i chaꞌleñob ñujpuñel majqui jach 
yom yicꞌotob, pero yaꞌ jach tiꞌ lumal yicꞌot i piꞌʌlob tilemoꞌ bʌ 
ti José. 7 Cheꞌ jini maꞌanic mi caj i cꞌaxel i lum tiꞌ wenta yañoꞌ 
bʌ israelob parte bʌ tsaꞌ aqꞌuentiyob i lum. Come jujuntiquil 
israel wersa yom miꞌ chumtʌl yaꞌ tiꞌ lum i tat. 8  Pejtelel 
xꞌixicob añoꞌ bʌ i lum ti Israel, wersa miꞌ chaꞌleñob ñujpuñel 
yicꞌot i piꞌʌlob lajal bʌ i ñojteꞌel yicꞌot, chaꞌan cheꞌ jini maꞌanic 
miꞌ chijlel i lum. 9 Ti mojt ti mojt an laꞌ lum. Yaꞌ jach miꞌ cʌytʌl 
ti laꞌ wenta. Mach mejlic ti cꞌaxel tiꞌ wenta yambʌ junmojt 
parte bʌ i ñojteꞌel”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

10 I yalobilob Zelofehad tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ lac Yum 
Dios tsiꞌ sube Moisés. 11-12  Jini chaꞌan jini Maala, Tirsa, Hogla, 
Milca, yicꞌot Noa i yixicꞌalob Zelofehad, tsaꞌ ñujpuniyob yicꞌot 
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winicob añoꞌ bʌ ti Manasés loqꞌuemoꞌ bʌ ti José. Yaꞌ jach tsaꞌ 
cʌle i lum tiꞌ wenta i piꞌʌlob tilemoꞌ bʌ ti Manasés.

13  Jiñʌch jini mandar yicꞌot i tꞌan lac Yum Dios tsaꞌ bʌ i sube 
Moisés yicꞌot pejtelel israelob cheꞌ yaꞌ to añob tiꞌ lumob Moab 
am bʌ tiꞌ tꞌejl Jordán, tiꞌ tojel Jericó. 
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